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4 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!

To fully benefit from the support that Philips offers, register your product
at www.philips.com/welcome.

Please read this user manual, as it contains information about the wonderful
features of this shaver as well as some tips to make shaving easier

and more enjoyable.

General description (Fig. 1)

Protection cap

Shaving unit

Shaving unit release button

Shaver on/off button

Shaving head symbol

Charging light

Charging stand (PT866*/PT739%)

Pouch (PT866%)

Adapter

Cleaning brush

Trimmer release slide (PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731 only)

12 Trimmer (PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 only)

Note:You can find the type number on the back of the shaver.
* only for UK, Holland, Germany, France, Turkey, Sweden, Finland, Norwegia,
Denmark, Italy, Portugal, Spain and Greece.
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Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Keep the adapter dry.

Warning

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- The appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Always unplug the shaver before you clean it under the tap.
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Caution

- Never immerse the shaver in water.

- Do not use the shaver in the bath or in the shower.

- Never use water hotter than 80°C to rinse the shaver.

- Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot,
to prevent your hands from getting burnt.

- The shaver is not dishwasher-proof.

- Water may leak from the socket at the bottom of the shaver when you
rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics are
enclosed in a sealed power unit inside the shaver.

- Do not use the shaver, adapter or any other part if it is damaged, as this
may cause injury. Always replace a damaged adapter, charger or part
with one of the original type.

- Use, charge and store the appliance at a temperature between 10°C
and 35°C.

- Always place and use the shaver on a surface that is fluid-resistant.

- Only use the adapter, charger and accessories supplied.

- Always put the protection cap on the shaver to prevent damage and
to avoid dirt accumulation in the shaving heads.

Compliance with standards
- This Philips appliance complies with all standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields (EMF) and can be safely

cleaned under the tap.
General

The appliance is equipped with an automatic voltage selector and is
/I\ suitable for mains voltages ranging from 100 to 240 volts.
- The adapter transforms 100-240 volts to a safe low voltage of less than
24 volts.

Charging

PT919/PT866/PT860: It takes approx. 1 hour to fully charge the shaver
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:

[t takes approx. 8 hours to fully charge the shaven.

When you charge the shaver for the first time or after a long period of
disuse, let it charge until the charging light lights up continuously.

A fully charged shaver provides up to 50 (PT919/PT866/PT860) or up to
45 shaving minutes (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

The shaving time may be less than 50 (PT919/PT866/PT860) or 45 shaving
minutes (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720) as a result of your shaving behaviour, your cleaning habits or your
beard type.
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Charge indications

Battery low

- When the battery is almost empty (when there are only 5 or fewer
shaving minutes left), the charging light starts to flash orange.

- When you switch off the shaver, the charging light continues to flash
orange for a few seconds.

Quick charging

- When you start charging the empty battery, the charging light
alternately flashes orange and green. After approx. 3 minutes, the
charging light continues to flash green.The shaver now contains enough
energy for a 5-minute shave.

Charging
- When the shaver is charging, the charging light flashes green.

Battery fully charged
- When the battery is fully charged, the charging light lights up green
continuously.

Note:After approx. 30 minutes, the charging light goes out to save energy.

Charging with the adapter

Put the small plug in the shaver.

Put the adapter in the wall socket.
D The charging light shows the charging status of the shaver
(see section ‘Charge indications’ in this chapter).

Charging in the charging stand (PT866/PT739 only)

Put the small plug in the charging stand.
Put the adapter in the wall socket.

Place the shaver in the charging stand.
D The charging light shows the charging status of the shaver
(see section ‘Charge indications’ in this chapter).
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Using the shaver

Note:You can also use the shaver directly from the mains. Simply connect the
shaver to the mains.

Shaving

Press the on/off button once to switch on the shaver.

Move the shaving heads over your skin. Make circular movements.
- Your skin may need 2 or 3 weeks to get accustomed to the Philips
shaving system.

Press the on/off button once to switch off the shaver.

Clean the shaver (see chapter ‘Cleaning and maintenance’).

Trimming (PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 only)

You can use the trimmer to groom your sideburns and moustache.

Press the on/off button once to switch on the shaver.

Push the trimmer slide downwards to open the trimmer.
D You can now start trimming.

After trimming, close the trimmer and switch off the shaver.

Cleaning and maintenance

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or

aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

- Clean the shaver after every shave for optimal shaving performance.

- Regular cleaning guarantees better shaving performance.

- Forthe best cleaning results, we advise you to use the Philips Cleaning
spray (HQ110).

- Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot,
to prevent your hands from getting burnt.

Note:Water may leak from the socket at the bottom of the shaver when you
rinse it. This is normal and not dangerous because all electronics are enclosed
in a sealed power unit inside the shaver.
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Cleaning the shaving unit under the tap

Switch off the shaver and disconnect it from the mains.
Press the release button to open the shaving unit.

Rinse the shaving unit and hair chamber under a hot tap for
30 seconds.

Be careful with hot water. Always check if the water is not too hot,
to prevent your hands from getting burnt.

- Rinse the hair chamber and the inside of the shaving unit.

- Rinse the outside of the shaving unit.
Close the shaving unit and shake off excess water.

Be careful not to hit the shaving unit against anything while shaking off
excess water.

Never dry the shaving unit and the hair chamber with a towel or tissue,

as this may damage the shaving heads and the coupling spindles.

Open the shaving unit again and leave it open to let the shaver dry
completely.

Cleaning the shaving unit with the cleaning brush

Switch off the shaver and disconnect it from the mains.

Press the release button to open the shaving unit.

Pull the shaving unit off the shaver.
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Turn the lock anticlockwise (A) and remove the retaining frame (B).

Remove and clean one shaving head at a time. Each shaving head
consists of a cutter and a guard.

Note: Do not clean more than one cutter and guard at a time, since they are
all matching sets. If you accidentally mix up the cutters and guards, it may take
several weeks before optimal shaving performance is restored.

- Remove the cutter from the shaving guard and clean it with the brush.

- Clean the inside and outside of the shaving guard with the brush.

A Put the shaving heads back into the shaving unit.

Note: Make sure that the projections of the shaving heads fit exactly into
the recesses.
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Put the retaining frame back into the shaving unit (A) and turn the
lock clockwise (B).

Bl Insert the lug of the shaving unit into the slot in the top of the shaver.
Then close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check if you have inserted
the shaving heads properly and if the retaining frame is locked.

Cleaning the trimmer with the cleaning brush (PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 only)

Clean the trimmer every time you have used it.
Switch off the shaver and disconnect it from the mains.

Push the trimmer slide downwards to open the trimmer.

Clean the trimmer with the short-bristled side of the cleaning brush.
Brush up and down along the trimmer teeth.

Close the trimmer (‘ click’).

Tip: For optimal trimming performance, lubricate the trimmer teeth with a drop
of sewing machine oil every six months.
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Storage

Put the protection cap on the shaver after use to prevent damage and
to avoid dirt accumulation in the shaving heads.
- PT866 only: Store the appliance and the accessories in the pouch.

Replacement

For maximum shaving performance, we advise you to replace the shaving
heads every two years.

Replacement reminder

The shaving head symbol will light up to indicate that the shaving heads
need to be replaced. Replace damaged shaving heads right away.

Only replace the shaving heads with original HQ8 or HQ9 (PT919 only)
Philips Shaving Heads.

The shaving head symbol lights up orange continuously.
Switch off the shaver. Disconnect the shaver from the mains.
Press the release button to open the shaving unit.

Pull the shaving unit off the shaver.

Turn the lock anticlockwise (A) and remove the retaining frame (B).

A Remove the shaving heads and place new ones in the shaving unit.
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Note: Make sure that the projections of the shaving heads fit exactly into the
recesses.

Put the retaining frame back into the shaving unit (A) and turn the
lock clockwise (B).

E Insert the lug of the new shaving unit into the slot in the top of the
shaver.Then close the shaving unit.

Note: If the shaving unit does not close smoothly, check if you have inserted
the shaving heads properly and if the retaining frame is locked.

[Ell Press and hold the on/off button for 5 seconds to reset the
replacement reminder on the shaver. The orange light goes out.

PHILIPS PHILIPS

Accessories

To retain the top performance of your shaver, make sure you clean it
regularly and replace its shaving heads at the recommended time.

Shaving heads

- We advise you to replace your shaving heads every two years. Always
2YI'S replace with HQ8 or HQ9 (PT919 only) Philips Shaving Heads

Cleaning
- Use Cleaning spray (HQ110) to clean the shaving heads thoroughly.
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Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at
the end of their life, but hand them in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable shaver battery contains substances that
may pollute the environment. Always remove the battery before you
discard or hand in the shaver at an official collection point. Dispose
of the battery at an official collection point for batteries. If you have
trouble removing the battery, you can also take the appliance to a
Philips service centre. The staff of this centre will remove the battery
for you and will dispose of it in an environmentally safe way.

Removing the rechargeable shaver battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the shaver.
Make sure the rechargeable battery is completely empty when you
remove it.

Disconnect the shaver from the mains.

Let the shaver run until it stops.

Undo the screws in the back of the shaver and in the hair chamber.
Remove the front panel and the back panel.

Bend the 6 hooks aside and take out the power unit.

Be careful, the hooks are sharp.

A Remove the battery.

Be careful, the battery strips are sharp.

Do not connect the shaver to the mains again after you have removed
the rechargeable battery.

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet. If there is no
Consumer Care Centre in your country, go to your local Philips dealer.

Guarantee restrictions

The shaving heads (cutters and guards) are not covered by the terms of
the international guarantee because they are subject to wear.
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Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem

The shaver does
not shave as well
as it used to.

The shaver does
not work when |
press the on/off
button.

Water leaks from
the shaver after
cleaning.

Possible cause

The shaving heads are
damaged or worn.

Long hairs obstruct the
shaving heads.

You have not inserted the
shaving heads properly.

The rechargeable battery
is empty.

The temperature of the
shaver is too high. In this
case, the shaver does not
work.

This is normal and not
dangerous.

Solution

Replace the shaving heads (see chapter
‘Replacement’).

Clean the shaving heads one by one (see chapter
‘Cleaning and maintenance’).

Make sure that the projections of the shaving heads
fit exactly into the recesses (see chapter ‘Cleaning
and maintenance’).

Recharge the battery (see chapter ‘Charging’) or
connect the shaver to the mains.

As soon as the temperature of the shaver has
dropped sufficiently, you can switch on the shaver
again.

During rinsing some water may collect between
the power unit and the housing. After rinsing this
water flows out through the socket. The power unit
is completely watertight so water cannot reach the
electronic parts of the shaver:Your shaver continues
to be absolutely safe.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a

Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT mpeaAaraHaTa oT Philips moaapbxKa,
perncTpupanTe NpoAyKTa c1 Ha aapec www.philips.com/welcome.
[NpoueTeTe BH1MMATEAHO TOBa PbKOBOACTBO 3a €KCMAOATaUMA, Thid KaTo TO
CbAbpXKa MHGOPMaLMS 3a NMPeKpacHUTe GyHKLMM Ha Ta3n CaMObpPbCHaYKa,
a CbLUO W HAKOWM CbBETU, KOMTO LUE HarpaBAT OPbCHEHETO BK NO-Obp30 U
NO-NPUATHO.

O6uL0 onucanme (wur. 1)

1 TlpeanasHa kanauxka

2 bpbcHell 6A0K

3 byToH 3a ocBobOXAaBaHE Ha OpbcHeLLms BAOK

4 ByTOH 3a BKA/M3KA. Ha camMobpbCHayKaTa

5 CumBoA Ha OpbcHella raaBa

6 CBeTAMHEH MHAMKATOP 3a 3apexAaHe

7 3apsiaHa noctaska (PT866%/PT739%)

8 Kanavd (PT866¥)

9  AnanTtep

10 YeTka 3a noumcTeaHe

11 TAb3ray 3a ocBOOOXAABaHE Ha MallMHKaTa 3a MOACTpUrBaHe (camo 3a
PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

12 MawuHka 3a noacTpuraare (camo 3a PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

3abeaexxka: Moxxeme ga omkpueme HoMepa Ha MogeAd Ha rbpba Ha

camobpbcHadkama.

* camo 3a BeavkobpuTanus, Xoaanaus, ['epmanns, OpaHums, TypLms,
LLseums, @rHAaHAms, Hopeerus, Aanus, Taams, MNopTyraans, Mcnanms m
[bpums.

Ba)kHo

|_|peA|/| Ad M3MOA3BATE yPEA, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO
3a I_IOTpe6l/ITe/\F| M rO 3aMnas€eTe 3a CrpasBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT
- [MaseTe apanTepa cyx.

I'IpeAynpe)KAeHue
B asanTepa nma TpaHchopmaTop. He oTpsssaiiTe apanTepa, 3a Aa ro
3aMeHUTE C APYT LLEMCEA, ThIA KaTO TOBA KPME OMacHOCTM.

- VYpeAbT He e npeaHasHavueH 3a M3MOA3BaHe OT XOPa, BKAIOUYMTEAHO
Aela, C HaMaAeHN PUBMUECKM YCELLAHUS AW YMCTBEHM HEAOCTATBLIM,
MAM BE3 OMUT M MO3HAHMS, aKO Ca OCTaBeHW be3 HabAIoAEHME 1 He ca
MHCTPYKTMPaHM OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TaxHaTa 6e3omnacHocT
AMLIE OTHOCHO Ha4MHa 3a M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

- HarnexaaiiTe aeliaTta, 3a A2 HE C1 UrPasT C YPeAa.

- BuHarm nskaouBanTe LienceAa OT KOHTaKTa, MpeAn Aa U3MMeTe
camMobpbCHayKaTa ¢ Tevallia BoAa.
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BHumaHue

Hukora He noTansnTe caMoOpbCHaYKaTa BbB BOAA.

He 13noa3BariTe camobpbCcHaykaTa BbB BaHaTa MAM MOA, AyLLA.
Hukora He 13nAakBalTe camobpbcHadKkaTa ¢ BoAg, no-ropetta ot 80°C.
BHumagaliTe ¢ ropellata Boaa. BuHaru npoBepsBaiiTe AaAn BoaaTa He
€ MPeKaAeHO ropelLLa, 3a Aa NpeAnasnTe pbLETE C1 OT M3rapsHe.
CamobpbcHauKaTa He MOXe Ad Ce MUE B CbAOMMSAHA MaLlUMHA.

OT rHe3A0TO OTAOAY Ha CaMObpbCHAYKaTa MOXE A TeYe BOAR,
KoraTo £ M3MAaKeaTe. 1oBa € HOPMAAHO W He € OMacHO, Thbit KaTo
LfIAaTa EAEKTPOHMKA € 3aTBOPEHaA B KarCyAOBaH 3axpaHBsall, GAOK
BbTPE B CamMObpbCcHayKaTa.

He 13noa3BariTe camobpbcHaykaTa, aAanTepa AW KOSTO M A BUAO
APYra NPUHAAAEXKHOCT, aKO Ca MOBPEAEHM, Thbil KaTO TOBA MOXKE Aa
MPWYKMHK HapaHsBaHWs. BuHaru noAMeHsNTe NoBpeAeHus aaanTep,
3apSAHO YCTPOMCTBO UAM MPUHAAAEIKHOCT CaMO C OPUIMHAAHM TaKuBa.
113noA3BaiTe, 3apexxaanTe 1 CbxpaHsaBaliTe ypeaa npu TeMnepaTypa
mexay 10°C 1 35°C.

BuHaru nocTaesiTe 1 13NoA3BaliTe camMobpbCHayKaTa BbpXy
yCTOM4MBA Ha TEUHOCTW MOBBbPXHOCT.

13noA3BaiiTe camMo MPUAOXKEHUTE aAaMNTep, 3apAAHO

YCTPOMCTBO M MPUHAAAEXKHOCTU.

BuHaru nocTaeaiTe npeanasHaTa Kanadka Ha caMobpbCcHavkaTa, 3a Aa
n3berHeTe NOBPEAM M HATPYMBaHE Ha MPax WAM 3aMbPCSABAHE BbPXY
OpbCHeLLMTE FA3BMU.

CboTBeTCTBHE CbC CTaHAapTUTE

Tosn ypea, Ha Philips e B cboTeTCTBME € HOpPMaTKBHATA ypeaba
W BCUYKN AGMCTBALLM CTaHAAPTM, CBbP3aHi C M3AaraHeTo Ha
EAEKTPOMArHUTHM n3abuBaHms (EMIT) 1 Moxe aa ce nouncTea
6e30MacHo C Tevallia BOA.

O6uLM NOAOYKEHUA

YpeAbT € CbOPbKEH C aBTOMATUYEH CEAEKTOP Ha HarpeXeHue 1 e
MOAXOAALL, 33 HanpexxeHusa Ha mpexaTa oT 100 ao 240 BoaTa.
AsnanTepbT npeobpasysa 100-240 BoATa B 6e30MacHO HUCKO
HanpeXkeHue noa 24 BoATa.

3apexxpaHe

PT919/PT866/PT860: Heobxoamm e okoao 1 yac 3a MbAHO 3apexaaHe Ha
camobpbCHayKaTa.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
Heobxoarmm ca okoro 8 uaca 3a MbAHO 3apexAaHe Ha caMobpbcHauKaTa.
KoraTo 3apexaaTe camobpbCHaYKaTa 3a MbPBK MbT MAW CAEA KaTo

He € M3MOA3BaHa AbATO BPEME, OCTABETE A1 Ad CE 3aPEXKAR, AOKATO
MHAMKATOPDBT 3a 3apeXAaHe 3anoyHe Aa CBETU MOCTOSHHO.

HambAHO 3apeaeHa camobpbcHadka ocurypsisa Ao 50 (PT919/PT866/
PT860) nan Ao 45 MuHyTH 3a bpbeHeHe (PT845/PT739/PT737/PT731/
PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

BpemeTo 3a 6pbcHeHe Moxe aa e no-Maako oT 50 (PT919/PT866/PT860)
WA 45 MunyTu (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/
PT721/PT720) 8 3aBUCMMOCT OT HauMHa BK Ha OpbCHEHE, HaBULWTE BU 3a
MOYMCTBAHE W BMAR Ha BPaAaTa BU.
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UHauKauum 3a 3apexxpaHe

UsToureHa 6aTepus

- KoraTo 6atepusTa e noyT u3ToLleHa (OCTaBaT caMo 5 MAM MO-MaAKO
MUHYTU 33 OPbCHEHE), MHAVMKATOPDBT 3a 3apeXXAaHe 3armoyBa Aa MUra B
OpaHeBo.

- KoraTo m3KkalouMTE cCaMobpbCHaydKaTa, MHAMKATOPLT 3a 3apeXAaHe
MPOABAXKABA AQ MUra B OPAHXXEBO OLLIE HAKOAKO CEKYHAM.

5'bp30 3apeXkpaHe
KoraTo 3amoyHe 3apexKAaHETO Ha HarmbAHO M3TolLeHaTa baTepys,
VHAMKATOPDBT 3a 3aPEXAAHE MUra NOCAEAOBATEAHO B OPaHMKEBO U
3eneHo. CAep OKOAO 3 MUHYTU MHAMKATOPBT MPOAbAXKABA Ad MMra B
3eneHo. Cera caMobpbCHavKaTa MMa AOCTaTbUYHO 3apsiA 338 S-MUHYTHO
OpbCcHeHe.

3apexkpaHe
- Korato CaMO6prHa"IKaTa CE 3apexAa, MHAMKATOPDBT 3a 3apexxAaHe
MUra B 3€AEHO.

HanbAHo 3apeaeHa 6aTepus
- KoraTo 6aTepusTa € HambAHO 3apeAeHa, MHAVMKATOPBT 3a 3apexAaHe
CBETU HEMPEKBLCHATO B 3E€AEHO.

3abenesxka: Creg 0koro 30 MUHYmM MHGMKamopbm 3a 3apeskgaHe yracad,
30 ga ce necmu eHeprusi.

3apekpaHe c apanTepa

BkatoueTe MaAkus uienceA B CaMO6prHa‘4KaTa.

BkAtoueTe apanTepa B KOHTaKTa.

D MMHaMKaTOpBT 32 3apeXkAaHe MOKa3Ba CbCTOSHUETO Ha 3apeXKAaHe
Ha camobpbcHayKaTa (BUXKTe pasaea “MHaMKaumm 3a 3apexasaHe”
B Ta3u rAaBa).

3apekpaHe B 3apsigHaTa noctaBKka (camo 3a PT866/PT739)

BKAIOYETE MaAKMS LLEMNCeA B 3apsAHaTa MOCTaBKa.

BkatoueTte aAanTepa B KOHTaKTa.

ChoxeTe camobpbcHauKaTa B 3apsiAHaTa MoOCTaBKa.

D UHaMKaTOpLT 32 3aperKAaHE MOKA3Ba CbCTOSHUETO Ha 3apeXAaHe
Ha camobpbcHayKaTta (BUXKTe pasaeA “MHAMKaumm 3a 3apexaaHe”
B Tasu rAaBa).
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U3noaAzBaHe Ha caM06pbcua~| Ka

3abeaexxka: Moxxeme ga u3noAassame camobpbCHA4Kama 1 ¢ gupekmHo
3axpaHBaHe om eAekmpuyeckama mpexxa. [1pocmo BkAloyeme
camobpbcHaYKama B KOHMAakma.

BpbcHeHe

HaTtucHeTe BeAHBX ByTOHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUYUTE
caMobpbcHayKaTa.

ApukeTe GpbcHellMTe rAaBU Mo KoxaTa cu. [1paBeTe Kpbroeu
ABUXKEHUS.

- Moxe aAa ca HEOOXOANMM 2 AU 3 CEAMMLIM, AOKATO KOXaTa BU
CBMKHE CbC crcTemaTa 3a 6pbcHeHe Philips.

HaTucHeTe eAHOKpaTHO BYTOHa BKA./U3KA., 32 A2 UBKAIOUUTE
camobpbcHayKara.

MouncTeTe camobpbcHauKata (BX. pasaeA “IMouncteaHe u
MOAAPBXKKA”).

MoacTpurBaHe (camo 3a PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

MoxeTe Aa MOA3BaTE MallMHKaTa 3a MOACTPUrBaHe, 3a Aa opopmuTe
HakeHbapAMTE 1 MycTaLMTe.

HaTtucHete BEAHDBX 6)’TOHa BKA./M3KA., 3a Aa BKAKOYUTE
CaMOGPbCHa"IKaTa.

M36)’TaFITe MABb3rada Ha MallMHKaTa 32 NOACTPUIrBaHE HAAOAY, 32 Ad
OTBOpUTE MalIMHKaTa.
D Cera moxeTe Aa 3arno4HeTe NOACTPUrBaHETO.

CAeA NOACTpUrBaHe, 3aTBOpPETE MallIMHKATa 32 NOACTpUIrBaHE U
UBKAIOHETE CaMO6PbCHa‘-{KaTa.

MouncrTeaHe u NMOAAPDXKa

HuKora He noyncTBanTe ypeAa C Bb3AYX MOA HaAsiraHe, abpasuBHU b6y,

abpasuBHM NOYUCTBALLM MPENapaTi UAU arpeCMBHU TEYHOCTH, KaToO

6EH3MH MAM aLLETOH.

- 3a Hal-A00pM pe3yATaTH Mpu BpbCHEHE NoYMCTBaNTe
camobpbCHaYKaTa cAeA BCska yrnoTpeba.

- PeaoBHOTO nMouncTBaHe rapaHTvpa No-epuKacHo OpbCHEHE.

- 3a Hal-A0bpM Pe3yATaTV MpW MOYMCTBAHE BM CbBETBAME Ad
“3noAssaTe cripeit 3a nouncreaHe Philips (HQ110).
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- BHumasamTe ¢ ropeuiarta BoAa. BuHarm nposepﬂBaMTe AdAV BOAATA HE
€ MNPEKAAEHO ropella, 3a Ad NMPEANA3nNTE PbLETE CU OT U3rapsHe.

3abenesxka: Om rHe3gomo omgoAy Ha camobpbcHaYKama Moxxe ga meve
B0gd, KOramo s u3nAakeame. ToBa e HOPMAAHO U HE € ONACHO, MbI KAMo
LSAAMA eAeKMPOHNKA € 3aMBOPEHA B KANCYAOBAH 3axpaHBaLL, GAOK Bbmpe
B CAMOGPbCHAYKAMA.

MouuncTBaHe Ha 6pbcHelMa GAOK ¢ Tevalla BoAa

N3kAloueTe CaMOprCHaHKaTa U U3BAAETE LLLEeNCEAQ OT KOHTAKTa.

HaTtucHeTe 6yToHa 32 ocBoboXAaBaHe, 32 A2 OTBOpUTE BpbCHeLL s
GAOK.

MznaakHeTe GpbcHelus GAOK M OTAEAEHMETO 32 KOCMM C ropeLua
Tevalla Boaa 3a 30 cekyHAM.

BHumaBaiiTe c ropeluata Boaa. BuHaru nposepsiBaiiTe AaAu Boaata He
€ NMPpEeKaAeHo ropella, 3a A2 NPEANasnuTe pPbLIETE CU OT MU3rapsiHe.

- V3nnakHETE OTAEAEHMETO 33 KOCMM M BETPELIHOCTTA Ha BpbCHELLMS
OAOK.

- W3naakHeTe OpbcHelms BAOK OTBBH.
3aTBOpeTe 6pbCHELLMS BAOK U U3TPbCKAMTE U3AMLLHATA BOAR.

JAOKaTo U3TpbCKBaTE BOAATA, BHUMABaNTE AQ HE YAAPUTE HSKbAE
6GpbcHeLLus BAOK.

Hukora He noacylwaBaiTe 6pbcHelns BAOK U OTAEAEHMETO 32 KOCMU C
Kbpria 32 6aHs AU XapTUEHU CaAPETKM, 3aLLLOTO TOBA MOXKE A2 MOBPEAM
OpbCHELLMTE TAABM U CBbP3BALLUTE LUMUHAEAM.

OTBOpeTe OTHOBO 6PbCHeIJ.I,M}'-I BAOK UM ro ocTaBeTe OTBOPE€EH, 3a Aa
MOXe CaMOGPbCHaHKaTa Ad U3CbXHE HAaMbAHO.

MouuncrBaHe Ha 6pbcHeLMA BAOK € YeTKaTa 3a NOYMCTBaHE

N3kAloueTe CaMOprCHaHKaTa U U3BAAETE LLLENCEAQ OT KOHTAKTa.

HaTucHeTe ByToHa 32 ocBob0XKAaBaHe, 32 A2 OTBOpUTE BpbCHeLLMs
GAOK.
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[Ell NssapeTe 6pbcHelums 6A0K oT caMobpbcHauKaTa.

B 3asbpTeTe orpaHMumMTeAs oBpaTHO Ha YaCOBHMKOBaTA CTPeAKa (A)
U CBaAeTe 3aAbpKallaTa pamka (B).

CBaAsiiiTe M MNOYMCTBAMTE GPbCHELUMTE FAaBK eAHa Mo eAHa. Besika
6GpbCHeLLA FAABA CE& CbCTOM OT HOXKYE U MPEAMa3UTEA.

3abeAexxka: Hoxxyemama u npegnasumeAmme ca B KOMNAEKMM NO gBOMKM.
[Mouncmsarime geovikume egHa no egHa, 3aiiomo ako CAy4anHo pasmMeHMme
HOXK4Yemama u npegnasmmeArmme, MoXXe ga MMHAM HSKOAKO CEgMMULIM,
goKamo ce Bb3CMAHOBM ONMUMAAHAMa paboma npu 6pbcHere.

- VI3BaseTe HOXKYETO OT MpeAnasnUTeAs 1 ro MOYMCTETE C YeTKaTa.

- [NouncreTe NPpeAnasnTeAs OTBbTPE U OTBbH C YE€TKATA.

A MocraseTe 6pbcHelmTe rAaBu 06paTHO B BpbcHeLLMa BAOK.
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3abeAexxka: YBepeme ce, ye nagammuHume Ha bpbCHeLLMME raasu naceam
MOoYHo B xKAeboBeme.

BbpHeTe 3aAbprKaLaTa pamka B 6pbeHeluns 6AoK (A) 1 3aBbpTeTe
KAKOYaAKaTa Mo YacoBHMKoBaTa cTpeAka (B).

Bl BmbkHeTe M3paseHaTa vacT Ha GpbcHeluma 6AOK B xAeba oTrope Ha
camobpbcHaykaTa. CAep ToBa 3aTBOpeTe GpbCHeLLMS BAOK.

3abeAexxka: Ako 6pbcHelmam BAOK He ce 3amBopu rAagKo, npboBepeme gaan
cme nocmasuAu gobpe BpbCHeLMme rAdBU U gaAu 3agbpiKalama pamka e
3aKAKYEHd.

lMouuncTBaHe Ha NpUcTaBKaTa 3a NOACTPUIrBaHe C MPUAOXKEHaTa
yeTKa 3a noumcrTBaHe (camo 3a PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

[NouncTeanTe mMalmHKaTa 3a MOACTPUIBAHE CAEA BCAKA yrlo1'pe6a.

UskAloueTe camobpbcHauKaTa M U3BAAETE LLeNceAa OT KOHTaKTa.

I/I36yTaF1Te MAb3rada Ha MalllMHKaTa 3a MOACTPUIrBaHE HAAOAY, 32 Ad
OTBOpUTE MALLUMHKATA.
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Mouncrerte mawmHKaTa 3a NOACTPUIrBaHE, KATO U3MNOA3BaTE KpaAd C
KbCM KOCMM Ha 4YeTKaTa 3a novmcreaHe. YeTkaite Harope U HaAOAy
YCNOpeAHO Ha 3b6MTe Ha MaluMHKaTa.

3aTBOpeTe MalLMHKaTa 32 MOACTPUrBaHe (C LupaKBaHe).

Cvem: 3a Havi-gobpu pesyAmamu npu nogcmpuraaHe, Ha BCEKM LIECM
MeceLid cMassaiime 3b6UMMe HA MAWMHKAMA 3 NOGCMPUTBAHe C KANKa
MAcAO 30 LUIEBHW MALIMHY.

CobxpaHeHue

- Chea ynoTpeba NocTaBsiTe NpeAnasHaTa Kanadka Ha
CamMOOpbCHaYKaTa, 32 Ad M3berHeTe NMoBpeAn W HaTpyrBeaHe Ha npax
VAU 3aMbpCsiBaHe BbPXY OPbCHELLMTE rAaBu.

- Camo 3a PT866: cbxpaHsBanTe ypeaa 1 MPUHAAAEKHOCTUTE B
YaHTWYKaTa.

MoamsaHa

3a aa nocTurHeTe onTUManHa paboTa Ha ypeaa npu OpbeHeHe,
nperiopbyBame Br Ad NMOAMEHATE OPLCHELLMTE FABM Ha BCEKM ABE TOAMHM,

HanomHsHe 3a cMAHa

C1MBOABT 3a OpbcHella rAaBa Lie CBETHE, 32 Ad YKaXKe, Ye bpbcHelumTe
rAaBv Tpsbea Aa ce cMersT. CMeHsinTe NoBpeaeHnTe OpbCHELLM MAaBM
BeAHara.

3ameHsANnTe bpbcHeLWTe rAaBr camo ¢ opuriHaaHM HQ8 nan HQ9 (camo
3a PT919) 6pbcHewm raasm Ha Philips.

CUMBOABT 32 6P'bCHeLLI,a FAaBa CBETU HEMNPEKbCHATO B OPaHXXEBO.

M3kAatoueTe camobpbcHadkata. M3saaeTe wiernceaa Ha
caMo6pbCcHaYKaTa OT KOHTaKTa.
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HatucHeTte 6yToHa 3a ocBoBOXAaBaHe, 32 A2 OTBOpUTE BpbCHELLUSA
BAOK.

M3BapeTe 6pbcHell s GAOK OT caMmobpbCcHayKata.

3aBbpTeTE OrpaHUYMUTEAs OOPATHO Ha YacOBHMKOBATa CTpeAka (A)
U CBaAeTe 3aAbpKallaTa pamka (B).

Al Cianete 6pbcHelmTe rAABU U CAOXKETE HOBUTE B GPbCHELLMA BAOK.

3abeaexxkka: Ysepeme ce, e u3agamuHume Ha 6pbCHelLMMe raasu naceam
MOYHO B XKAeboBeme.

BbpHeTe 3aabprKalllaTa pamKa B 6pbcHellus 6AoK (A) 1 3aBbpTeTe
KAIOYaAKaTa Mo YacoBHUKOBaTa cTpeAka (B).
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Ell BmbkHeTe n3paTHHaTA Ha HOBUS 6pbcHelw, 6AOK B »Aeba oTrope Ha
camobpbcHaykaTa. CAea ToBa 3aTBOpeTe GpbCHELLMA BAOK.

3abeaexxka: Ako bpbcHelmam 6AOK He ce 3amBopu rAagko, nposepeme gau
cme nocmasuAn gobpe 6pbCHeLMMe rAaBU U gaAM 3agbpiKaLLama pamka e
30KAIOYEHA.

[Ell HatucHeTe 1 3aapbxkTe ByToHa 3a BKA. /M3KA. 32 5 ceKyHAM, 3a
Aa HyAMpaTe MHAMKaTOpa 32 MOAMSHA BbpXY CaMOBpbCHauKaTa.
OpaHXeBUAT MHAMKATOP yracsa.

PHILIPS PHILIPS

Akcecoapu

3a Aa NoaAbpXKaTe OTAMYHATA paboTa Ha BalliaTa caMobpbCHaYKa, He
3abpaBAaliTe Aa A NMOYNCTBATE PEAOBHO W CMeHAlTe BpbCHEWMTE rAaBK Ha
ZYI‘S MPEnOPBbUYNTEAHUTE MHTEPBaAK OT BpEME.

BpbcHelwm raaem

- [lpenopbusame BM Aa MOAMEHATE OPBbCHELLMTE MAABK Ha BCEKM ABE
roavHu. BuHaru noamensniTe ¢ 6pbcHewm raasu Philips HQ8 nan HQ9
(camo 3a PT919 only)

MouncTeaHe
- V13nonssaitte cnpeit 3a nouncreare (HQ110), 3a aa noumctute
OCHOBHO OPbCHELLMTE FAABM.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpesa

- Chea Kpas Ha eKCNAOATaLMOHHS CPOK Ha YpeAa He ro U3XBbPAANTE
33€AHO C OBVKHOBEHUTE BUTOBK OTMAADBLIM, @ FO MPEAANTE B
odULIMaAEeH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO A Obae peunkavpaH. [1o To3n
HauMH NoMaraTe 3a OrlassBaHe Ha OKOAHaTa CpeAa.
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- BrpaaeHaTa akymyraTopHa 6aTepus CbabpPxa BELLECTBa, KOUTO MOXe
AQ 3aMbPCSAT OKOAHaTa cpeaa. HenpemerHo v3BaaeTe baTepusTa,
NPeAM Ad M3XBLPAMTE YPEAR MAM AQ FO MPeAaAeTe B OpuLIManeH
MyHKT 3a cbbupane. [peaanTe baTepusTa B odULIMAAEH MYyHKT 3a
cbbrpaHe Ha baTepun. AKO 1maTe NpobAeMM NMpu 13BaXKAaHe Ha
baTepusATa, MOXe Ad 3aHeceTe ypeaa B cepeum3eH LeHTbp Ha Philips.
Tam cAyKUTeAWTE e M3BAAAT baTepusaTa v Le A M3XBbPAAT MO HauMH,
Orasgalll OKOAHATa CPeAR.

UsBaxkpaHe Ha aKyMyAaTOpHaTa 6aTepua Ha caMo6pbcHauKaTa

M3BarkaaiiTe akyMyAaTopHaTa 6aTepus CaMo KOraTo LLe U3XBbpPASTE
caMobpbcHayKaTa. TpsibBa A2 CTe CUTYpHU, Ye aKyMyAaTopHaTta 6atepus
€ HanbAHO M3TOLLLEHA, KOraTo s U3BAXKAATE.

MN3BapseTe wenceaa Ha CaMO6PbCHa"IKa.Ta OT KOHTaKTa.
OcraseTte CaMO6PbCHa‘-IKaTa Aad pa6OTM, AOKaTo cripe.

OTBuitTe BUHTOBETE Ha FbPGa Ha CaMOGPbCHa"IKaTa U Ha
OTAEAEHUETO 32 KOCMMU.

CgaaeTe NpeAHUA U 3aAHUA MaHEeA.

OrbHeTe BCTpaHM LecTTe cKobK, 32 A2 M3BAAUTE 3aABMXKBaLLMA
BAOK.

BHuMaBaiiTe, Tbi1 KaTo cKOBUTE Ca OCTPMU.

A V3sapete GaTepusara.

BHuMaBaiTe, nAaHKUTe Ha GaTepusaTa ca oCcTpu.

He BKAloYBaiiTe caMobpbCHaYKaTa B eAGKTPUYECKATa MPEXKA, CACA KaTo
CTe U3BaAMAM aKyMyAaTOpHaTa b6aTepus.

FapaHuuMA M NoAApPbXKKa

AKO ce Hy)aaeTe OT MHGOPMALIMA A MOMOLL, MOAS MoceTeTe
www.philips.com/support v npoyeTeTe oTAEAHATA rapaHLoHHa
KapTa C rapaHLys 3a LsiA CBAT. AKO BbB BallaTa cTpaHa Hama LleHTbp 3a
0DCAY)KBaHE Ha KAMEHTH, OObpPHETE Ce KbM MECTHMSA ThProBeLl Ha YPeAm
Ha Philips.

OrpaHuyeHms Ha rapaHumaTa

YcroBuaTa Ha MEXAYHApOAHATA rapaHuUMA HE BaXKaT 3a 6prHeLLLMTe rAaBn
(HO)‘KHGTa n ﬂpeAﬂa3MTeAM), Tbil KATO Te MOAAEXAT Ha aMopTH3aLMA.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B 1031 pasaen ca 06006LLeHN Hall-4eCTo CpeLlaHuTe NPOBbAEMM, KOUTO
MOraT Ad Bb3HWKHAT MpU MOA3BaHe Ha ypeAa. AKO He MOXKeTe Aa
pa3pelmTe NpobAemMa C MOMOLLTA Ha MHOPMALIMSTA MO-AOAY, CE
cBbpKeTe ¢ LleHTbpa 3a 06CcAy»KBaHe Ha MOTPEOMTEAM BbB BallaTa CTpaHa.



26 BbBATAPCKM

Mpobaem

CamobpbcHayKkaTa
He bpbcHe
TOAKOBa A06pe,
KOAKOTO MpeAn.

CamobpbcHayKkaTa
He paboTw, KoraTto
HaTK1CHa OyToHa 3a
BKA/U3KA.

Chea,

noYncTBaHe ot
camobpbcHayKkaTa
V3THYa BOAQ.

Bb3amorkHa npuumHa

BpbcHewmTe rAasm
ca NOBPEAEHM WA
N3HOCEHM.

AbAT KOCMM ca

BAOKMpaAM OpbCHeLLmTE

FAaBU.

He cTe noctasmam

MPaBMAHO BpbCHeLMTe

FAaBU.

AKyMyAaTOPHaTa

6aTepus e n3ToLeHa.

CamobpbcHayKaTa e

3arpsna. B Takes cayuan
TA crvpa aa paboTu.

ToBae HOPMaAHO 1 HE

€ onacHo.

Pewenne

CMmeHeTe BpbcHelmTe rAaBn (BUXKTe pasaen ‘3amsaHa’).

[NouncTeTe GpbcHelLMTE rAaBM eAHa MO eaHa (BXK.
raaea ‘[ louncTBaHe 1 noaapbRKa').

YBepeTe ce, Ye U3AATUHUTE Ha OpbCHeLWTE rAaBu
macBaT TOYHO B AeboseTe (Bx. raasa ‘[ louncTsaHe m
noaapbxkKa').

3apeaeTe 6aTepusTa (BMKTE rAaBa “‘3apexkaaHe’’) nan
BKAIOYETE CamMObpbCHaYKaTa B EAEKTPUYECKM KOHTAKT.

KoraTto CaMO6prHa\4KaTa ce OXAaAM AOCTATBYHO,
MOXETE Aad A BKAIOUNTE OTHOBO.

[P M3MAGKBAHETO MOXE Ad OCTaHE MAAKO BOAA
MEXAY CUAOBKS BAOK M KOpPryca Ha CaMObpbCHaYKaTa,
KOSITO CAEA TOBa Aa M3Teue OT rHe3A0TO. CHAOBMAT
BAOK € HarbAHO XEPMETUYEH, TaKa Ye € HEBb3MOXKHO
BOAATa Ad AOCTUIHE AO EAEKTPOHHWTE YacTh Ha
camobpbcHayKaTa. BalaTa camobpbcHayka mpoabAKaBa
A2 Bbae abCOANOTHO Be3ornacHa.
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Gratulujeme vam k zakoupenf vyrobku a vitdme vas ve svété Philips.
Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou spole¢nost Philips poskytuje,
zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.
Proctéte si prosim tuto uzivatelskou prirucku. Naleznete zde informace
o Uzasnych funkcich tohoto holictho strojku i nékolik tipG, diky nimz
bude vase holenf snazsi a radostnéjsi.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ochranny kryt

Holicl jednotka

Uvolfovacf tlacitko holicf jednotky

Vypinac holictho strojku

Symbol holici hlavy

Kontrolka nabijenf

Nabijeci stojdnek (modely PT866*/PT739%)

Pouzdro (model PT866*)

Adaptér

Cisticf kartd¢

Posuvné tlacftko pro uvolnéni zastrihovace (pouze modely PT919/
PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Zastrihovac (pouze modely PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

Pozndmka:Typové oznaceni se nachdzi na zadni strané holiciho strojku.
* Pouze pro Velkou Britdnii, Nizozemsko, Némecko, Francii, Turecko,
Svédsko, Finsko, Norsko, Dénsko, Italii, Portugalsko, Spanélsko a Recko.
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Dulezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzit.

Nebezpedi
- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Adaptér obsahuje transformétor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zdstrékou, protoze by mohla vzniknout nebezpecna
situace.

- Osoby (vcetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenostf a znalostl by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby odpovédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Holici strojek pred ¢isténim pod tekoucl vodou vzdy odpojte od sité.
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Upozornéni

- Holicf strojek nikdy neponorujte do vody.

- Nepouzivejte holicl strojek ve vané nebo ve sprie.

- Pro oplachovanf holictho strojku nikdy nepouzivejte vodu teplejsi nez 80 °C.

- Pri pouziti horké vody budte opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda nenf voda
pilis horka, abyste si neopafili ruce.

- Holici strojek nelze myt v mycce na nddobi.

- Ze zasuvky ve spodni &asti holiciho strojku mize po oplachnutf vytékat
voda.To je normalni a nehrozf Zddné nebezpedi, protoZe veskeré
elektronické dily holiciho strojku jsou uzavieny ve vodotésné napdjeci
jednotce uvnit* strojku.

- Nepouzivejte holicf strojek, adaptér ani Zddnou jinou &ast, pokud jsou
poskozené. Mohlo by dojit ke zranéni. Poskozeny adaptér, nabijecku
nebo jinou souddst vzdy vymérite za pavodnf typ.

- Pristroj pouZivejte, nabijejte a uchovavejte pfi teploté mezi 10 °C a 35 °C.

- Holici strojek umistéte a pouzivejte jen na povrchu, ktery je odolny
proti tekutindm.

- Pouzivejte pouze prilozeny adaptér, nabijecku a doddvané prislusenstvi.

- Vzdy nasadte na holicf strojek ochranny kryt, aby jste predesli
poskozen( a zaneseni holicich hlav.

Soulad s normami

- Tento pristroj Philips odpovidd viéem normam a preedpisim tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMF) a Ize jej bezpecné distit pod tekoucl
vodou.

Obecné informace

- Pristroj je vybaven automatickym voli¢em napétf; je vhodny do sfté o
napéti v rozmezi 100 az 240 voltl.

- Adaptér transformuje 100V az 240V na bezpecné nizké napéti nizsi
nez 24 V.

Modely PT919/PT866/PT860: Uplné nabitf holictho strojku trva piiblizné

1 hodinu.

Modely PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720: Uplné nabitf holiciho strojku trvé piblizné 8 hodin.

Pokud nabijite holici strojek poprvé nebo po dlouhé dobé, nabijejte jej tak
dlouho, dokud se nerozsvitf kontrolky nabijent.

PIné nabity holici strojek zajisti az 50 (modely PT919/PT866/PT860) nebo
az 45 minut holeni (modely PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/
PT726/PT725/PT721/PT720).

Doba holeni mize byt kratsi nez 50 (PT919/PT866/PT860) nebo 45 minut
(PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720)
v dUsledku vasich zvyklosti pfi holent, Cisténf nebo podle typu vousd.
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Indikace nabijeni

Vybita baterie

- Jakmile je akumuldtor témér vybity (pokud zbyva méné nez 5 minut
holenf), kontrolka nabijeni za¢ne oranzové blikat.

- Po vypnuti holiciho strojku bude kontrolka nabijenf oranzové blikat
jesté nékolik sekund.

Rychlé nabijeni

- Kdyz zacnete nabijet vybity akumuldtor, kontrolka nabijenf stridavé
blikd oranzové a zelené. Asi po 3 minutdch kontrolka blika zelené.
Holici strojek je dostatecné nabity pro Sminutové holen.

Nabijeni

- Béhem nabijeni holictho strojku blikd modrd kontrolka.

Baterie je pIné nabita
- Pri plném nabitf baterie zacne kontrolka nabijenf zelené svitit.

Pozndmka: Po pribl. 30 minutdch kontrolka nabijeni zhasne, cimZ Setii energii.

Nabijeni pomoci adaptéru

Zasunite do holiciho strojku malou zastrcku.

Zasunte adaptér do zasuvky.
D Kontrolka nabijeni zobrazuje stav nabijeni holiciho strojku
(viz ¢ast ,,Indikatory nabijeni* v této kapitole).

Nabijeni v nabijecim stojanku (pouze model PT866/PT739)

Zasunite do nabijeciho stojanku maly konektor.
Zasunte adaptér do zasuvky.

Holici strojek vloZte do nabijeciho podstavce.
D Kontrolka nabijeni zobrazuje stav nabijeni holiciho strojku
(viz cast ,,Indikatory nabijeni“ v této kapitole).
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Pouzivani holiciho strojku

Pozndmka: Holici strojek muZete také pouZivat béhem napdjeni ze sité.
Jednoduse zapojte holici strojek do zdsuvky.

Holeni

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.

Pohybujte holicimi hlavami po pokoZce a provadéjte pFi tom krouzivé

pohyby.
- Vasi pokozce muze trvat 2 az 3 tydny, nez si na systém holenf Philips
zvykne.

Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek vypnéte.

Vycistéte strojek (viz kapitola Cisténi a (idrzba).

ZastFihovani (pouze modely PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

Zastrihovac Ize pouzit k Upravé kotlet a kniru.
Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti holici strojek zapnéte.

Zastrihovad otevrete stisknutim posuvného tlacitka smérem dold.
D Nyni muZete zadit se zastfihovanim.

Po dokonéeni zastfihovani uzavFete zastFihovac a vypnéte holici
strojek.

Cisténi a adrzba

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zinky,

abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo

aceton.

- Cistéte holici strojek po kazdém holenf, aby byl zajistén optimdlni vykon
holent.

- Pravidelnym cisténim si zajistfte lepsi holent.

- Pro dosazeni nejlepsich vysledkd doporucujeme pouZzivat Cistici sprej
Philips (HQ110).

- Pri pouziti horké vody budte opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda nenf voda
prlis horka, abyste si neopafili ruce.
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Poznamka: Ze zdsuvky ve spodni Casti holiciho strojku miZe po oplachnuti
vytékat voda.To je normdini a nehrozi Zadné nebezpedi, protozZe veskeré
elektronické dily holiciho strojku jsou uzavreny ve vodotésné napdjeci
jednotce uvnitf strojku.

Cisteni holici jednotky pod tekouci vodou

Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sité.
Stisknéte uvolfiovaci tlaéitko a otevfete holici jednotku.

Holici jednotku a prostor pro odstrizené vousy vyplachujte
30 sekund pod tekouci horkou vodou.

Pri pouziti horké vody bud'te opatrni.Vzdy zkontrolujte, zda neni voda
prilis horka, abyste si neopafili ruce.

- Prostor pro odstiizené vousy a vnitini ¢ast holicl jednotky
propldchnéte.

- Opldchnéte vnéjsi ¢ast holici jednotky.
Holici jednotku uzavrete a vytiepejte prebytec¢nou vodu.

Pri vytrepavani vody z holici jednotky davejte pozor, at’ jednotkou do
ni¢eho neuderite.

Holici jednotku a prostor pro odstFizené vousy nikdy nesuste rucnikem
nebo jinou tkaninou, vyvarujete se tak poskozeni holicich hlav a
spojovacich vretének.

Znovu oteviete holici jednotku a ponechte ji otevienou, dokud zcela
nevyschne.

Cisténi holici jednotky kartackem na cisténi

Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sité.

Stisknéte uvolfiovaci tlaitko a otevfete holici jednotku.
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@/ Sejméte z holiciho strojku holici jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (A) a vyjméte zajistovaci ramecek

Holici hlavy ¢istéte vzdy po jedné. Kazda holici hlava se sklada
z nozového vénce a holici korunky.

Pozndmka: Cistéte vzdy pouze jednu holici hlavu (korunku a noZovy vénec) a
vloZte oboje zpét do holici hlavice dfive, neZ vyjmete dalsi holici hlavu. Pokud
byste do nékteré korunky vloZili jiny noZovy vénec, trvalo by tydny nez by

se noZovy vénec v jiné korunce zabéhl a v té dobé by vysledek holeni nebyl
uspokojivy.

- Vyjméte nozovy vénec z holicl korunky a ocistéte jej kartdckem.

- Kartdckem vycist&te vnitinf a vn&jsi ¢st holici korunky.

A Vioite holici hlavy zpét do holici jednotky.
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Poznamka: Presvédcte se, Ze holici hlavy presné zapadly na svd mista.

Umistéte zajistovaci ramecek zpét do holici jednotky (A) a otoéte
pojistku ve sméru hodinovych rucek (B).

Bl Viozte vystupek holici jednotky do zaFezu v horni &sti holiciho
strojku. Potom holici jednotku zavrete.

Pozndmka: Pokud se holici jednotka neuzavira hladce, zkontrolujte spravné
umisténi holicich hlav a zda je uzamden zajist'ovaci ramecek.

Cisténi zastFihovage pomoci &isticiho kartage (pouze modely
PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

33

Zastrihovac po kazdém pouziti vycistéte.
Vypnéte holici strojek a odpojte ho od sité.

Zastrihovaé oteviete stisknutim posuvného tlaéitka smérem doli.

Zastrihovac Cistéte dodanym kartackem stranou s kratkymi
stétinami. Cistéte ho ve sméru zubl nahoru a dolu.

Zavrete zastfihovac (ozve se klapnuti).
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Tip:Aby byl zajistén optimdlni vykon pfi zastrihovani, kapnéte na zuby
zastrihovace jednou za Sest mésicti kapku oleje na Sici stroje.

Skladovani

- Po holenf nasadte na holicf strojek ochranny kryt, aby jste predesli
poskozen( a zaneseni holicich hlav.
- Pouze model PT866: Pristroj i jeho prislusenstvi uchovévejte v pouzdre,

Vyména
Aby byl zajistén maximalni holici vykon, doporucujeme holici hlavy vymenit
kazdé dva roky.

PFipomenuti vymény

Rozsvitf se symbol holici hlavy jako pripomenutf, Ze je tfeba vyménit holicl
hlavy. Poskozené holicf hlavy vymérite ihned.

Holici hlavy vymériujte pouze za origindin holici hlavy Philips HQ8 nebo
HQ9 (pouze model PT919).

Symbol holici hlavy stale oranzové sviti.
Vypnéte holici strojek. Odpojte jej ze sité.
Stisknéte uvoliovaci tladitko a otevrete holici jednotku.

Sejméte z holiciho strojku holici jednotku.

Otocte pojistku smérem doleva (A) a vyjméte zajiStovaci ramecek

(B).
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A Vyjméte holici hlavy a do holici jednotky vloZte nové hlavy.

Pozndmka: Presvédcte se, Ze holici hlavy presné zapadly na sva mista.

Umistéte zajiSt'ovaci ramecek zpét do holici jednotky (A) a otocte
pojistku ve sméru hodinovych rucek (B).

B Viozte vystupek nové holici jednotky do zéFezu v horni &sti holiciho
strojku. Potom holici jednotku zavrete.

Pozndmka: Pokud se holici jednotka neuzavira hladce, zkontrolujte spravné
umisténi holicich hlav a zda je uzamcen zajist'ovaci ramecek.

[l Na 5 sekund stisknéte a podrite tlacitko, aby se resetovalo
pFipomenuti vymeény na holicim strojku. Oranzova kontrolka zhasne.

)
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Maximalni vykon holiciho strojku zajistite jeho pravidelnym cisténim
a vymenou holicich hlav v doporucenych intervalech.
Holici hlavy

- Holici hlavy doporucujeme ménit kazdé dva roky.Vzdy je nahradte
ZYI‘S holicimi hlavami Philips HQ8 nebo HQ9 (pouze model PT919).

Cisteni
@ - Pro radné vycisténi holicich hlav pouzivejte Cisticl sprej (HQ110).

Zivotni prosttedi

- Kdyz pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do komundlntho odpadu, ale
odevzdejte jej na oficidlnim sbérném misté k recyklaci. Tim prispéjete
k ochrané Zivotniho prostredf.

Vestavénd nabijeci baterie holicho strojku obsahuje latky, které mohou
Skodit zivotnimu prostredi. Pred likvidaci holiciho strojku nebo jeho
odevzdanim na uréeném sb&rném miste z ngj vzdy vyjméete baterii.
Baterii odevzdejte na urceném sbérném misté pro baterie. Nedar{-li
se vdm baterii vyjmout, mUzete zarizeni zanést do servisntho strediska
spole¢nosti Philips. Zaméstnanci str'ediska baterii vyjmou a zajisti jejf
bezpecnou likvidaci.

it
-

Vyjmuti nabijeciho akumulatoru holiciho strojku

Akumulator z holiciho strojku vyjméte pouze tehdy, az budete holici strojek
likvidovat. Budete-li akumulator vyjimat, ujistéte se, Ze je zcela vybity.

Odpoijte holici strojek od sit&.
Nechejte holici strojek v provozu tak dlouho, dokud se nezastavi.

Povolte Srouby na zadni strané holiciho strojku a v prostoru pro
odstrizené vousy.

Sejméte predni a zadni panel.
Ohnéte 6 hacki na stranu a vyjméte napajeci jednotku.

Pozor, hacky jsou ostré.
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KA Vyjméte baterii.

Pozor, pasky od baterie jsou ostré.

Po vyjmuti akumulatoru z holiciho strojku nepripojujte pristroj znovu
k siti.

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/
support nebo na samostatném zdru¢nim listu s celosvétovou platnost.
Pokud se ve vasi zemi nenachdzf stredisko péce o zdkazniky spolecnosti
Philips, obrat'te se na mistniho prodejce vyrobkd Philips.

Omezeni zaruky

Na holici hlavy (nozové vénce a ochranné korunky) se nevztahuji podminky
mezindrodnf zdruky, nebot’ podIéhaji opotrebent.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mlzete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodarf problém vyresit podle
ndsledujicich informaci, kontaktujte Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Problém Mozna pricina

Holici strojek neholf  Jsou poskozené nebo  Vymeérite holici hlavy (viz kapitola ,,Vyména").
tak dobre jako drive.  opotrebované holicf

hlavy.
Dlouhé vousy blokuji  Holic hlavy &istéte po jedné (viz kapitola ,,Cisténi a
holicl hlavy. udrzba").
Holici hlavy jsou $patné  Zkontrolujte, zda vystupky holicich hlav zapadly presné
vlozeny. do otvorl (viz kapitola ,,Cisténi a Udrzba").
Holicf strojek po Nabijec( baterie je Nabijte akumuldtor (viz kapitola ,,Nabijeni*') nebo
stisknutf tlacitka prazdnd. pripojte holici strojek k siti.
pro zapnuti/vypnutf
nepracuje.
Teplota holiciho Jakmile teplota holictho strojku dostatecné klesne, je
strojku je prlis vysokd.  mozné strojek opét zapnout.
V takovém pripadé
holicf strojek nefunguje.
Z holictho strojku To je normalnf. Bé&hem vyplachovani se mlze mezi napdjeci jednotkou
vytéka po holenf Nehrozi zadné a krytem drzet voda. Po vyplachovan( vsak vsechna
voda. nebezpedf. voda vytece uréenym otvorem. Napdjeci jednotka je

kompletné vodotésnd, takze voda se nemdze dostat
do casti s elektronikou.Vas holici strojek je tak i naddle
naprosto bezpecny.
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe
paremaks kasutamiseks registreerige oma toode saidil www.philips.com/
welcome.

Palun lugege see pardli oivalisi omadusi tutvustav kasutusjuhend Iabi. Sellest
leiate ka ndpunditeid, kuidas raseerimist kergemaks ja nauditavamaks teha.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Kaitsekate

Raseerimispea

Pardlipea vabastusnupp

Pardli sisse/vélja lUlitamise nupp

Raseerimispea simbol

Laadimise margutuli

Laadimisalus (PT866*/PT739%)

Kott (PT866%)

Adapter

Puhastusharjake

Piirli avamise liugur (ainult mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

Piirel (ainult mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Madrkus. Tiiiibinumbri leiate pardli tagakiiljelt.
* ainult Uhendkuningriigis, Hollandis, Saksamaal, Prantsusmaal, Tirgis,
Rootsis, Soomes, Norras, Taanis, Itaalias, Portugalis, Hispaanias ja Kreekas.

= =20 0O ~NoONUT AW =
- O
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Tahtis

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

- Adapteris on voolumuundur. Arge 15igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.

- Seadet ei tohi kasutada fUdsiliste ja vaimsete puuetega isikud (lisaks
lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise t&ttu, vélja arvatud
nende ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul v3i kui neile on seadme
kasutamise kohta antud vastavad juhtn&orid.

- Tuleb jélgida, et lapsed ei mingiks seadmega.

- Votke alati pistik pistikupesast vélja enne pardli kraani all pesemist.
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Ettevaatust

- Arge kunagi kastke pardlit vette.

- Arge kasutage seadet dusii all v&i vannis.

- Arge kunagi kasutage pardli loputamiseks 80 °C kuumemat vett.

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral v&ite kdsi pdletada.

- Pardlit ei tohi pesta nGudepesumasinas.

- Loputamise ajal v&ib pardli pohjas olevast pistikupesast vett vdlja tilkuda.
See on normaalne ega ole ohtlik, sest kogu elektroonika on pardli sees
olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.

- Arge kasutage kahjustatud pardlit, adapterit ega mdnda muud osa,
sest see v3ib pShjustada vigastusi.Vahetage alati kahjustatud
adapter, laadija v&i osa originaalvaruosa vastu vdlja.

- Kasutage, laadige ja hoidke seadet temperatuurivahemikus 10 °C kuni
35°C.

- Pardlit hoidke ja kasutage alati veekindlal pinnal.

- Kasutage ainult komplekti lisatud adapterit, laadijat ja tarvikuid.

- Asetage raseerimispeale alati kaitsev kate, et vdltida seadme
kahjustumist ja I6ikepeadesse mustuse kogunemist.

Vastavus standarditele
- See Philipsi seade vastab kdigile kokkupuudet elektromagnetviljadega
(EMF) kasitlevatele standarditele ja Sigusnromidele ning seda voib

ohutult pesta voolava vee all.
Uldteave

- Seade on varustatud automaatse pingevalijaga ja on kasutatav
/M\ toitepinge vahemikus 100-240 volti.
- Adapter muundab 100-240 voldise pinge ohutuks véhem kui
24-voldiseks pingeks.

Laadimine

Mudelid PT919/PT866/PT860: pardli tdislaadimiseks kulub ligikaudu

Uks tund.

Mudelid PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720: pardli tdislaadimiseks kulub ligikaudu kaheksa tundi.

Kui laete pardlit esimest korda v3i pérast pikemat kasutamata seismist,
laske sellel laadijas olla seni, kuni laadimistuli jadb pusivalt pdlema.
Téielikult laetud pardel tagab kuni 50 (mudelitel PT919/PT866/PT860)
vOi kuni 45 raseerimisminutit (mudelitel PT845/PT739/PT737/PT731/
PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

Olenevalt teie raseerimiskommetest, puhastusharjumustest v&i habeme
tldbist vBib raseerimisaeg olla vdiksem kui 50 (mudelitel PT919/PT866/
PT860) voi vdiksem kui 45 raseerimisminutit (mudelitel PT845/PT739/
PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).
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Laadimise indikaator

Aku on tiihi

- Kui aku on peaaegu tihjaks saanud (kui jdrgi on jddnud viis v3i véhem
raseerimisminutit), hakkab laadimistuli oranzift vilkuma.

- Pérast pardli vdljalUlitamist vilgub laadimistuli oranZilt veel méne
sekundi.

Kiirlaadimine

- Kui alustate tlhja aku laadimist, siis hakkab laadimistuli vaheldumisi
oranzilt ja roheliselt vilkuma. Pdrast umbes 3 minutit laadimist
jddb laadimistuli roheliselt vilkuma. Pardlis on nild energiat
5-minutiliseks raseerimiseks.

Laadimine
- Pardli laadimise ajal vilgub laadimistuli roheliselt.

Aku on tdis laetud
- Kui aku on tiis laetud, hakkab laadimise margutuli roheliselt pdlema.

Mearkus. Elektri sddstmise eesmdrgil kustub laadimise mdrgutuli umbes
30 minuti pdrast.

Adapteriga laadimine

Uhendage viike pistik pardliga.

Sisestage adapter seinakontakti.
D Laadimistuli naitab pardli laadimisolekut (vt selle ptk 16iku
,,Laadimismargutuled”).

Laadimisalusel laadimine (ainult mudelitel PT866/PT739)

Sisestage vaike pistik laadimisalusesse.
Sisestage adapter seinakontakti.

Pange pardel laadimisalusele.
D Laadimistuli nditab pardli laadimisolekut (vt selle ptk 16iku
,,Laadimismargutuled”).



EESTI 41

Pardli kasutamine

Madrkus. Samuti voite pardlit kasutada otse vooluvargust. Lihtsalt iihendage
pardel vooluvérku.

Raseerimine

Pardli sissellilitamiseks vajutage sisse/valja lilitamise nuppu.

Liigutage 16ikepiid mooda nahka. Tehke ringikujulisi liigutusi.
- Teie nahal v3ib Philipsi raseerimisstisteemiga harjumiseks kuluda 2—3 nddalat.

Pardli viljalGlimiseks vajutage Uks kord sisse/valja liilitamise nuppu.

Puhastage pardel (vt ,,Puhastamine ja hooldus”).

Piiramine (ainult mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

Piirlit voite kasutada pdskhabeme ja vuntside hooldamiseks.
Pardli sissellilitamiseks vajutage sisse/valja lilitamise nuppu.

Liikake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.
D Nid véite piiramisega alustada.

Parast piiramist sulgege piirel ja liilitage pardel vilja.

Puhastamine ja hooldus

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku, kiiiirimiskisna,

abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka soobivaid vedelikke nagu bensiin

vOi atsetoon.

- Optimaalse raseerimisjudluse tagamiseks puhastage pardlit parast igat
raseerimist.

- Seadme regulaarne puhastamine tagab parema raseerimisjcudluse.

- Parimate puhastustulemuste saamiseks soovitame teil kasutada Philipsi
piserdusvedelikku (HQ110).

- Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral vdite kisi pdletada.

Madrkus. Loputamise ajal v6ib pardli pohjas olevast pistikupesast vett vdlja
tilkuda. See on normaalne ega ole ohtlik, sest kogu elektroonika on pardli sees
olevas hermeetiliselt suletud toiteallikas.
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Pardlipea puhastamine kraani all

Lilitage pardel vilja ja votke pistik seinakontaktist valja.
Eemaldage pardlipea pardlist vajutades vabastusnuppu.

Loputage pardlipead ja karvakambrit 30 sekundi jooksul kuuma
kraaniveega.

Olge tulise veega ettevaatlik. Kontrollige alati, et vesi ei oleks liiga tuline,
vastasel korral voite kasi poletada.

- Loputage karvakambrit ja pardlipea sisemust.

- Loputage pardlipea vilispind.
Sulgege pardlipea ja raputage vesi maha.

Olge ettevaatlik, et te pardlipead liigse vee valjaraputamisel millegi vastu
ei 160ks.

arge kunagi kuivatage pardlipead ja karvakambrit katerati voi salvratikuga,
sest need voivad raseerimispead ja volliliitmikku kahjustada.

Avage pardlipea, jitke see avatuks ja laske seadmel tiielikult dra
kuivada.

Pardlipea puhastamine harjakesega

Lilitage pardel vilja ja votke pistik seinakontaktist vilja.

Eemaldage pardlipea pardlist vajutades vabastusnuppu.

Tommake pardlipea pardli kiiljest ara.
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Keerake lukusti vastupaeva (A) ja eemaldage kinnitusraam (B).

Eemaldage ja puhastage ainult liks raseerimispea korraga.
Iga raseerimispea koosneb |oiketerast ja juhtvorest.

Madrkus. Puhastage korraga vaid iihe l6ikepea tera ja vore, muidu véivad tera
ja véred segi minna. Iga tera on teritatud oma vére jaoks. Kui terad ja vored
omavahel segi lghevad, véib kuluda mitu nddalat, enne kui raseerimiskvaliteet
taastub.

- Eemaldage I8iketera juhtvérest ja puhastage see harjakesega.

- Puhastage I5iketera seest- ja viljastpoolt harjaga.

A Pange raseerimispead tagasi pardlipeasse.

Markus.Veenduge, et loikepeade eendid kinnituksid korralikult soontesse.
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Pange kinnitusraam raseerimispeasse (A) tagasi ja keerake lukustit
paripaeva (B).

Bl Liikake raseerimispea eend pardli iilemises osas olevasse siivendisse.
Seejarel sulgege raseerimispea.

Madrkus. Kui pardlipea ei sulge sujuvalt, kontrollige kas olete raseerimispead
oigesti asetanud ja kas tugiraam on lukustatud.

Piirli puhastamine kaasasoleva puhastusharjakesega (ainult
mudelitel PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Puhastage piirlit parast igat kasutamist.
Lilitage pardel vilja ja votke pistik seinakontaktist vilja.

Liikake piirli avamiseks piirli liugur allapoole.

Puhastage piirlit komplektisoleva harjakese liihikarvalise poolega.
Puhastamiseks tehke piki piirli hambaid Ules-alla liigutusi.

Sulgege piirel (klopsatus).

Néuanne. piirli optimaalse joudluse tagamiseks mddirige piirli hambaid iga
kuue kuu tagant tilga 6mblusmasinadliga.
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Hoiundamine

- Asetage raseerimispeale alati kaitsev kate, et viltida seadme
kahjustumist ja I6ikepeadesse mustuse kogunemist.
- Uksnes mudel PT866: hoidke seadet ja lisatarvikuid kotis.

Osade vahetamine

Maksimaalse raseerimisjdudluse saavutamiseks soovitame raseerimispdid
vahetada iga kahe aasta tagant.

Meeldetuletusfunktsioon

Raseerimispea simboli sittimine annab marku, et raseerimispead tuleb
vdlja vahetada. Kahjustatud raseerimispead asendage kohe.

Asendage raseerimispead originaalsete Philipsi HQ8 v&i HQ9 (ainult
mudelil PT919) raseerimispeadega.

Raseerimispea siimbol jaab pidevalt oranzilt pSlema.
Lilitage pardel vilja.Votke pistik seinakontaktist vilja.
Eemaldage pardlipea pardlist vajutades vabastusnuppu.
Tommake pardlipea pardli kiiljest ara.

Keerake lukusti vastupdeva (A) ja eemaldage kinnitusraam (B).

A Eemaldage raseerimispead ja pange pardlipeasse uued.
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Markus.Veenduge, et loikepeade eendid kinnituksid korralikult soontesse.

Pange kinnitusraam raseerimispeasse (A) tagasi ja keerake lukustit
paripaeva (B).

B Liikake uue raseerimispea eend pardli iilemises osas olevasse
slivendisse. Seejarel sulgege raseerimispea.

Madrkus. Kui pardlipea ei sulge sujuvalt, kontrollige kas olete raseerimispead
oigesti asetanud ja kas tugiraam on lukustatud.

A Pardli meeldetuletusfunktsiooni lihtestamiseks vajutage sisse-/
viljaliilitamise nuppu ja hoidke seda viis sekundit all. Oranz tuli
kustub.

PHILIPS PHILIPS
Tarvikud

Pardli jdudluse maksimaalsena plsimiseks puhastage seda korrapéraselt ja
vahetage raseerimispead soovitatud aja tagant vdlja.

Loikepea

- Soovitame teil raseerimispdid vahetada iga kahe aasta tagant.
2YI'S Alati asendage HQ8 voi HQ9 (ainult mudelil PT919) Philipsi
raseerimispeadega.

Puhastamine
- Raseerimispeade pohjalikuks puhastamiseks kasutage piserdusvedelikku

(HQ110).
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- Toodea I6pus ei tohi seadmeid tavaliste olmejddtmete hulka visata.
Viige need ringlussevdtmiseks ametlikku kogumispunkti. Seda tehes
aitate keskkonda sddsta.

- Sisseehitatud laetav pardli aku sisaldab keskkonda saastavaid aineid.
Enne pardli kasutusest kdrvaldamist véi ametlikus kogumispunktis
kditlemist peate alati aku seadmest eemaldama. Aku tuleb
utiliseerimiseks ametlikku akude kogumispunkti viia. Kui teil ei dnnestu
akut ise eemaldada, voite seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus
aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.

Akupatarei eemaldamine

votke taaslaetav aku seadmest valja ainult pardli kasutusest korvaldamisel.
Veenduge, et akupatarei oleks eemaldamisel taiesti tiihi.

Témmake pardli pistik seinakontaktist valja.

Laske seadmel seiskumiseni tootada.

Keerake pardli ja karvakambri tagaosas asuvad kruvid lahti.
Eemaldage esi- ja tagapaneel.

Painutage 6 konksu kiilje peale ja votke toiteallikas valja.
Olge ettevaatlik, sest konksud on teravad.

A Eemaldage aku.

Ettevaatust, aku klemmiribade aared on teravad.

Kui olete aku vilja votnud, arge pardlit enam elektrivorku liilitage.

Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/
support Vi lugege Idbi dleilmne garantiileht. Kui teie riigis ei ole
klienditeeninduskeskust, pédrduge Philipsi toodete kohaliku mutgiesindaja
poole.

Garantiipiirangud

Loikepeade (nii I6iketerade kui ka suunajate) asendamine pole
rahvusvahelise garantiitingimustega reguleeritud, sest need on kuluvad osad.
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Kéesolev peatiikk esitab kokkuvdtte seadmel esinevatest levinuimatest
probleemidest. Kui teil ei dnnestu probleemi alloleva teabe abil lahendada,
votke Uhendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Voimalik pShjus Lahendus

Miks pardel ei aja Loikepead on kahjustatud ~ Asendage raseerimispead (vt ptk ,,Asendamine”).
habet nii hdsti nagu voi kulunud.

varem?

Pikad karvad on Idikepead  Puhastage raseerimispdid Ukshaaval (vt ptk

ummistanud. ,,Puhastamine ja hooldus”).
Te pole raseerimispdid Veenduge, et raseerimispeade eendid kinnituksid
Oigesti sisestanud. korralikult soontesse (vt ptk ,,Puhastamine ja
hooldus").
Pardel ei t&ota, kui Laetav aku on tihi. Laadige aku (vt ptk ,,Laadimine”) v&i Uhendage
ma vajutan sisse/vélja pardel vooluvdrku.
|Glitamise nuppu.
Pardli temperatuur on Niipea kui pardli temperatuur on piisavalt langenud,
liiga korge. Sellisel juhul voite pardli uuesti sisse lUlitada.
pardel ei toimi.
Pdrast puhastamist See on normaalne ega Loputamise ajal voib toiteallika ja korpuse vahele
voolab vesi pardlist kujuta endast mingit ohtu.  koguneda natuke vett. Pdrast loputamist voolab
vdlja. vesi pistikupesa kaudu vdlja. Toiteallikas on tdielikult

veekindel — vesi ei pddse pardli elektriosade juurde.
Teie pardel on jatkuvalt tdielikult ohutu.
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na
web-stranici www.philips.com/welcome.

Procitajte ovaj korisnicki prirucnik jer sadrzi informacije o prakti¢nim
funkcijama aparata za brijanje te savjete za jednostavnije i ugodnije brijanje.

Opéi opis (SI. 1)

1 Zastitni poklopac

2 Jedinica za brijanje

3 Gumb za otpustanje jedinice za brijanje

4 Gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje aparata za brijanje
5 Simbol glave za brijanje

6 Indikator punjenja

7 Postolje za punjenje (PT866%/PT739%)

8 Torbica (PT866%)

9 Adapter

10 Cetkica za Ciscenje

11 Kliza¢ za otpustanje trimera (samo PT919/PT866/PT860/PT845/

PT739/PT737/PT731)
12 Trimer (samo PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Napomena Serijski broj moZete pronaci na straznjoj strani aparata.
* samo za Ujedinjeno Kraljevstvo, Nizozemsku, Njemacku, Francusku, Tursku,
Svedsku, Finsku, Norvesku, Dansku, Italiju, Portugal, Spanjolsku i Greku.

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduée potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Uvijek iskljucite aparat za brijanje iz napajanja prije ¢is¢enja pod
mlazom vode.
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Oprez

- Aparat nikada ne uranjajte u vodu.

- Aparat nemojte koristiti u kadi ili pod tuSem.

- Zaispiranje aparata za brijanje nikada ne koristite vodu temperature
vise od 80 °C.

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude
prevruca kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

- Aparat za brijanje ne moZe se prati u stroju za pranje posuda.

- Voda moZze curiti iz uti¢nice na dnu aparata prilikom pranja.To je
normalno i potpuno bezopasno jer je sva elektronika aparata zasti¢ena
u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.

- Aparat za brijanje, adapter ili neki drugi dio nemojte koristiti ako
je ostecen jer biste se mogli ozlijediti. Osteceni adapter, punjac ili neki
drugi dio obavezno zamijenite originalnim.

- Aparat koristite, punite i odlazite na temperaturi izmedu 10°C i 35°C.

- Aparat za brijanje uvijek stavljajte i koristite na povrsini otpornoj na
tekudine.

- Koristite iskljucivo isporuceni adapter, punjac i dodatke.

- Na aparat za brijanje uvijek postavite zastitni poklopac kako bi se
sprijecilo njegovo ostecivanje i nakupljanje prijavstine u glavama za
brijanje.

Sukladnost standardima

- Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim standardima i propisima koji
se ticu izlozenosti elektromagnetskim poljima (EMF) te se moZe sigurno
prati pod mlazom vode.

Opcenito
Aparat je opremljen mehanizmom za automatski odabir napona i
odgovara mu napon od 100 do 240V.

- Adapter za napajanje pretvara napon od 100 - 240V u siguran niski
napon manji od 24 V.

PT919/PT866/PT860: za potpuno punjenje aparata za brijanje potrebno je
otprilike 1 sat.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720: za
potpuno punjenje aparata za brijanje potrebno je otprilike 8 sati.

Prilikom prvog punjenja aparata za brijanje ili nakon dugog razdoblja
nekoriStenja, ostavite aparat da se puni sve dok indikator punjenja ne pocne
stalno svijetliti.

Potpuno napunjen aparat za brijanje pruza do 50 (PT919/PT866/PT860) ili
do 45 minuta brijanja (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

Vrijeme brijanja moze biti manje od 50 (PT919/PT866/PT860) ili 45 minuta
brijanja (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720), ovisno o navikama brijanja, navikama cis¢enja ili vrsti brade.
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Indikatori punjenja

Baterija je gotovo prazna

- Kada je baterija gotovo prazna (kada preostane samo 5 minuta ili manje
vremena za brijanje), indikator punjenja pocinje bljeskati narancastom
bojom.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, indikator punjenja nastavlja bljeskati
narancasto jo$ nekoliko sekundi.

Brzo punjenje

- Kada pocnete puniti praznu bateriju, indikator punjenja naizmjeni¢no
bljeska narancasto i zeleno. Nakon priblizno 3 minute indikator punjenja
nastavit Ce bljeskati zeleno. Aparat za brijanje sada ima dovoljno
energije za 5 minuta brijanja.

Punjenje
- Dok se aparat za brijanje puni, indikator punjenja bljeska zeleno.

Baterija je potpuno napunjena

- Kada se baterija potpuno napuni, indikator punjenja pocinje postojano
svijetliti zeleno.

Napomena: Nakon oko 30 minuta indikator punjenja iskljucit ¢e se kako bi se

ustedjela energija.

Punjenje pomo¢u adaptera

Umetnite mali utikac u aparat za brijanje.

Adapter ukopéajte u zidnu uticnicu.
D Indikator punjenja naznacuje status punjenja aparata za brijanje
(pogledajte odjeljak “Indikatori punjenja” u ovom poglavlju).

Punjenje na postolju za punjenje (samo PT866/PT739)

Mali utika¢ ukopcajte u postolje za punjenje.
Adapter ukopcajte u zidnu uticnicu.

Aparat za brijanje stavite na postolje za punjenje.
D Indikator punjenja naznaCuje status punjenja aparata za brijanje
(pogledajte odjeljak “Indikatori punjenja” u ovom poglavlju).
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Uporaba aparata za brijanje

Napomena:Aparat za brijanje moZete koristiti i dok je izravno prikljucen na
mreZno napajanje. Jednostavno ga ukopcajte u uticnicu.

Brijanje

[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Pomicite glave za brijanje po kozi. Oblikujte kruzne pokrete.

- Kozi ¢e mozda trebati 2 ili 3 tjedna da se privikne na Philips sustav za
brijanje.

[l Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat za brijanje.

Ocistite aparat za brijanje (pogledajte poglavlje “Ci¢enje i odrzavanje”).

Podrezivanje (samo PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Trimer moZzete koristiti za podrezivanje zalizaka i brkova.

Il Jednom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
ukljucili aparat za brijanje.

Kliza¢ trimera gurnite prema dolje kako biste otvorili trimer.
D Sada mozete poceti s podrezivanjem.

Nakon podrezivanja zatvorite trimer i iskljudite aparat za brijanje.

Ciscenje i odrzavanje

Za ¢iSéenje aparata nikada nemojte upotrebljavati zracni mlaz, spuzvice

za ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucine poput

benzina ili acetona.

- Zanajbolje rezultate brijanja aparat ocistite nakon svakog brijanja.

- Redovito ¢id¢enje jamdi bolje rezultate prilikom brijanja.

- Kako bi se postigli najbolji rezultati ¢is¢enja, savjetujemo koristenje
Philips spreja za ¢is¢enje (HQ110).

- Budite oprezni s vru¢om vodom. Uvijek pazite da voda ne bude
prevruca kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

Napomena:Voda moZe curiti iz utichice na dnu aparata prilikom pranja.
To je normalno i potpuno bezopasno jer je sva elektronika aparata zasticena
u zatvorenoj jedinici za napajanje unutar aparata za brijanje.
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Cis¢enje jedinice za ciS¢enje pod mlazom vode

Iskljucite aparat za brijanje i iskop&ajte ga iz struje.
Pritisnite gumb za otpustanje kako biste otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje i spremnik za dlake 30 sekundi ispirite pod
mlazom vruce vode.

Budite oprezni s vru¢éom vodom. Uvijek pazite da voda ne bude prevruca
kako biste izbjegli zadobivanje opeklina na rukama.

- Isperite spremnik za dlake i unutrasnjost jedinice za brijanje.

- Isperite vanjski dio jedinice za brijanje.
Zatvorite jedinicu za brijanje i stresite suvi$nu vodu.

Pazite da jedinicu za brijanje ne udarite o nesto prilikom stresanja
suviSne vode.

Jedinicu za brijanje i komoru za dlake nikada nemojte brisati frotirnim ili
papirnatim rucnikom jer to moze ostetiti glave za brijanje.

Ponovno otvorite jedinicu za brijanje i ostavite je otvorenu kako bi se
aparat u potpunosti osusio.

Ciscenje jedinice za brijanje cetkicom za ciS¢enje

Iskljucite aparat za brijanje i iskopcajte ga iz struje.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje skinite s aparata.
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Okerenite kvacicu za zakljucavanje u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu (A) i izvadite okvir za pric¢vrscivanje (B).

Skidajte i Cistite jednu po jednu glavu za brijanje. Svaka glava za
brijanje sastoji se od rezaca i Stitnika.

Napomena: Nemojte istovremeno Cistiti viSe od jednog rezaca i stitnika jer su
medusobno uskladeni.Ako ih slucajno pomijeSate, mozda Ce trebati nekoliko
tjedana prije uspostavijanja ponovnog optimalnog rada aparata.

- Rezac izvadite iz Stitnika i ocistite cetkicom.

- Unutarnji i vanjski dio Stitnika ocistite cetkicom.

A Glave za brijanje vratite u jedinicu za brijanje.

Napomena: Pazite da zupci glava za brijanje tocno odgovaraju utorima.
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Vratite okvir za pricvrscivanje u jedinicu za brijanje (A) i okrenite
kvacicu za zakljucavanje u smjeru kazaljke na satu (B).

Bl Umetnite jezicac jedinice za brijanje u utor na gornjem dijelu aparata
za brijanje. Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje ne zatvara lako, provjerite jesu li glave
za brijanje ispravno umetnute i je li zakljucan okvir za pricvrscivanje.

Cis¢enje trimera &etkicom (samo PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

Odistite trimer nakon svake uporabe.
Iskljucite aparat za brijanje i iskopcajte ga iz struje.

Kliza¢ trimera gurnite prema dolje kako biste otvorili trimer.

Trimer odistite onom stranom cetke na kojoj se nalaze krace dlacice.
Zupce trimera ¢etkom prijedite u smjeru gore-dolje.

Zatvorite trimer (“klik”).

Savjet: Za najbolje rezultate zupce trimera svakih Sest mjeseci podmaZite
jednom kapi strojnog ulja.
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Spremanje

- Na aparat za brijanje nakon uporabe postavite zastitni poklopac kako
bi se sprijecilo njegovo ostedivanje i nakupljanje prijavstine u glavama
za brijanje.

- Samo PT866: aparat i pribor spremite u torbicu.

Zamjena dijelova

Za ucinkovitije brijanje glave za brijanje mijenjajte svake dvije godine.

Podsjetnik za zamjenu

Simbol glave za brijanje zasvijetlit ¢e kako bi naznacio da je potrebno
zamijeniti glave za brijanje. Ostecene glave za brijanje odmah zamijenite.
Glave za brijanje zamijenite iskljucivo originalnim HQ8 ili HQ9 (samo
PT919) glavama za brijanje tvrtke Philips.

Simbol glave za brijanje pocet ¢e postojano svijetliti narancasto.

Iskljucite aparat za brijanje. Iskopcajte aparat za brijanje iz napajanja.

Pritisnite gumb za otpustanje kako biste otvorili jedinicu za brijanje.

Jedinicu za brijanje skinite s aparata.

Okerenite kvacicu za zakljucavanje u smjeru suprotnom od smjera
kazaljke na satu (A) i izvadite okvir za pricvrscivanje (B).

A 1zvadite stare glave za brijanje iz jedinice za brijanje i stavite nove.
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Napomena: Pazite da zupci glava za brijanje tocno odgovaraju utorima.

Vratite okvir za pri¢vr$éivanje u jedinicu za brijanje (A) i okrenite
kvacicu za zakljucavanje u smjeru kazaljke na satu (B).

Bl Umetnite jezicac nove jedinice za brijanje u utor na gornjem dijelu
aparata za brijanje. Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje ne zatvara lako, provjerite jesu li glave
za brijanje ispravno umetnute i je li zakljucan okvir za pricvrScivanje.

[EAl Pritisnite gumb za ukljudivanje/iskljucivanje i zadrZite ga 5 sekundi za
ponovno postavljanje podsjetnika za zamjenu na aparatu za brijanje.
Narancasti indikator ce se iskljuditi.

PHILIPS PHILIPS

Dodatna oprema

Kako biste odrzali odlicne radne znacajke svog aparata za brijanje, redovito
ga Cistite | mijenjajte glave za brijanje u preporuceno vrijeme.
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Glave za brijanje

- Savjetujemo vam da glave za brijanje mijenjate svake dvije godine.

Zyrs Uvijek ih mijenjajte HQ8 ili HQ9 (samo PT919) glavama za brijanje
tvrtke Philips
Ciséenje
- Zatemeljito Ciscenje glava za brijanje koristite sprej za ciscenje (HQ110).

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moZze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz ku¢anstva nego ih odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti o¢uvanju okolisa.

- Ugradena baterija koja se moZe puniti sadrZi tvari Stetne za okolis.
Obavezno izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje na
sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na
sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema prilikom
vadenja baterije, mozete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto vas i odloziti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

Vadenje baterije koja se moze puniti iz aparata

Bateriju koja se moze puniti vadite samo prilikom bacanja aparata.
Prije no sto je izvadite povjerite je li potpuno prazna.

Iskopcajte aparat za brijanje iz napajanja.
Ostavite aparat da radi dok se ne zaustavi.

Odlvijte vijke na straznjoj strani aparata za brijanje i u spremniku
za dlake.

Odvojite prednju i straznju plocu.
Savijte 6 kukica u stranu i izvadite bateriju.

Budite oprezni, kukice su ostre.

A 1zvadite bateriju.

Budite oprezni, trake baterija su vrlo ostre.

Nakon vadenja punjive baterije nemojte prikljucivati aparat za brijanje u
zidnu utiénicu.
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Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support
ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list. Ako u vasoj drzavi ne
postoji centar za potroSace, obratite se lokalnom prodavacu proizvoda
tvrtke Philips.

Ogranicenja jamstva

Uvjeti medunarodnog jamstva ne pokrivaju glave za brijanje (rezace i stitnike)
jer su one podloZne trosenju.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢eS¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koristenja aparata. Ako ne mozete rijesiti problem uz
informacije u nastavku, obratite se centru za korisnicku podrsku u svojoj

drZavi.
Problem Mogudi uzrok Rjesenje
Aparat za brijanje Glave za brijanje su Zamijenite glave za brijanje (pogledajte poglavlje
vise ne radi ostecene ili istroSene. “Zamjena”).

ucinkovito kao prije.

Duge dlake ometaju rad  Ocistite glave za brijanje jednu po jednu (pogledajte

glava za brijanje. poglaviie “Cid¢enje i odrzavanje”).

Niste ispravno umetnuli  Pazite da zupci glava za brijanje to¢no odgovaraju

glave za brijanje. utorima (pogledajte odjeljak “Ciséenje i odrzavanje”).
Aparat za brijanje Punjiva baterija je Napunite bateriju (pogledajte poglavije “Punjenje”) ili
se ne ukljucuje kad  prazna. aparat prikljucite na mrezno napajanje.

pritisnem gumb
za ukljucivanje/
iskljucivanje.
Temperatura aparata za ~ Cim se temperatura aparata za brijanje znatno spusti,
brijanje je previse visoka. mocdi ¢ete ponovo ukljuciti aparat za brijanje.
U tom slucaju aparat za
brijanje ne radi.

|z aparata za brijanje  To je normalno i ne Tijekom ispiranja moze do¢i do nakupljanja vode
nakon cis¢enja predstavlja opasnost. izmedu pogonske jedinice i kucista. Nakon ispiranja
istjece voda. ta voda isjece kroz uticnicu. Pogonska jedinica u

potpunosti je zastiena od prodiranja vode i voda
ne moze dospjeti u elektronicke dijelove aparata za
brijanje.Vas aparat za brijanje i nadalje je potpuno
siguran.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasdrolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Kérjuk, olvassa el ezt a kézikdnyvet, amelyben a borotva fantasztikus
funkciordl tédjékozddhat, valamint néhany tippet tudhat meg a borotvélkozas
kénnyebbé és élvezetesebbé tételérdl.

Altalanos leiras (abra 1)

Védbsapka

Borotvaegység

Borotvaegység kioldd gombja

A borotva be- és kikapcsolédgombja

Borotvafej szimbdlum

Toltésjelzé fény

Toltédllvany (PT866%/PT739%)

Tok (PT866%)

Adapter

Tisztitokefe

Vdgokészulék kiolddcsuszkaja (csak a PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731 tipusndl)

Vdgokészulék (csak a PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731 tipusnal)

= =20 0O NOoONUT AW =
- O

—_\
N

Megjegyzés:A tipusszamot a borotva hadtoldalan taldlja.

* csak az Egyestlt Kirdlysdg, Hollandia, Németorszdg, Franciaorszdg,
Torokorszag, Svédorszag, Finnorszag, Norvégia, Dania, Olaszorszag,
Portugdlia, Spanyolorszdg és Gordgorszag esetén.

A készUlék elsé haszndlata eldtt figyelmesen olvassa el a hasznélati
Utmutatdt, és rizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- A hdldzati adapterben transzformator van. Ne vdgja le az adaptert a
vezetékrdl és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes
lehet.

- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csdkkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kell§ ismerettel
nem rendelkezd személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsagukért felel&s személy felvildgositasa utan, feltigyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készilékkel.

- Folydvizes tisztitas elétt mindig hizza ki a borotva csatlakozdjdt a fali
aljzatbdl.



MAGYAR 61

Figyelmeztetés!

- Soha ne meritse a borotvdt vizbe.

- Ne haszndlja a borotvét kddban vagy zuhany alatt.

- Soha ne hasznaljon 80 °C-ndl melegebb vizet a borotva ledblitéséhez.

- Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tdl forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.

- A borotva mosogatégépben nem moshatd.

- Akészilék ledblitésekor a borotvahdz aljdn viz csépdghet. Ez
természetes jelenség, nem jelent veszélyt, mert minden elektromos
alkatrész a borotva belsejében 1évé tomitett motoregységben taldlhatd.

- Ne haszndlja a borotvét, az adaptert, illetve a készllék egyéb
alkatrészeit, ha megsériitek, mert az sériiléshez vezethet. Minden
esetben eredeti tipusura cserélje ki a sériilt adaptert, t6lt&t, illetve

alkatrészt.
- Akésziléket 10 és 35 °C kozotti hémérsékleten haszndlja, toltse és
tarolja.

- A borotvat mindig vizdll$ fellletre helyezze és ott haszndlja.

- Csak a mellékelt adaptert, toltét és tartozékokat haszndlja.

- Mindig tegye fel a borotvéra a véd&sapkat, hogy dvja a sériiléstd| és
hogy megelézze a szennyezédések felhalmozdddsdt a borotvafejekben.

Szabvanyoknak valé megfelelés
- Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes dsszes
szabvanynak és el&irdsnak (EMF) megfelel, és biztonsdgosan tisztithatd

vizcsap alatt.
Altalanos informacio

- Akészilék automatikus hdldzati fesziltségvalasztéval van elldtva, igy
7\ alkalmas 100-240 Volt halézati fesziltségre vald csatlakoztatashoz.
- Az adapter a 100-240 voltos fesziltséget biztonsdgos, legfeljebb
24 voltos fesziltségre alakitja 4t.

Toltés

PT919/PT866/PT860: kb. 1 drdt vesz igénybe a borotva teljes feltoltése.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
kb. 8 drét vesz igénybe a borotva teljes feltdltése.

Ha elsé alkalommal vagy hosszabb hasznalatsziinet utdn el&szor tolti

fel a készUléket, hagyja toltédni egészen addig, amig a toltésjelzé fény
folyamatosan vildgitani nem kezd.

A teljesen feltoltott borotva akar 50 (PT919/PT866/PT860) vagy akar

45 perc (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720) borotvélkozasi id&t biztosit.

A borotvalkozési és tisztdlkodasi szokasoktdl, illetve a szakdll tipusatdl
fliggben a borotvélkozdsi idé lehet, hogy kevesebb mint 50 (PT919/PT866/
PT860), illetve 45 perc (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).
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Toltésjelzés

Alacsony akkumulatorfesziiltség

- Amikor az akkumuldtor majdnem teljesen lemertlt (a borotva legfeljebb
5 percig mikadik még), a t6ltésjelzé fény narancssargan villogni kezd.

- Amikor kikapcsolja a borotvit, a toltésjelzé fény néhany masodpercig
még narancssargan villog.

Gyors toltés

- Amikor tolteni kezdi a lemerilt akkumuldtort, a toltésjelzé narancssdrga
és zold fénnyel vdltakozva villog. Kb. 3 perc elteltével a toltésjelzd
z6lden villog tovdbb. A borotva ekkor egy 5 perces borotvélkozdshoz
elég toltéssel rendelkezik.

Toltés
- Amikor a borotva tolt, a toltésjelzé fény zélden villog.

Akkumulator feltoltve
- Amikor az akkumuldtor teljesen feltdltédott, a toltésjelzé folyamatosan
z6lden vildgft.

Megjegyzés: Kb. 30 perc elteltével az energiatakarékossag érdekében a
toltésjelzé fény kialszik.

Toltés halozati adapterrel

Csatlakoztassa a kisméret(i halézati adaptert a borotvahoz.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.
D A tdltésjelzd fény a borotva tdltottségi allapotat jelzi (lasd ebben
a fejezetben a ,, Toltésjelzések” cim( részt).

Toltés toltéallvannyal (csak a PT866/PT739 tipusnal)

Csatlakoztassa a kisméret(i dugaszt a toltééllvanyhoz.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a borotvat a tolt&allvanyra.
D A tdltésjelzd fény a borotva toltottségi allapotat jelzi (lasd ebben
a fejezetben a ,, Toltésjelzések” ciml részt).
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A borotva hasznalata

Megjegyzés: Kozvetleniil hdlézatrdl is iizemeltetheti a borotvat.
Egyszeriien csatlakoztassa a borotvat a fali alizathoz.

Borotvalas

A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.

Korkords mozdulatokat végezve mozgassa a borotvafejeket a brén.
- Bd&rének 2-3 hétre is szliksége lehet ahhoz, hogy a Philips borotvélkozd
rendszeréhez hozzdszokjon.

A be-és kikapcsolégombbal kapcsolja ki a borotvat.

Tisztitsa ki a borotvat (lasd a ,, Tisztitas és karbantartas” c. részt).

Vagas (csak a PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731
tipusnal)

A végdkészilékkel borotvalhatja oldalszakalldt és bajuszat.
A be- és kikapcsolégombbal kapcsolja be a borotvat.

Tolja a pajeszvagot lefelé a pajeszvagd kinyitasahoz.
D Most mar hasznalhatja a vagokésziiléket.

A pajesz vagasa utan zarja be a pajeszvagot, és kapcsolja ki a borotvat.

Tisztitas és karbantartas

A késziilék tisztitasahoz ne hasznadljon sliritett levegdt, dorzsszivacsot és

suroloszert (pl. mosdszert, benzint vagy acetont).

- Az optimdlis teljesftmény érdekében minden haszndlat utdn tisztitsa
meg a borotvét.

- Arendszeres tisztftds jobb borotvdlkozdsi eredményt biztostt.

- Alegjobb tisztitasi eredményekhez javasoljuk a Philips Cleaning spray
(HQ110) haszndlatdt.

- Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellenérizze, hogy a viz ne legyen
tul forrd, nehogy leforrdzza a kezeit.

Megjegyzés: A késziilék ledblitésekor a borotvahdz aljan viz csépoghet.
Ez természetes jelenség, nem jelent veszélyt, mert minden elektromos
alkatrész a borotva belsejében Iévé tomitett motoregységben taldlhato.
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A borotvaegység tisztitasa csap alatt

Kapcsolja ki a borotvat és hlzza ki a fali aljzatbol.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb megnyomasaval.

A borotvaegységet és a szSrgylijté kamrat meleg csapviz alatt oblitse
le 30 masodpercig.

Ovatosan banjon a meleg vizzel. Mindig ellendrizze, hogy a viz ne legyen
tdl forro, nehogy leforrazza a kezeit.

- Oblitse le a sz6rgyijté kamrdt és a borotvaegység belsé részét.

- Oblitse le a borotvakésziilék kiilsejét.
Zarja le a borotvaegységet, és razza ki a felesleges vizet.

Ugyeljen arra, hogy a felesleges viz lerazasakor a borotvaegység ne
itédjon neki semminek.

Soha ne szaritsa le a borotvaegységet és a szSrgyijté kamrat
torokozével vagy papir zsebkenddvel, mivel ezek karosithatjak a
borotvafejeket és a kapcsolotengelyeket.

Nyissa ki ismét a borotvaegységet, és hagyja nyitva, hogy a borotva
teljesen megszaradjon.

Tisztitsa meg a borotvaegységet a mellékelt tisztitokefével.

Kapcsolja ki a borotvat és hlzza ki a fali aljzatbol.

Nyissa ki a borotvaegységet a kioldégomb megnyomésaval.
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@/ Vegye le a borotvaegységet a borotvarél.

Forditsa el a zarat az 6ramutaté jarasaval ellentétes iranyba (A),
és tavolitsa el a tartokeretet (B).

Egyszerre csak egy borotvafejet tavolitson el a tisztitashoz.
Mindegyik borotvafej késbdl és szitabdl all.

Megjegyzés: Egyszerre csak egy kést és szitdt tisztitson, mert ezek egymdshoz
tartoznak. Ha véletleniil 6sszekeveri a késeket és a szitdkat, elftarthat néhdny
hétig, mig helyredll az optimadlis borotvdlkozdsi eredmény.

- Tévolitsa el a kést a szitdbdl, és tisztitsa meg a kefével.

- Akefével tisztitsa meg a szita belsé és kilsé részét.

A Tegye vissza a borotvafejeket a borotvaegységbe.
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Megjegyzés: Ugyeljen rd, hogy a kérkések csapjai pontosan illeszkedjenek a
lyukakba.

Helyezze vissza a tartdkeretet a borotvaegységbe (A), és forditsa el a
zarat az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba (B).

Bl Helyezze a borotvaegység nyelvét a borotva tetején 1évé résbe.
Ezutan zarja le a borotvaegységet.

Megjegyzés: Ha a borotvaegység nem zdarédik konnyen, ellenérizze, hogy
megfeleléen helyezte-e be a borotvafejeket, illetve a tartokeret zart dllasban
van-e.

A vagokésziilék tisztitasa a tisztitokefével (csak a PT919/
PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 tipusnal)

Minden hasznalat utdn tisztitsa meg a vdgdkésziléket.
Kapcsolja ki a borotvat és hlzza ki a fali aljzatbol.

Tolja a pajeszvagot lefelé a pajeszvagd kinyitasahoz.

Tisztitsa meg a pajeszvagot a tisztitokefe rovidszdrii oldaldval. A kefe
felfelé és lefelé mozgatasaval tisztitsa meg a pajeszvagd fogait.

Zarja le a pajeszvagdt kattanasig.
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Tipp:A pajeszvago optimdlis teljesitménye érdekében félévente olajozza meg a
pajeszvago fogait egy csepp miiszerolgjjal.

Tarolas

- Haszndlat utdn tegye fel a borotvdra a véd&sapkat, hogy dvja a
sériléstél és hogy megeldzze a szennyezddések felhalmozdddsat a
borotvafejekben.

- Csak PT866 tipus esetén: a késziiléket és tartozékait a tasakban térolja.

Csere

A maximdlis teljesitmény érdekében ajanljuk, hogy a borotvafejeket
kétévente cserélje.

Csereemlékeztet6

A borotvafej szimbdlum vildgitani kezd, ezzel jelzi a borotvafejek cseréjének
szikségességét. A sériilt borotvafejeket azonnal cserélje ki.

A cseréhez csak eredeti HQ8 vagy HQ9 (csak a PT919 tipusnal) Philips
borotvafejeket haszndljon.

A borotvafej szimbolum folyamatos narancssargan kezd vilagitani.
Kapcsolja ki a borotvat és hiizza ki a fali aljzatbél.
Nyissa ki a borotvaegységet a kioldogomb megnyomasaval.

Vegye le a borotvaegységet a borotvarol.

Forditsa el a zarat az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba (A),
és tavolitsa el a tartokeretet (B).
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A Vegye ki a borotvafejeket, és helyezze be az Ujakat a borotvaegységbe.

Megjegyzés: Ugyeljen rd, hogy a kérkések csapjai pontosan illeszkedjenek a
lyukakba.

Helyezze vissza a tartdkeretet a borotvaegységbe (A), és forditsa el a
zarat az 6ramutato jarasaval megegyezd iranyba (B).

Bl Helyezze az (j borotvaegység nyelvét a borotva tetején 1évé résbe.
Ezutan zarja le a borotvaegységet.

Megjegyzés: Ha a borotvaegység nem zdarodik konnyen, ellenérizze, hogy
megfeleléen helyezte-e be a borotvafejeket, illetve a tartokeret zart dllasban
van-e.

Bl A be-/kikapcsolé gombot 5 masodpercig nyomva tartva éllitsa vissza
a csereemlékeztetSt a borotvan. A narancssarga fény kialszik.



MAGYAR 69

Tartozékok

A borotva kivdlé teljesitményének fenntartdsdhoz Ugyeljen a rendszeres
tisztitasra, és cserélje a borotvafejeket a javasolt idékodzonként.

Korkések

- Javasoljuk, hogy kétévente cserélje ki a borotvafejeket. Ehhez mindig
ZYI'S HQ8 vagy HQ9 (csak a PT919 tipusnal) Philips borotvafejeket
haszndljon.

Tisztitas
- A borotvafejek alapos tisztitdsdhoz tisztitd spray (HQ110) haszndlata
javasolt.

Kornyezetvédelem

- Aleselejtezett készllékek szelektiv lakossagi hulladékként kezelend&k.
Kérjuk, hivatalos ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le ezeket, igy
hozzdjdrul a kdrnyezet védelméhez.

- A beépitett borotvaakkumuldtor olyan anyagokat tartalmaz, amelyek
szennyezhetik a kérnyezetet. A borotva leselejtezése és hivatalos
gy(jtéhelyen valé leadésa elétt mindig tavolitsa el az akkumuldtort.
Az akkumuldtort hivatalos akkumuldtorgy(jté helyen adja le. Ha az
akkumuldtor eltdvolitdsa gondot okozna, elviheti készllékét valamelyik
Philips szervizbe is, ahol eltédvolitjdk és kornyezetkimélé mddon
kiselejtezik az akkumuldtort.

i
7

A borotvaakkumulator eltavolitasa

Kizarélag a borotva leselejtezésekor vegye ki a késziilékbdl az
akkumulatort. Elétte gy6z6djon meg rola, hogy az akkumulator teljesen
lemeriilt-e.

Huzza ki a borotva vezetékét a fali aljzatbél.
Hagyja a borotvat bekapcsolva addig, amig a motor magatdl le nem all.

Lazitsa meg a borotva hatoldalan és a szérgy(ijté kamraban lévé
csavarokat.

Tavolitsa el az ellilsé és a hatsoé panelt.
Hajlitsa oldalra a 6 kampét, és vegye ki a motoregységet.

Legyen ovatos, mert a kampok élesek.
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A Vegye ki az akkumulatort.

Legyen ovatos, mert az akkumulator szélei élesek.

Miutan az akkumulatort kivette a készulékbdl, ne csatlakoztassa a

késziiléket ismét a fali aljzathoz.

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van szlksége, ldtogasson el a
www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kilénallé
vildgszerte érvényes garancialevelet. Ha orszdgdban nem mikédik
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.

A garancia feltételei

A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak a borotvafejre
(korkések és szitdk), mivel azok fogydeszkdzok.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémékat. Ha nem sikertl megoldania a problémdt az aldbbi
informdcidk alapjdn, forduljon a helyi Philips vevészolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok

A borotva nem a
megszokott mddon

A borotvafejek sériittek
vagy elhaszndlddtak.

mikodik.
A hosszU szérszalak
eltomitik a
borotvafejeket.
Nem megfeleléen
helyezte be a
borotvafejeket.

A be-és Lemertilt az

kikapcsolégomb akkumuldtor.

megnyomdsakor

a borotva nem

mUkodik.

A borotva tdlmelegszik.
llyenkor a borotva nem
mUkodik.
Tisztftds utdn viz
szivarog a borotvabdl.

Ez természetes jelenség,
nem jelent veszélyt.

Megoldas

Cserélje ki a borotvafejeket (ldsd a ,,Csere” cim(
fejezetet).

Egyesével tisztitsa meg a borotvafejeket (lasd a
,, Tisztftds és karbantartds” c. fejezetet).

Ugyelien rd, hogy a korkések csapjai pontosan
illeszkedjenek a lyukakba (ldsd a ,, Tisztftds és
karbantartds” cim( fejezetet).

Toltse fel az akkumuldtort (lasd a ,, Toltés"cimd
fejezetet), vagy csatlakoztassa a késziiléket a
hdldézathoz.

Miutdn a borotva megfeleléen lehdlt, ismét
bekapcsolhatd.

Az 6blités alatt dsszegylilhet valamennyi viz a
tipegység és a burkolat kozott. Oblités utdn ez a viz
tdvozik a borotvahdz aljdn dt. A tdpegység teljesen
vizdlld, igy nem érheti viz a borotva elektronikus
alkatrészeit. A borotva tovabbra is teljes mértékben
biztonsagos.



KA3SAKLUA 71

OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTaniMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
YLWIH eHiMAI www.philips.com/welcome Beb-TopabbiHAa TiPKEHI3.

Ocbi Philips KblpblHY YCTapacbiH CaTbiM aAFaHbIHbI3Fa PaXMETIMI3AI aiTaMbl3.
MblHa KOAAAHYLLIbI HYCKACbIH OKblHbI3, cebebi OA OCbl yCTapaHblH kepemeT
MYMKIHAIKTEPI KOHIHAE, OPi KbIPbIHYABI KEHIA XoHE paxaT eTeTiH aKcbl
KeHecTep TypaAbl akmapaT YCblHaAbl.

XKaanbl cunarrama (Cyper |)

Kopray kaknafbl

|

2 Kbipy 6eniri

3 KbipbiHy 6eniriH 6ocaTy TyMeci

4 DAEeKTp yCTapaHbl Kocy/eLwipy TyMmec

5 KelpbiHy 6acbl 6earici

6 3apsaaTay Wambl

7 3apsaTay koHablpFoichl (PT866%*/PT739%)

8 Kanta (PT866%)

9  Anantep

10 WeTka

Il Tpummepai 6ocaTy coiprbiTriack! (Tek PT9 19/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731 yArinepiHae)

12 Tpummep (Tek PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731

YATIAEPIHAE)
Eckepmne. Typ HeMipiH ycmapaHbiH, apmkbl xarbiHaH mabyra 60Aagsbi.
* Tek ¥AbibpuTanua, [oraHama, [epmanms, Opanums, Typkus, LLseums,
OuHaaHamna, Hopserus, Aanus, VTaans, [NopTyraans,Mcnanms xeHe [pekus
EAAEPI YLUIH.

MaHbI3AbI

Kypaaabl koasaHbac OypbiH, OChbl MariAaAaHYLLbl HYCKAYABIFbIH MYKMST OKbIM
LWbIFbIMN, BOAALLIAKTa aHbIKTaMaAbIK KypaA peTiHAE NaAaAaHy YLiH cakTar
KOMbIHpI3.

KayinTi »xaraanaap
- AnanTepai KypFak Kyae yCTaHbi3.

Ab6aiAaHbI3!

- AnanTepae TpaHchopmaTop Hap. ApanTepai Kecin TacTar, OHbIH
OPHbIHA Hacka LUTENCeAbAIK YL XarFayra OOAMaNAbI, OYA ©Te KayinTi
XaFAan TYFbl3aAbl.

- Kypanabl MyMKIHAIM MeH olnay KabiAeTi LEKTEYAI KaHe BiAiMi MeH
TOXIpHOEC a3 aAaMAAPABIH (COHBIH iLIHAE BaraAapAbIH) KayirncisairiHe
KayanTbl aAaMHbIH, KaAaFadybIMEH HEMECE KypParAbl MariaaAaHy
KOHIHAE HYCKAybIMEH FaHa KOAAGHYbIHA BOAaAbI.

- bananapabiH KypasmeH oliHaybiHa oA bepMeHis.

- AFbIH CYMeH LuanmMac BypbiH, yCTapaHbl SpAaibiM po3eTKaaaH
aXbIpaTbiHbI3.
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Eckepty

YcTapaHbl cyrFa 6aTbipMaHpi3.

ByYA Kypanabl BaHHaFa HeMece Aylka TYCiM XKaTKkaHAa KOAAAHYFa
BoAMaAbI.

YcTtaparbl 80°C-TaH »oFapbl bICTbIK CYMeH LualoFa OOAMANAbI.

blcTblk cyabl abaiaan nanaaraHbiHb3. KoAabl KYMAIPIN aAMac YLUiH,
CYABIH bICTbIK €MEC eKeHiH TeKCepIn TYPbIHbI3.

YCTapaHbl bIABIC XYFbILLITa XYyyFa OOAMaNABI.

CyMeH WwaliFaH KE3A€ IAEKTP YCTapaHblH TOMEHT arFblHAAFbI TECIKTEH
Cy aFybl MyMKIH. BYA — KaAbINTbI XaFAal xaHe KayinTi emec, cebebi
OVKIA SIAEKTPOHABIK BOALIEKTEP SAEKTP YCTapaHbIH ILWiHAET CY
OTKI3OENTIH KyaT OeAIriHAe OpHaAACKaH.

3akbIMAaHFaH YCTapaHbl, apanTepAl Hemece Hacka

BT NariaanaHbaHbi3, cebebi BYA apakaTTaybl MYMKIH. 3akbIMAaHFaH
aAAMTEPA), 3aPAATAFBILLTH HeMece BOALIEKTEPAI TeK TYrHYCKa
TYPAEPIMEH aybICTbIPbIHBI3.

Kyparabl Tek 10°C xoHe 35°C TemnepaTypa apaAbiFbiHAA FaHa
KOAAAHYFa, 3apsiaTayFa KaHe cakTayra 6oaaabl..

YcTapaHbl MIHAETTI TYPAE CYMBIKTBIK ©TKI30eNTiH beTke KoMbin,
nanAaAHbIHbI3.

Tek 6epirreH apanTepal, 3apsATaY KypPaAblH KoHE KOCaAKbl KYParAapAbI
NafAaAaHbIHbI3.

»KapakaTTaHbIN KaAMAC YLLIH XoHe KbipbiHY 6acTapblHAA LUaH XMHAABIMN
KaAMAac YLUIH SpAalibiM KOPFaHbIC KakmarFblH YCTapara KWri3in KOMblHbI3.

CTaHAapTTapFa coMKecTiri

Ocbl Philips kypaAbl SAEKTPOMArHUTTIK ©PICTEPAIH TYblHAYbIHA
KaTbICTbl BAPABIK CTAHAAPTTAP MEH EPEXEAEPTE Call KEAEA] OHE OHbI
aFblH Cy acTblHAG Kayinci3 xyyra 60AaAbI.

Kaanb! aknapar

KypaAaa KepHEYAIH aBTOMATTbl TaHAAfbILLbI 6ap, COHABIKTaH, KEpHEYi
|00 xoHe 240 BOALT apaAbiFblHAAFbI PO3ETKAAAPFa KaAFayFa HoAaAbl.
Apnantep 100-240 BoAbTTbI 24 BOALTTaH TOMEH Kayinci3 kepHeyre
TYPAEHAIPEAI.

3apsaTay

PT919/PT866/PT860: ycTapaHbl TOAbIK 3apsATaY YLWiH WamameH | caraT
YaKbIT KETEAI.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
YCTapaHbl TOAbIK 3apSATAY YLWIH WamaMeH 8 CaFaT yakbiT KETEA.
¥CTapaHbl aAFalll peT Hemece y3aK YakblT 60Mbl KonsaHOaFaHHaH COH,
3apsAATaFaHAg, 3apAATAY LUaMbl TOKTaYChi3 XaHFaHLla 3apsiATaHbI3.
TonbiFbiMeH 3apsiaTaaraH ycTapameH 50 munyTTaH (PT919/PT866/
PT860) Hemece 45 munyTTan (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/
PT726/PT725/PT721/PT720) apTbik KblpbliHyFa 60AaAbI.

KbIpbiHy 9AETIHI3re, Ta3aAay AaFAbIAAPbIHbI3Fa HEMECE CaKaA TypiHe
6aiAaHbICTbI KblpbiHY YakeiTsl 5O MuHyTTaH (PT919/PT866/PT860) Hemece
45 munyTTan (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/
PT721/PT720) a3 6oAybl MyMKIH.
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3apaATay KepceTKiwTepi

Barapen 3apsAbl a3
BaTapes ToAbiFbIMeH AepAik TaycbiAFaHAa (GaTapesaa 5 MUHYT Hemece
OAGH Ad a3 KbIpblHY MUHYTbI KaAFaHAR), 3apSIATAY LaMbl KbI3FBIAT Capbl
OOABIMN XbIMbIAbIKTaN H6ACTaNADI.

- DAEKTP yCTapaHbl elWipreHAe, 3apsiATay Wambl OipHeLLEe CEKYHA KbI3FbIAT
capbl BOAbIM KbIMbIAbIKTAM TYPaAbI.

KbianpaMm 3apsaTarasbl

- Boc 6aTtapesHbl 3apsiaTait GacTaraHAg, 3apsiaTay LUaMbl KbI3FBIAT
Capbl XaHe acblA BOAbIN ke3ek-kesek XbiMblAbikTanabl. LLlamamen
3 MMHYTTaH KeMiH, 3apAATay LaMbl KaCbliA BOABIM KbIMbIALIKTANADI.
¥CTapaaa eHAI 5 MUHYTTbIK KbIPbIHY YLLIH XETKIAIKTI KyaT Hap.

3apsaray
- ¥CTapa 3aAPAATAADBIMN XKATKAHAQ, 3apAATaY LWaMbl XKaCbIA 6oAbIN
H(bII'IbIAbIKTaPIAbI.

BbaTtapes TOAbIFbIMEH 3apsATaAAbI
- baTapes ToAbIFbIMEH 3apsATaAFaHA], 3apsiATaY LUaMbl XKacblA HOABIM
KaHbIN Typaab!.

Eckepmne. LLlamamen 30 MuHymmaH coH, 3apsigmay Wwambl Kyammei
YHEMgey yLiH COHEg.

ApanTepMeH 3apsATay

“ KilukeHe LIaHbILWKbIHbBI YCTapaFa eHri3iHi3.

ApanTepai KabbipFaparbl poseTKara KOCbIHbI3.
D 3apsATay waMbl ycTapaHbiH, 3apsIATaAy KyMiH kepceTeai
(ocbl Tapayaarbl «3apsiATay KepceTKilTepi» 6eAiMiH KapaHbI3).

3apsaATay KOHAbIpFbicbIHAA (Tek PT866/PT739
YAriAepiHAe) 3apsaTay

ll Kiwi wrenceAbai 3apsiaTay TyFblpblHa KOCbIHbI3.
AaanTepai kabblpFaaaFbl po3eTKara KOCbIHbI3.
¥cTapaHbl 3apSIATaNTbIH KOHABIPFbIFa KOMbIHbI3.

D 3apsATay WwaMbl yCTapaHbiH, 3apSIATaAY KyMiH KepceTeAi (ocbl
TapayAafbl «3apsiaTay KepceTkiuTepi» 6eAIMiH KapaHbi3).
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DAEKTP ycTapaHbl KOAAAHY

Eckepmne. ¥cmapaHbl mikeAert mok KesiHeH nanigaaHyra ga 6oAagbi.
¥cmaparbi xa FaHa MoK Ke3iHe KOCbIHbI3.

KbIpbIHY

Il DrekTp ycTapaHbl Kocy yLwiH, Kocy/ewipy TyMMeciH 6acbiHblz.

KbipbiHy 6acTapbiH Tepi 6eTiMeH XYprisiHis. AiHaAAbIPa XYPri3iHi3.

- Tepinin Philips kbipbiHy xyiteciHe yipeHyiHe 2 Hemece 3 anTa KeTyi
MYMKIH.

DAEKTp yCTapaHbl eLWipy YLiH, Kocy/ewwipy TyimeciH 6ip peT
6acbiHpI3.

¥cTapaHbl TasaAaHbI3 («TasaAay xaHe KyTin ycTay» TapayblH
KapaHbi3).

Tericrey (tTek PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731 yArianepinae)

MYPT MeH aK cakaAAbl TericTey YLiH, TPUMMEPAI KOAAaHYFa 6oAaAbI.
Il 2AexTp ycTapaHbl Kocy YLiH, Kocy/ewipy TyiMeciH GacbiHpi3.

Keckilu KalLubl CbIpFbIMacbiH TOMEH Kapai UTepir, Keckilll KaiLlbiHbI
alUbIHbI3.
D EHai TericTeyai 6acTayra 60AaAbI.

Kecin 6oAFaHHaH COH, KaMLLbIHbI XaybiM, YCTapaHbl ©LWipiHi3.

TasaAay )KoHe KyTin ycray

KypaAAbl TazaAay YLUiH KbICbIAFaH ayaHbl, KbIpaTblH LybepeKkTepAi,

KbIPFbILLl Ta3aAdy KYPaAAapblH, COHAAU-aK BeH3UH HeMece aLeTOH CUSIKTbI

CYMbIKTbIKTapAbl MaliAaAaHyFa 60AManAbIL.

- JKakcbiAan Kblpybl YLUIH, KOAAGHFaH CalbiH YCTapaHbl Ta3aAamn OTbIpbIHbI3.

- DAEKTP YCTapaHbl 9pAalibiM Ta3aAan TYPY OHbIH, XakCbl KbipybiHa
cebenkep 6oAaabl.

- EH kakcbl Tazanay HaTukeAepi ywiH Philips Tasanay cnpenin (HQI 10)
narAaAaHyrFa KeHec bepemis.

- blcTbik cyabl abaraan nanaasaHbiHbi3. Koaabl KYMAIPIN aAMac yLuiH,
CYAbIH BICTbIK EMEC eKEHIH TeKCepin TYPbIHbI3.
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Eckepmne. Cymen waiiraH Kesge 3AeKmp ycmapaHbiH, MeMEHTi KarbIHgarbl
mecikmeH cy arybl MyMKiH. ByA — KaAbinmbl xargait xxoHe Kayinmi emec,
cebebi bykiA sAekmpoHgbIK beALeKmep SAeKmp ycmapaHbiH, ilwiHgeri cy
emkiz6edmiH Kyam 6eAiriHge opHAAACKaH.

KbIpblHY 60AIKTI aFbiH Cy acTbiIHAQ Ta3aAay.

Il ¥crapaHbl coHAIpiN, TOKTaH CybIpbiHbI3.
BocataTbiH TyiMeHi 6acbin, ycTapaHbiH, KbIpaTblH GOAIriH allbliHpI3.

KbIpbIHY BeAiri MeH LaLl KMHAMThIH OPbIHABI bICTbIK CYy aCTbIHAA
30 ceKyHA LIaMbIHbI3.

blcTbik cyabl abaiiaan naiaasaHbiHpI3. KOAABI KYMAIPIN aAMac yLiH, CYAbIH,
bICTbIK €MeC eKeHiH TeKcepin TypbIHbI3.

- aw KmHaiTbIH OpbIH MEH KbIpbiHY GOAIMHIH, iLLiH LaibiHbI3.

- KolpaTblH 6AIKTIH, ILWiH CYMEH WarblHbI3.
¥cTapaHblH, KbIpaTblH BOAIriH Xaybir, apTblK CyAbl CiAKiM XibepiHi3.

APTbIK CYAbl CiAKY Ke3iHAE KbIpbIHY BOAIriH elHapcere ypbin aAMaHbi3.

KbIpbIHY GAiriH >KaHe Lall OpHbIH OPaMaAMEH HeMece CYATIMEH
KenTipMeHi3, 6yA KbipblHy 6acTapbiHa XoHe KOC YPLIbIKKA 3aKbIM KeATipyi
MYMKIH.

¥cTapaHblH, KbIpaTblH 6OAIriH KaiTaaaH allbin, KEMKEeHLUE aLlblk,
KaAABIPbIHbI3.

KbipblHYy 60AiIriH LLLleTKaMeH Ta3aAay

Il ¥crapaHbl ceHAipin, TOKTaH CybIpbiHpI3.

BocartaTbiH TylMeHi 6ackin, ycTapaHbiH, KblpaTbiH 6OAIrH allbIHbI3.
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[EH KbipbiHy 6eniriH KbipblHy yCTapacbiHaH TapThbif aAbIHbI3.

Bl BekitneHi cora kapait 6ypan, (A), KOpFaybiLl aKTayblH LblFapbin
aAbIHbI3 (A).

KbipbiHy 6acTapbiH 6ip-6ipAeH aAbin, TaszaAaHpI3. Op KbIpblHY 6achl
KeCKiLl MeH KOpFayAaH TYpPaAbl.

Eckepmne. bip gereHge 6ip keckilw neH 6ip KOPFAHbILUMAH K6n MA3dAaMaHbI3,
cebebi oAapgbiH 6api xynmaaraH monmama 60Abin keAegi. Erep 6arikaycbizga
KeCKill NeH KOPFAHBILIMApgb! WamMacmblpbin AACAHbI3, KbIPbIHY KbI3MEMIHIH,
muiMgi 60Aybl KAANbIHA KeAreHLwe 6ipHelle anmaaap Kemyi MyMKiH.

- KbIpblHy KOpFayblHaH kecy GOAIriH LblFapbin, LUeTKaMeH Ta3aAaHbi3.

- KbIpblHy KOpFayblHbIH, iLUi-CbIPTBIH LLETKaMEH Ta3aAaHbi3.

[ 6 | KbipaTbiH 6acTapAbl YCTapaHbIH, KbipaTbiH 6eAiriHe kaiTapaH
OPHaTbIHbI3.
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Eckepmne. ¥cmapaHbiH KbipambiH 6aCbiHbIK, moMnubin mypraH 6eAiri
mecikiere gaAMe gaA mycyi muic.

Kopfayblill aKTayblH YCTapaHblH, KbIpaTbiH 6eAiriHe KanTaAaH
caAbiHbI3 Aa (A), bekiTneHi coara Kapait 6ypaHbi3 (B).

BN Kbipbity GeiriHik, TiAiH YcTapaHbiH, YCTIHF KaFbIHAAFbI YAFa KiprisiHis.
OaaH KeMiH, KbIpbIHY 6OAIriH »abblHpI3.

Eckepmne. Erep KbipbiHy 6eAiri oHav xabbiamaca, KbipbiHy 6acmapbl gypbic
CAAbIHFAHbIH XX3HE YCMAFbILL )KaKmMaybl 6eKimiAreHiH mekcepinis.

TpumMepAi TazaAay LueTKacbiMeH (Tek PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731 yArinepiHae) TazaAay

TpUMMepAI op KOAAAHFaH CalibiH TasaAan TypbiHbI3.
Il ¥crapaHbl coHAIpiN, TOKTaH CybIpbIHbI3.

Keckilu KalLubl CbIpFbIMacbiH TOMEH Kapal UTepin, KeCKill KaMLLbiHbI
ALWbIHbI3.

Keckill KalLbIAApbiH Ta3aAay KbIALLbIFbIHbIH, KbICKA KbIALIBIKTbI
JKaFbIMEH Ta3aAaHbI3. KaiLubl TicTepiHiH, 60MbIMEH XOFapbl XaHe
TOMEH Kapal CbIpFbITbIHbI3.

KawublHbl %abbiHpI3 («CbIPTY eTyi THIC).
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Kerec Tuimgi Kavilbi XyMbICbIH Ay YLWiH, 3p6ip aAmbl av cavibiH, KauLLbl
micmepiH 6ip MamLbl MAWMHA MAbIMEH MAAGN OMbIPbIHbI3.

- KapakaTTaHbin KaAMac YLLIH aHe KblpblHy 6acTapbiHAA LLUaH, KMHaAbIM
KaAMac YLUIH 9pAaMbiM KOAAAHBIN BOAFaHHAH KeMiH KOPFaHbIC KakmaFbiH
yCTapara KWrisin KoMblHbI3.

- Tek PT866: Kypan MeH OHbIH KOCaAKbl KypaAAapbiH AOpHaaa cakTaHpbi3

AybICTbIpY

YKaKcblaan KbipblHy YLUiH, KbIpbiHY 6acTapbiH Sp €Ki XblA CaliblH aybICTbIPbIN
OTbIPYAbI YCbIHaMbI3,

AybICTbIPpY TYPaAbl €CKepTy

KbipbiHy 6acbl 6eArici KbipbiHy 6acbiH aybICTbIPY KXKETTIrH KOpCeTy YLUiH
aHaabl. ASA Kasip 3aKbIMAAAFaH KblPbiHY 6acbliH aybICTbIPbIHbI3.

KelpbiHy 6acTapbiH Tek TynHycka HQ8 Hemece HQ9 (Tek PT919 variciHae)
Philips KblpbiHy 6acTapbiMeH aybICTbIPbIHBI3.

Il Kbipbivy 6achi 6eArici Y3AIKCi3 KbI3FBIAT capbl GOABIM XaHaAbl.

¥cTapaHbl eLWipiHi3. ¥cTapaHbl TOK Ke3iHeH aXblpaTbiHbI3.

BocaTaTblH TyiMeHi 6acbin, ycTapaHbIH, KbIpaTblH 6OAIriH allbliHpI3.

KbIpbIHY GeAiriH KbIpblHY YCTapacbiHaH TapTbiM aAblHbI3.
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BekiTneHi coara kapai 6ypan, (A), KOpFaybILl KaKTayblH LUbIFapbIn
aAbIHbI3 (A).

A Koipatbit 6acTapabl aAbin, *aHa KbipaTbiH 6acTapabl KblpaTbiH 6eAikke
CaAbIHbI3.

Eckepmne. ¥cmapaHbiH KbipambiH 6acbiHbIK, moMnubin mypraH GeAiri
mecikiere gaAMe gaA mycyi muic.

KopFaybill aKTayblH YCTapaHblH, KbipaTbiH 6OAiriHe KanTaaaH
caAblHpI3 Aa (A), 6ekiTreHi coara Kapai b6ypaHbi3 (B).

ﬂ 2KaHa KpIpbIHY GeAIriHiH, TIAIH YCTapaHbIH, YCTIHTI )KaFbIHAQFbI ysFa
KipriziHi3. OAaH KeMiH, KbIpbiHY BOAIriH »abblHpI3.

Eckepmne. Erep KbipbiHy 6eAiri oHali xabbiAmaca, KbipbiHy 6acmapbl gypbic
CAABIHFAHbIH X3HE YCMarbiLl XXaKkmaybl 6eKimiAreHiH mekcepiuis.
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El ¥cTapaaafbl aybICTbIpy TYPaAbl €CKEPTYAI KaliTa OpHaTy YLiH Kocy/
eLwipy TyiMMeciH 5 cekyHA 6acbin TypbiHbI3. KbI3FbIAT capbl Xapblk,
COHeAi.

@

PHILIPS PHILIPS

KocaAkbl KypaAaap

Y¥CTapa eH, akcbl TYPAE iCTeln 6epyi YLUiH, OHbl MIHAETTI TYPAE Ta3aAan
TYPY *oHE OHbIH KbIpbiHY 6aCTapbiH YCbIHBIAFAH YaKbITTa aybICTbhIPY KaXeT.

KbipaTbiH 6acTap
- KblpbiHy 6acTapbiH op €Ki KblA CalblH aybICTbIPbIN TYPYFa KEHEC
@ Hepemis. Ipaanbim HOQB8 Hemece HQI (Tek PT9 19 yariciHae) Philips
KbIpbiHy HacTapbIMEH ayblCTbIPbIHbI3.

Tasaaay
- KblpbiHy 6acTapblH MyKUAT Ta3aay yiwiH Tasasay cnpeitin (HQI 10)
NaMAaAaHbIHbI3.

KopLuaraH opTta

To3FaHHaH KeMiH, KyPaaAbl TYPMBICTBIK KOKbICMEH Bipre TacTamaHbi3,
OAApAbl ©HAEYre apHaAFaH PECMM XKMHAY OpHbIHA ©TKI3IHI3.
Ocbinaiiua KoplUaraH OpTaHbl CakTayrFa KOMETHI3AI TUri3eci3.

llWiHe opHaTbIAFaH KalTa 3apAATaAaTbiH ycTapa 6aTapeschbiHbiH
KypaMblHAQ KOPLLUaFaH opTara 3usaHAbl 3aTTap 6ap. Kypaaapl
TacTamac HeMece apHalibl XMHar aAaTbiH OpblHFa 6epmec OYpbIH,
HaTapesiHbl WhiFapbiHbi3. baTapesHbl apHaibl 6aTapesAap XUHaNTbIH
OpblHFa ©TKI3IHi3. baTapesHb! WbiFapa aAMaraH XarAanAg, KYPasabl
Philips Kbi3mMeT kepceTy opTaAbiFbiHa anapyra 6oaaasl. OpTanbik
Kbl3MeTKepAepi 6aTapesHbl LUbIFapbIM, KOpLlaraH OpTaFa Kayincis
KOAMEH XOSAbI.

2
=
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Kaiita 3apsATaAaTbiH ycTapa 6aTapesAapbiH aAy

BaTapesiHbl Tek ycTapaHbl TacTap aAAbIHAA FaHa aAblHpbI3. BaTapesHbl aaap
AAAbIHAQ OHbIH, TOAbIFbIMEH TaYCbIAFAHAbIFbIH TEKCEPIHi3.

.l ¥CTaPaHbI TOK CbIMbIHaH CybIpbIHbI3.
¥CTaPaHbI TOKTaFaHLUa XXYMbIC XacaTblHbI3.

¥cTapaHblH, apTbIHAAFbI KOHE LLIALL XUHANTBIH OPbIHAAFbI
6ypaHAaAapAbl 6ocaTbiHpbI3.

AAABIHFbI MaHEAb MEH apTKbl MaHEAbAI LUELLiH]3.
6 iIAMEKTI >KaHblHa Kapait MiM, KyaT GeAiriH LblFapblHbI3.

Ab6ait 6OABIHBI3, IAMEKTEP ©TKip 60AaABI.

A BatapesHbl aAbiHbi3.

Ab6ait 60AbIHbI3, 6aTapes KblpAapbl 6Te OTKip 60AaAbI.

¥cTapaHblH, 6aTapesiAapblH aAbIM TacTaFaHHAH COH, OHbl TOKKA KOCMaHbI3.

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep ci3re aknapaT Hemece koaaay kaxeT 6orca, www.philips.com/
support caiitbiHa KipiHi3 Hemece BeAek AYHUEXYSIAIK KeMiAAIK
napakLacbiH OKbIHbI3. Erep eAiHisAe TYThIHYLWbIAAPFa KOAAQY KepCeTy
OpTanbiFbl 60AMaca, OHAR XepriAiKTi Philips KomnaHKsACbIHbIH AVAEPIHE
6apbiHbI3.

Keniaaik wiekrTeyAepi

KbipaTbiH kypan 6acTapbl (KeckiluTep MeH KOpFaybIlUTap) Te3
ECKIPETIHAIKTEH, XaAblKapaAblK KEMIAAIK LIAPTTapbiIMEH KaMTEIAMANABI.

AKayAbIKTapAbl XKOHO

ByA Tapayaa Kypanabl KOAAGHFAHAR XMi KE3AECETIH KMbIHABIKTap
cvnaTTanraH. Macene TemeHae OepiAreH aknapaT KeMeriMeH LelliAmece,
EAIHI3AETT TYThIHYLIBIAAPABI KOAARY OPTaAbIFbIHa XabapAachiHbI3.

Mpobaema blkTmaa cebebi Lewwimi
DAEKTP ycTapa Kbipy ylwTapbl 3akbiMaaHFaH  KbipbiHy 6acTapbiH aybICTbIPbIHbI3 («AYBICTLIPY»
6ypbIHFbIAAI Hemece TO3FaH. TapayblH KapaHbi3).

XaKcCbl KbIPMaPIAbI.

Kbipy ylTapbiHa y3biH Wwall  YcTapa 6acTapbiH 6ip-6ipaeH Ta3araHbi3 (« Ta3aray

TYPbIN KaAFaH. XOHe KyTin ycTay» TapayblH KapaHbi3).
KbipbiHY 6acTapbiH AYpbiC KblpbiHy 6acTapbiHbiH TOMAMBIN TypFaH GOAIri
CaAMaAbIHbI3. TeciKlere ASAME ASA TyCyi Tuic («Tasanay xoHe

KYTiM ycTay» TapayblH KapaHbi3).
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Mpobaema blkTMaa cebebi
Kocy/ewwipy KarTa 3apsaTanaTbiH
TYMMeECIH 6aTapes KyaTbl TayCblAFaH.
6ackaHAR, ycTapa

KOCbIAMaAbI.

DAEKTP yCTapaHbiH
TemnepaTypachl TbiM
Xofapbl. byHAal xaraariaa,
YCTapa *XYMbIC icTeMENA.

TasanaraHHaH BYA — KaAbINTbI XKaFAa
KEeMiH ycTapaaaH XoHe KayinTi emec.
Cy aFaAbl.

LWewimi

BaTapesHbl 3apsATaHbI3 («3apsaTay» TapayblH
KapaHbl3) Hemece ycTapaHbl TOK Ke3iHe KOCbIHbI3.

YCTapa TemrepaTypachl XKeTKIAKKTI TypAe
TOMEHAEreHHEH KEMiH OHbI KanTa KOCyFa 6oAaAbI.

LLIarbin »xaTkaHAa Cy KyaT BeAIri MeH KOpryChl
apacbiHAQ XMHAABIM KaAybl MyMKiH. LLlaitFaHHaH KeliH
Cy po3eTka apKblAbl aFaabl. KyaT 6eairiHe cy eTnelal,
COHABIKTaH Cy YCTapaHblH SAEKTPOHABI B6eAiriHe eTe
aAMaiAbl. ¥CTapa TOAbIFBIMEH KaYirnci3 6OAaAbI.
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Sveikiname [sigijus gamin;j ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite
pasinaudoti ,,Philips*” sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Perskaitykite §j vartotojo vadova, nes jame yra informacijos apie puikias $ios
barzdaskutés funkcijas, taip pat keletas patarimy, kurie skutimasi padarys
lengvesn; ir malonesni.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

Apsauginis dangtelis

Skutimo jtaisas

Skutimo jtaiso atlaisvinimo mygtukas

Barzdaskutés jjungimo / iSjungimo mygtukas

Skutimo galvutés simbolis

|krovos lemputé

|krovimo stovas (PT866*/PT739%)

Krepselis (PT866*)

Adapteris

Valymo Sepetélis

Kirptuvo atleidimo slankiklis (tik PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

12 Kirptuvas (tik PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Pastaba. Barzdaskutés nugaréléje galite rasti jos tipo numerj.
* tik JK, Olandijai, Vokietijai, Pranctizijai, Turkijai, Svedijai, Suomijai, Norvegijai,
Danijai, Italijai, Portugalijai, Ispanijai ir Graikijai.

= =20 Oo~NoNUT AWM =
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Svarbu

Pries pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite §j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus
- Adapteri laikykite sausai.

Ispéjimas

- Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kiStuku.

- Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos prizidiri arba
naudotis prietaisu iSmoko uZ jy sauga atsakingas asmuo.

- Prizilrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Pries plaudami barzdaskute po tekanciu vandeniu, bitinai atjunkite jg
nuo tinklo.
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Démesio

Barzdaskutés niekada nemerkite | vanden;.

Barzdaskutés nenaudokite vonioje ar duse.

Barzdaskutés niekada neskalaukite Sittesniu uz 80 °C vandeniu.
BUkite atsargls su karStu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Barzdaskutés negalima plauti indaplovéje.

Skalaujant barzdaskute, i$ lizdo, esancio prietaiso apacioje, gali tekéti
vanduo. Tai normalu ir nepavojinga, nes visos elektroninés dalys yra
sandariame apvalkale barzdaskutés viduje.

Nenaudokite barzdaskutés, adapterio ar bet kokiy kity daliy, jei

jie yra paZeisti, nes galite susiZeisti.Visada pakeiskite paZeista
adapterj, kroviklj ar dalj originaliomis dalimis.

Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisa nuo 10 iki 35 °C
temperatdroje.

Barzdaskute pastatykite ir visada naudokite ant skysciui atsparaus
pavirsiaus.

Naudokite tik rinkinyje esancius adaptery, jkroviklj ir priedus.

Kad isvengtumeéte pazeidimy ir kad skutimosi galvutése nesikaupty
purvas, visada ant barzdaskutés uzdékite apsauginj dangtelj.

Atitviktis standartams

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio (EMF) ir jj galima saugiai plauti
tekanciu vandeniu.

Bendrasis apraSymas

Prietaise jmontuotas automatiskai parenkantis jtampa jtaisas, kuris
pritaikytas 100-240 volty jtampai.

Adapteris transformuoja 100-240V jtampg | saugia, zemesne nei 24V,
ftampa.

Jkrovimas

PT919/PT866/PT860: barzdaskuteé visiskai jkraunama per mazdaug 1 val.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
barzdaskutei visiSkai jkrauti uztenka apie 8 val.

Kai barzdaskute kraunate pirma karta arba ilgai nesinaudoje, palikite ja
krautis tol, kol visos jkrovimo lemputés ims degti nuolat.

Visiskai jkrauta barzdaskuté veikia iki 50 (PT919/PT866/PT860) arba iki

45 min. (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720).

Barzdaskuté gali veikti trumpiau nei 50 (PT919/PT866/PT860) ar 45 min.
(PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720),
priklausomai nuo to, kaip skutatés, kokie jlsy Svaros jprociai arba barzdos tipas.
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lkrovimo rodmenys

Senka baterija

- Kai akumuliatorius yra beveik issikroves (kai lieka 5 arba maziau
skutimosi minuciy), jkrovimo lemputé pradeda mirkséti oranzine spalva.

- I§jungus barzdaskute, jkrovimo lemputé dar kelias sekundes mirksi
oranzine 3viesa.

Greitasis jkrovimas

- Pradejus krauti isikrovusj akumuliatoriy, jkrovimo lemputé mirksi
oranzine ir zalia spalva. Po mazdaug 3 minuciy jkrovos lemputé ir toliau
mirksi zalia spalva. Barzdaskuté dabar gali veikti 5 minutes.

lkrovimas
- Kai barzdaskuté kraunama, jkrovimo lemputé létai mirksi zalia spalva.

Visiskai jkrautas maitinimo elementas
- Kai baterija bus visiskai jkrauta, jkrovimo lemputé nuolat Svies zaliai.

Pastaba. Po maZdaug 30 minudiy jkrovimo lemputé uzgesta, kad
sutaupytuméte energijos.

Ikrovimas su adapteriu

|kiskite maza kistuka j barzdaskute.

Adapteri jjunkite | elektros tinkla.
D |krovos lemputé rodo barzdaskutés jkrovos bikle (zr. Sio skyriaus
dalj ,,Jkrovimo rodmenys*).

Ikrovimas naudojant krovimo stova (tik PT866/PT739)

|kiskite maza kistuka j krovimo stova.
Adapter;j jjunkite j elektros tinkla.

Barzdaskute jstatykite j jkrovimo stova.
D |krovos lemputé rodo barzdaskutés jkrovos bikle (zr. Sio skyriaus
dalj ,,Jkrovimo rodmenys*).
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Barzdaskutés naudojimas

Pastaba. Galite naudotis barzdaskute ir tiesiai prijunge jq prie maitinimo lizdo.

Skutimas

Barzdaskute jjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

Sukamaisiais judesiais judinkite skutimosi galvutes ant odos.
- JUsy odai priprasti prie ,,Philips" skutimosi sistemos gali prireikti
2-3 savaiciy.

Barzdaskute iSjunkite viena karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

ISvalykite barzdaskute (zr.,,Valymas ir priezitra®).
Kirptuvas (tik PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Kirptuva galite naudoti norédami padailinti Zandenas ir dsus.

Barzdaskute jjunkite vieng karta paspausdami jjungimo / iSjungimo
mygtuka.

Pastumdami slankiklj Zemyn atidarykite kirptuva.
D Dabar galite pradéti kirpti.

Baige kirpti uzdarykite kirpimo masinéle ir isjunkite barzdaskute.

Valymas ir priezitira

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,

Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar

acetono.

- Kad skutimasis bty efektyvus, po kiekvieno skutimosi isvalykite
barzdaskute.

- Nuolatinis valymas uztikrina geresnj skutimasi.

- Geriausiems valymo rezultatams pasiekti rekomenduojame naudoti
,,Philips* valomajj purskala (HQ110).

- Bukite atsargts su karStu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

Pastaba. Skalaujant barzdaskute, i§ lizdo, esancio prietaiso apacioje, gali tekéti
vanduo.Tai normalu ir nepavojinga, nes visos elektroninés dalys yra sandariame
apvalkale barzdaskutés viduje.
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Skutimo jtaiso valymas po tekanciu vandeniu

I$junkite barzdaskute ir i$junkite is el. lizdo.
Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite skutimo jtaisa.

Skutimo jtaisa ir plauky skyrelj praskalaukite 30 sekundZiy po karstu
vandeniu i$ Ciaupo.

Bukite atsargus su karstu vandeniu.Visada patikrinkite, ar vanduo néra
per karstas, kad nenusiplikytuméte ranky.

- Praskalaukite plauky skyrelj ir skutimo jtaiso vidy.

- Nuplaukite skutimo jtaiso iSore.
Uzdarykite skutimo jtaisa ir i$purtykite likusj vandeni.

Bikite atsargus, kad kratydami vandenj i$ barzdaskutés, jos
netrinktelétumeéte | kokj daikta.

Skutimo jtaiso ir plauky skyrelio niekada nesausinkite ranksluosciu arba
servetéle, nes taip galite pazeisti skutimo galvutes ir sujungimo velenus.

Vél atidarykite skutimo jtaisa ir palikite jj atvira, kol barzdaskuté
visiskai iSdzius.

Skutimo jtaiso valymas valymo Sepeciu

ISjunkite barzdaskute ir iSjunkite is el. lizdo.

Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite skutimo jtaisa.

Nuimkite barzdaskutés skutimo jtaisa.
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Pasukite uzrakty pries laikrodzio rodykle (A) ir nuimkite laikantj
rémelj (B).

Nuimkite ir i$valykite po viena skutimo galvute. Kiekviena skutimo
galvute sudaro skutiklis ir apsauga.

Pastaba.Vienu metu nevalykite daugiau nei vienos skutimo ir apsauginés
galvutés, nes jas reikia jstatyti | jy originalias vietas. Jei netycia supainiosite
galvutes, gali prireikti keliy savaiciy, kol prietaisas vél veiks tinkamai.

- ISimkite skutiklj i$ skutimo apsaugos ir isvalykite jj Sepeciu.

- I8valykite Sepeciu apsaugos vidy ir iSore.

A Skutimo galvutes jstatykite atgal j skutimo jtaisa.

Pastaba. [sitikinkite, kad skutimo galvuciy iSkySos yra tiksliai jstatytos
i griovelius.



LIETUVISKAI 89

Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimosi jtaiso (A), uzrakta
pasukite pagal laikrodzio rodykle (B).

Bl [kiskite skutimosi jtaiso rankenéle j anga barzdaskutés virSuje.
Tada uzdarykite skutimosi jtaisa.

Pastaba. Jei skutimo jtaisas neuZsidaro sklandZiai, patikrinkite, ar tinkamai
istatéte skutimo galvutes ir ar uZsifiksavo laikantysis rémas.

Kirpimo masinélés valymas Sepetéliu (tik PT919/PT866/PT860/
PT845/PT739/PT737/PT731)

Kirptuva reikia valyti po kiekvieno naudojimo.
ISjunkite barzdaskute ir iSjunkite is el. lizdo.

Pastumdami slankiklj Zemyn atidarykite kirptuva.

ISvalykite kirptuva Sepetéliu, naudodami puse su trumpais Seriais.
Braukite aukstyn ir Zemyn iSilgai kirptuvo danteliy.

Uzdarykite kirpimo masinéle (pasigirs spragteléjimas).

Patarimas. Norédami, kad kirptuvas gerai veikty, kas Sesis ménesius sutepkite
jo dantelius lasu siuvimo masiny alyvos.
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Laikymas

- Kad isvengtuméte pazeidimy ir kad skutimosi galvutése nesikaupty
purvas, pasinaudoje ant barzdaskuteés uzdékite apsauginj dangtel].
- Tik PT866: prietaisa ir jo dalis laikykite krepselyje.

Pakeitimas

Kad skutimasis bty efektyvus, patariame skutimo galvutes keisti kas dvejus
metus.

Pakeitimo priminimas

|siziebes skutimo galvutés simbolis nurodo, kad reikia keisti skutimo galvutes.
PaZeistas skutimo galvutes pakeiskite i$ karto.

Naudokite tik originalias HQ8 ar HQ9 (tik PT919) ,,Philips" skutimo
galvutes.

Skutimo galvutés simbolis nuolat Sviecia oranzine spalva.
ISjunkite barzdaskute. ISjunkite ja is elektros lizdo.
Paspauskite atlaisvinimo mygtuka ir atidarykite skutimo jtaisa.

Nuimkite barzdaskutés skutimo jtaisa.

Pasukite uzrakta pries laikrodzio rodykle (A) ir nuimkite laikantj
rémelj (B).

A isimkite skutimosi galvutes ir j skutimosi jtaisa jdékite naujas.
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Pastaba. [sitikinkite, kad skutimo galvuciy iSkySos yra tiksliai jstatytos |
griovelius.

Laikantj rémelj uzdékite atgal ant skutimosi jtaiso (A), uzrakta
pasukite pagal laikrodZio rodykle (B).

A |kiskite naujo skutimosi jtaiso rankenéle j anga barzdaskutés virsuje.
Tada uzdarykite skutimosi jtaisa.

Pastaba. Jei skutimo jtaisas neuZsidaro sklandZiai, patikrinkite, ar tinkamai
istatéte skutimo galvutes ir ar uZsifiksavo laikantysis rémas.

Bl Paspauskite ir palaikykite nuspaude jjungimo / iSjungimo mygtuka
5 sekundes, kad i$ naujo nustatytuméte barzdaskutés pakeitimo
priminima. Oranziné lemputé uzges.

PHILIPS PHILIPS

Priedai

Norédami iSsaugoti geriausia savo barzdaskutés veikima, pasirtipinkite ja
nuolat valyti ir keiskite jos galvutes rekomenduojamu laiku.

Skutimo galvutés

- Patariame skutimo galvutes keisti kas dvejus metus. Naudokite tik HQ8
2YI'S ar HQ9 (tik PT919 ) , Philips" skutimo galvutes

Valymas
- Skutimosi galvutes kruopsciai nuvalysite, naudodami valymo purskala
(HQ110).
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- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,

nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos.

- Integruotame jkraunamajame barzdaskutés maitinimo elemente
yra medziagy, galinciy tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa arba
atiduodami jj | oficialy surinkimo punkta, bUtinai iSimkite maitinimo
elementa. Atiduokite jj j maitinimo elementy surinkimo punkta. Jei
maitinimo elemento iSimti nepavyksta, barzdaskute galite nunesti
| ,,Philips” techninés prieZilros centra. Centro darbuotojai iSims
maitinimo elementg ir iSmes neterSdami aplinkos.

Pakartotinai jkraunamy barzdaskutés maitinimo elementy
iSémimas

|kraunama maitinimo elementg iSimkite tik iSmesdami barzdaskute. Pries
iSimdami jkraunama maitinimo elementa patikrinkite, ar jis yra visiskai
issikroves.

ISjunkite barzdaskute i$ elektros tinklo.

Palikite barzdaskute veikti, kol visiskai sustos.

Atsukite varztus barzdaskutés nugaréléje ir plauky skyrelyje.
Nuimkite priekinj ir galinj skydelj.

Atlenkite 6 kabliukus ir istraukite maitinimo bloka.

Bikite atsargis — kabliukai astris.

A isimkite baterija.

Bikite atsarglis — maitinimo elemento juostelés yra astrios.

ISéme jkraunama baterija, nebejunkite barzdaskutés j elektros tinkla.

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/
support arba perskaitykite atskira visame pasaulyje galiojancios garantijos
lankstinuka. Jei jasy Salyje néra klienty aptarnavimo centro, kreipkites j vietinj
,,Philips" prekybos atstova.

Garantijos apribojimai

Skutimo galvutéms (skutikliams ir apsaugoms) netaikomos tarptautinés
garantijos salygos, nes Sios dalys dévisi.
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Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei Zemiau pateikiama informacija nepadés
iSspresti problemos, kreipkites | jasy Salyje esantj klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis
Barzdaskuté skuta
pras€iau negu
anksciau.

Skutimo galvutés

yra sugadintos arba
nusidévejusios.

llgi plaukai apsivelia aplink
skutimo galvutes.

Netinkamai jstatéte
skutimosi galvutes.

|kraunamas maitinimo
elementas yra iSsikroves.

Barzdaskuté
nejsijungia, kai
paspaudziu jungimo /
isjungimo mygtuka.

Per auksta barzdaskutés
temperatdra. Tokiu atveju
barzdaskuté neveikia.

I8plovus i$
barzdaskutés lasa
vanduo.

Tai jprasta ir nepavojinga.

Sprendimas

Pakeiskite skutimosi galvutes (zr. skyriy ,,Pakeitimas").

Po vienga isvalykite skutimo galvutes (zr. skyriy
,Valymas ir priezitra").

Isitikinkite, kad skutimo galvuciy iskysSos yra tiksliai
[statytos | griovelius (zr: skyriy ,Valymas ir priezitra™).

Jkraukite akumuliatoriy (zr. skyriy ,,Krovimas") arba
prijunkite barzdaskute prie maitinimo lizdo.

Kai tik barzdaskutés temperatlra pakankamai nukris,
galésite jjungti barzdaskute vél.

Skalaujant prietaisg tarp maitinimo bloko ir korpuso
gali likti vandens. Baigus skalauti Sis vanduo istekes
pro lizda. Maitinimo blokas visiskai atsparus
vandeniui, todél vanduo nepasieks barzdaskutes
elektriniy daliy. Jusy barzdaskuté bus visiskai
apsaugota.
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

Lddzu, izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu, jo ta satur informaciju par $t
skuvekla briniskigajam iesp&jam un art dazadus padomus, ka padarit
skdsanos daudz patikamaku.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

Aizsarguzgalis

Skasanas bloks

Skisanas bloka atbrivosanas poga

Skuvekla ieslégsanas/izslégsanas poga

Skdisanas galvinas simbols

Ladésanas indikators

Ladésanas stativs (PT866*/PT739%)

Somina (PT866%)

Adapteris

Tiriganas suka

Trimmera atbrivosanas slidslédzis (tikai modeliem PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

12 Trimmeris (tikai modeliem PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

= =20 Oo~NoNUT AWM =

- O

Piezime. ModeJa numurs noradits skuvekla aizmugure.
* tikai Apvienotaja Karalisté, Néderlandé, Vacija, Francija, Turcija, Zviedrija,
Somija, Norvégija, Danija, Italija, Portugalé, Spanija un Griekija.

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas
- Clabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainitu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

- So ierici nevar izmantot personas (tostarp bérni) ar fiziskiem, manu vai
garigiem traucé&jumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, lidz
par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmadijusi izmantot
S0 ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérmni.

- Pirms skuvekla tiriSanas mazgajot zem krana vienmér izvelciet barosanas
kontaktdaksu no elektrotikla sienas kontaktligzdas.
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levéribai

- Nekada gadijuma neiegremdeéjiet skuvekli den.

- Nelietojiet skuvekli vanna vai dusa.

- Nekad neskalojiet skuvekli ar Gdeni, kura temperatira parsniedz 80°C.

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu ddeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai tdens nav parak karsts.

- Skuvekli nevar mazgat trauku mazg. masina.

- Kad skalojat ierici, no kontaktligzdas tas apakspusé var tecét udens.Tas ir
normali un nav bistami, jo visas elektroniskas dalas atrodas slégta stravas
bloka skuvekla iekSpusé.

- Nelietojiet skuvekli, adapteri vai jebkuru citu ierices detaly, ja ta
ir bojata, jo varat gt traumas.Vienmeér nomainiet bojatu adapteri,
ladétaju vai detalu ar originalu detalu.

- Lietojiet, uzladéjiet un glabajiet ierici 10-35 °C temperatira.

- Vienmér novietojiet un lietojiet skuvekli uz mitruma izturigas virsmas.

- Izmantojiet tikai komplekta ieklauto adapteri, ladétaju un
papildpiederumus.

- Vienmér uzlieciet aizsargvacinu uz skuvek|a, lai novérstu bojajumus un
izvairitos no netirumu uzkrasanas skdsanas galvinas.

Atbilstiba standartiem
- SiPhilips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu (EMF),

un to var drosi mazgat tekosa dden.
Visparigi

- lerice ir aprikota ar automatisku sprieguma selektoru un ir piemérota
/”\ mainstravas elektrotiklam, kura spriegums ir no 100 [idz 240 voltiem.
- Barosanas kontaktdaksa parveido 100-240 voltu spriegumu uz drosu

spriegumu, kas ir mazaks par 24 voltiem.

Ladesana

PT919/PT866/PT860: nepieciesama apt. 1 h, lai pilniba uzladétu skuvekli.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
nepiecieSamas apt. 8 h, lai pilniba uzladétu skuvekli.

Kad uzladéjat skuvekli pirmo reizi, vai péc ilga neizmantosanas laika, atstajiet
to ladéties tik ilgi, idz ladésanas indikators deg nepartraukti.

Pilniba uzladéts skuveklis nodrosina lidz 50 (PT919/PT866/PT860) vai

45 skdsanas minatém (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/
PT726/PT725/PT721/PT720).

Skdisanas laiks var bt mazaks par 50 (PT919/PT866/PT860) vai

45 skdsanas minatém (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/
PT726/PT725/PT721/PT720) atkariba no skisanas paradumiem,
mazgasanas paradumiem vai bardas veida.
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Uzladésanas radijumi

Tuksa baterija

- Kad akumulators ir gandriz tukss (ja ir atlikusas tikai piecas vai
mazak skdisanas minutes), uzlades indikators sak mirgot oranza krasa.

- lzslédzot skuvekli, uzlades indikators dazas sekundes turpina mirgot
oranza krasa.

Atra uzlide

- Sakot ladét tuksu bateriju, ladésanas indikators parmainus mirgo oranza
un zala krasa. Péc aptuveni 3 mindtém uzlades indikators turpina mirgot
tikai zala krasa. Tagad skuveklim ir pietiekami daudz jaudas,
lai nodrosinatu 5 mindtes ilgu skdsanos.

Ladesana

- Skuvekla uzlades laika uzlades indikators mirgo zala krasa.

Baterija ir pilnigi uzladeta
- Kad akumulators ir pilniba uzladéts, ladésanas indikators nepartraukti
deg zala krasa.

Piezime. Péc apm. 30 minatém ladeéSanas indikators izdziest, lai taupitu
elektroenergiju.

Uzlade ar adapteri

lespraudiet mazo kontaktdaksu skuveklr.

lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.
D Ladesanas indikators parada skuvekla uzlades stavokli
(skatiet $Ts nodalas sadalu ,,Lad&sanas radijumi”).

Uzlade, izmantojot ladeésanas stativu (tikai PT866/PT739)

levietojiet mazo kontaktdaks$u ladeSanas stativa.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

levietojiet skuvekli [adé3anas stativa.
D Ladésanas indikators parada skuvek|a uzlades stavokli
(skatiet $Ts nodalas sadalu ,,Lad&sanas radijumi”).



LATVIESU 97

Skuvekla lietoSana

Piezime.Varat ari izmantot skuvekli, to tiesi pieslédzot stravai.Vienkarsi
pievienojiet skuvekli stravas kontaktligzdai.

Skiisana

Lai ieslegtu ierici, nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu vienu reizi.

Virziet skuiSanas galvinas pa adu.Veiciet ap|veida kustibas.
- Var paiet 2 vai 3 nedélas, lidz ada pierod pie Philips skii$anas sistémas.

Lai izslegtu ierici, nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu vienu reizi.

Iztiriet skuvekli (skatiet nodalu ,,TiriSana un kopsana”).

Trimmeris (tikai modeliem PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

Varat lietot trimmeri, lai koptu vaigubardu un Usas.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu vienu reizi.

Lai atvertu trimmeri, bidiet trimmera slidslédzi uz leju.
D Tagad varat sakt aplidzinasanu.

P&c griesanas aizveriet trimmeri un izslédziet skuvekli.

Tirisana un kopsana

lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tiriSanas draninas,

abrazivus tirisanas lidzek|us vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu

vai acetonu.

- Optimalai skisanas veiktspéjai tiriet skuvekli péc katras skdsanas reizes.

- Regulara tiriSana nodrosina ierices labaku darbibu skisanas laika.

- Vislabako rezultatu ieglsanai, iesakam izmantot Philips tiriSanas aerosolu
(HQ110).

- Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu ddeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai Udens nav parak karsts.

Piezime. Kad skalojat ierici, no kontaktligzdas tas apakspuse var tecet tidens.
Tas ir normali un nav bistami, jo visas elektroniskds dalas atrodas slégta stravas
bloka skuveka iekSpuse.
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Skiisanas bloka tirisana zem krana

Izsledziet skuvekli un atvienojiet to no elektrotikla.
Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvertu skusanas bloku.

Skalojiet skii$anas bloku un matinu nodalijumu ar karstu krana tdeni
30 sekundes.

Esiet piesardzigi, kad rikojaties ar karstu udeni. Lai neapplaucétu rokas,
vienmér parbaudiet, vai Uidens nav parak karsts.

- lzskalojiet matinu nodalijumu un skdsanas bloka iekspusi.

- Noskalojiet skiisanas bloka arpusi.
Aizveriet sktsanas bloku un nokratiet lieko tdeni.

Izkratot lieko Gideni no ierices, raugieties, lai skiisanas bloka galvina netiek
atsista pret citiem priekSmetiem.

Nekad nesusiniet skiiSanas bloku un matinu nodalijumu ar dvieli vai
salveti, jo tas var radit skiiSanas galvinu un savienotaja asu bojajumus.

Atkal atveriet skusanas bloku un atstajiet to atvertu, laujot skuveklim
pilnigi nozit.

Skiisanas bloka tirisana ar tiriSanas suku

Izslédziet skuvekli un atvienojiet to no elektrotikla.

Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvertu skusanas bloku.

Izvelciet skusanas bloku ara no skuvek|a.
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Pagrieziet aizslegu pretgji pulkstenraditaju kustibas virzienam (A) un
nonemiet turétajrami (B).

Vienlaicigi nonemiet un tiriet tikai vienu skii$anas galvinu. Katra
skiSanas galvina sastav no griezéja un aizsarga.

Piezime.Vienlaikus tiriet tikai vienu asmeniti un aizsargsietinu, jo katrs to paris
ir savstarpeéji salagots komplekts. Ja asmenisi un aizsargsietini tiek nejausi
sajaukti, var gadities, ka paiet pat vairdkas nedélas, lidz ierice atgiist optimalu
skiSanas kvalitati.

- Nonemiet griezéju no skiianas aizsarga un iztiriet to, izmantojot suku.

- Notiriet skiisanas aizsarga iekSpusi un arpusi, izmantojot suku.

A lelieciet skidanas galvinas atpaka| skiisanas bloka.

Piezime. Raugieties, lai skuvekla galvinu izcilnisi precizi ievietotos skiiSanas
bloka iedzilinGjumos.
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lelieciet turetajrami atpakal skuisanas bloka (A) un pagrieziet aizslegu
pulkstenraditaju kustibas virziena (B).

Bl levietojiet skii$anas bloka izcilni sprauga skuvekla aug$pusé. Pec tam
aizveriet sktsanas bloku.

Piezime. Ja skiisanas bloks neaizveras viegli, parbaudiet, vai esat pareizi
novietojis skiSanas galvipas un vai saturétajramis ir noblokets.

Trimmera tiriSana ar tirisanas suku (tikai modeliem PT919/
PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Tiriet trimmeri péc katras lietosanas reizes.
Izsledziet skuvekli un atvienojiet to no elektrotikla.

Lai atvértu trimmeri, bidiet trimmera slidslédzi uz leju.

Tiriet trimmeri ar tiriSanas birstes 1so saru pusi. Birstejiet augsup un
lejup gar trimmera zobiniem.

Aizveriet trimmeri (atskan klikskis).

Padoms. Optimalas veiktsp€jas nodrosinasanas noliika reizi seSos menesos
ieefJojiet trimmera zobinus ar pilienu Sujmasinu elas.
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Uzglabasana
- Uzlieciet aizsargvacinu uz skuvekla, lai novérstu bojajumus un izvairitos

no netirumu uzkrasanas skisanas galvinas.
- Tikai PT866:ierici un tas piederumus glabajiet somina.

Rezerves dalas

Maksimalai skiisanas veiktspéjai ieteicams nomainit skiisanas bloku ik péc
diviem gadiem.

Nomainas atgadinajums

Skdisanas galvinas simbols iedegsies, lai noraditu, ka janomaina skisanas
galvinas. Nomainiet bojatas skisanas galvinas nekavéjoties.

Nomainiet skisanas galvinas tikai pret originalam HQ8 vai HQ9 (tikai
PT919) Philips skusanas galvinam.

Skisanas galvinas simbols nepartraukti deg oranza krasa.
Izsledziet skuvekli. Atvienojiet skuvekli no elektrotikla.
Nospiediet atlaiSanas pogu, lai atvértu skisanas bloku.

Izvelciet skusanas bloku ara no skuvek|a.

Pagrieziet aizslégu pretgji pulkstenraditaju kustibas virzienam (A) un
nonemiet turétajrami (B).

A 1znemiet skuvekla galvinas no skiiSanas bloka un ievietojiet taja jaunas.
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Piezime. Raugieties, lai skuvekla galvipu izcilnisi precizi ievietotos skiiSanas
bloka iedzilingjumos.

) lelieciet turétajrami atpakal skiifanas bloka (A) un pagrieziet aizslégu
pulkstenraditaju kustibas virziena (B).

X levietojiet jauna skiisanas bloka izcilni sprauga skuvek|a augspusé. Péc
tam aizveriet skiisanas bloku.

Piezime. Ja skiiSanas bloks neaizveras viegli, parbaudiet, vai esat pareizi
novietojis skiaSanas galvipas un vai saturétdjramis ir noblokets.

A Nospiediet un turiet nospiestu iesl./izsl. pogu 5 sekundes, lai
atiestatitu skuvekla nomainas atgadinajumu. Oranza lampina nodzisis.

PHILIPS PHILIPS
Piederumi
Lai nodrosinatu skuvekla vislabako sniegumu, regulari to tiriet un noteiktajos
intervalos nomainiet skiSanas galvinas.
Skuvekla galvinas
- leteicams nomaintt skdSanas galvinas ik péc diviem gadiem.Vienmér
2YI'S nomainiet pret HQ8 vai HQ9 (tikai PT919) Philips skiisanas galvinam.

Tirisana
- Izmantojiet tirisanas aerosolu (HQ110), lai riipigi notiritu skisanas
galvinas.
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Vide

- Kad ierices darbmUzs beidzas, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet oficiala savaksanas vieta talakai parstradei.
Tada veida palidzésiet saudzét vidi.

- Skuvekla iebUvéta akumulatora baterija satur vielas, kas var piesarmot
vidi. Pirms akumulatora izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas
punkta vienmér iznemiet to. Akumulatoru nododiet oficiala bateriju
savaksanas punkta. Ja akumulatora iznemsSana sagada gritibas, dodieties
ar So ierici uz Philips Servisa centru, kur akumulatoru iznems un
atbrivosies no ta videi droga veida.

Uzlad&jamas skuvekla baterijas iznem3sana

Uzladéjamo bateriju iznemiet tikai tad, kad izmetat skuvekli. lznemot
uzladejamo bateriju, parliecinieties, ka ta ir pilnigi tuksa.

Atvienojiet skuvekli no elektrotikla.
Darbiniet skuvekli [idz ta apstajas.

Atskriivéjiet skuvekla un matinu nodalijuma aizmuguré eso$as
skruves.

Nonemiet prieks€jo un aizmuguréejo paneli.
Atlieciet visus 6 akus uz saniem un iznemiet barosanas bloku.

Uzmanieties, aki ir |oti asi!

[ 6 | Iznemiet akumulatoru.

Uzmanieties! Akumulatoru baterijas malas ir asas!

Pec akumulatora iznemsanas nepieslédziet skuvekli elektrotiklam.

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmeklgjiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas
bukletu. Ja jusu valstT nav klientu apkalposanas centra, vérsieties pie
vietéja Philips izplatitaja.

Garantijas ierobezojumi

SkUsanas galvas (griezéji un aizsargi) netiek nosegti ar starptautisko garantiju,
jo tas nolietojas.
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Traucéjummekiésana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar kurdm varat sastapties,

Problema

izmantojot ierici. Ja nevarat tas atrisinat, izmantojot zemak redzamo
informaciju, sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valst.

lespejamais iemesls

Risinajums

Skuveklis vairs
nedarbojas tik labi
ka ieprieks.

Nospiezot
ieslégsanas/
izsleégsanas pogu,
skuveklis nedarbojas.

Udens noplide
no skuvekla péc
tirisanas.

Skuvekla galvinas ir bojatas
vai nolietotas.

Gari mati nosprosto
skuvekla galvinas.

Skdsanas galvinas nav
ievietotas pareizi.

Akumulatora baterija ir
tuksa.

Skuvekla temperatdra ir
parak augsta. Tada gadijuma
skuveklis nedarbojas.

Ta ir normala paradiba, un
tas nav bistami.

Nomainiet skiisanas galvinas (skatiet nodalu
,Nomaina).

Tiriet skdSanas galvinas vienu péc otras (skatiet
nodalu “Tirisana un apkope”).

Raugieties, lai sklSanas galvinu izcilni$i precizi
ievietotos padzilinajumos (skatiet nodalu “TiriSana
un apkope”).

Uzladgjiet bateriju (skatiet sadalu ,,Ladésana”) vai
pievienojiet skuvekli stravai.

Tiklidz skuvekla temperatdra ir atbilstosa, varat to
atkal ieslégt.

Skalosanas laika mazliet Gdens var sakraties starp
barosanas bloku un korpusu. Péc skalosanas Sis
Udens iztek cauri ligzdai. BaroSanas bloks ir pilniba
Udensdross, tapéc tdens nevar piekltt skuvekla
elektroniskajam dalam. Jisu skuveklis joprojam ir
pilniba droSs.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w peni skorzysta¢ z pomocy oferowanej przez firme Philips,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja obstugi, gdyz zawiera ona
informacje na temat funkgji golarki oraz wskazdéwki jak mozna szybciej i
przyjemniej sig golic.

Opis ogolny (rys. 1)

Nasadka zabezpieczajaca

Element golacy

Przycisk zwalniajacy element golacy

Whytacznik golarki

Symbol glowicy golacej

Wskaznik tadowania

Podstawka fadujaca (PT866*/ PT739%)

Etui (PT866%)

Zasilacz

Szczoteczka do czyszczenia

Suwak zwalniajacy trymer (tylko modele PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

Trymer (tylko modele PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Uwaga: Numer katalogowy golarki znajduje si¢ na spodzie urzqdzenia.
*Tylko w przypadku Wielkiej Brytanii, Holandii, Niemiec, Francji, Turgj,
Szwedji, Finlandii, Norwegii, Danii, Wtoch, Portugalii, Hiszpanii i Grecji.
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Woazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba Zze beda one nadzorowane
przez opiekuna lub zostang poinstruowane w zakresie korzystania z
tego urzadzenia.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem
golarki pod woda.
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Uwaga

Nigdy nie zanurzaj golarki w wodzie.

Nie uzywaj golarki w kapieli lub pod prysznicem.

Nie sptukuj golarki woda o temperaturze przekraczajacej 80°C.
Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢ jej temperature, aby
nie poparzy¢ rak.

Golarki nie mozna my¢ w zmywarce.

Podczas ptukania z gniazda u dotu golarki moze wyciekaé woda. Jest
to zjawisko normalne i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz
wszystkie elementy elektroniczne zostaty zamknigte w szczelnym
module zasilajacym wewnatrz golarki.

Nie uzywaj golarki, zasilacza ani zadnej innej czgsci w przypadku

ich uszkodzenia, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata.
Uszkodzony zasilacz, tadowarke badz cze$¢ nalezy wymieni¢ na nowy
element tego samego typu.

Uzywaj urzadzenia, taduj i przechowuj je w temperaturze od 10 do
35°C.

Uzywaj golarki i kladZ ja na wodoodpornych powierzchniach.
Korzystaj wyfacznie z zasilacza, fadowarki i akcesoriéw dotaczonych do
zestawu.

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i zbieraniu sie brudu w gtowicach
golacych, zawsze zaktadaj nasadke zabezpieczajacg na golarke.

Zgodnos¢ z normami

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne

z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych (EMF) i moze by¢ bezpiecznie czyszczone pod
biezaca woda.

Opis ogodlny

Urzadzenie posiada automatyczny przetacznik napiecia i jest
dostosowane do uzytku w sieciach elektrycznych o napigciu od 100V
do 240V.

Zasilacz przeksztatca napigcie 100-240V na bezpieczne napigcie
ponizej 24 V.

tadowanie

PT919/PT866/PT860: petne natadowanie golarki trwa ok. 1 godziny.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
petne natadowanie golarki trwa ok. 8 godzin.

Przed rozpoczeciem korzystania z golarki po raz pierwszy lub po dtuzszej
przerwie nalezy ja natadowac tak, aby wskaZnik tadowania $wiecit w sposéb
ciaghy.

W pemi natadowana golarka zapewnia do 50 (PT919/PT866/PT860) lub
do 45 minut golenia (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

Czas golenia moze by¢ krétszy niz 50 (PT919/PT866/PT860) lub 45
minut golenia (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/
PT721/PT720). Decyduja o tym czynniki takie jak sposéb golenia, sposéb
czyszczenia urzadzenia oraz rodzaj zarostu.
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Wskazowki dotyczace tadowania

Niski poziom natadowania akumulatora

- Kiedy akumulator jest niemal catkowicie roztadowany, tzn. kiedy zostato
nie wiecej niz 5 minut golenia, wskaznik tadowania zaczyna miga¢ na
pomaranczowo.

- Po wyfaczeniu golarki wskaznik fadowania miga jeszcze przez kilka
sekund na pomaranczowo.

Szybkie tadowanie

- Po rozpoczeciu fadowania roztladowanego akumulatora wskaznik
fadowania jest podéwietlany naprzemiennie na pomarafnczowo i zielono.
Po okoto 3 minutach wskaznik tadowania zaczyna $wieci¢ na zielono w
sposéb ciagly. Golarka ma teraz zapas energii wystarczajacy na golenie
przez 5 minut.

tadowanie
- Kiedy golarka jest tfadowana, wskaznik fadowania miga na zielono.

Petne natadowanie akumulatora
- Gdy akumulator jest w petni natadowany, wskaznik tadowania Swieci na
zielono w sposdéb ciagly.

Uwaga: Po uplywie ok. 30 minut wskaznik tadowania gasnie w celu
oszczedzenia energii.

tadowanie za pomoca zasilacza

Podtacz mata wtyczke do golarki.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.
D Wskaznik tadowania przedstawia stan tadowania golarki (patrz czes¢
,»Wskazéwki dotyczace fadowania” w tym rozdziale).

tadowanie przy uzyciu podstawki tadujacej (tylko modele
PT866/PT739)

Podtacz mata wtyczke do podstawki fadujacej.
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ golarke w podstawce fadujacej.
D Wskaznik tadowania przedstawia stan tadowania golarki (patrz czes¢
,»Wskazéwki dotyczace fadowania” w tym rozdziale).
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Korzystanie z golarki

Uwaga: Golarka moze réwniez dziatac na zasilaniu sieciowym.Wystarczy jq
podiqczy¢ do gniazdka elektrycznego.

Golenie

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.

Przesuwaj gtowice golace po skérze, wykonujac okrezne ruchy.
- Skdra twarzy moze potrzebowac 2-3 tygodni, aby przyzwyczaic si¢ do
nowego sposobu golenia.

Nacisnij wytacznik, aby wytaczy¢ golarke.
Wyczysc¢ golarke (patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”).

Przycinanie (tylko modele PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

Za pomocg trymera mozna przycina¢ bokobrody i wasy.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ golarke.

Przesun suwak trymera w dot, aby otworzy¢ trymer.
D Teraz mozna rozpoczaé przycinanie.

Po zakonczeniu przycinania zamknij trymer i wylacz golarke.

Czyszczenie i konserwacja

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,

szorstkich czyscikow, ptynnych srodkoéw sciernych ani zracych ptyndw,

takich jak benzyna lub aceton.

- Aby zapewni¢ optymalne golenie, nalezy czysci¢ golarke po kazdym
goleniu.

- Regularne czyszczenie golarki gwarantuje lepsze rezultaty golenia.

- Najlepsze rezultaty zapewnia uzycie sprayu do czyszczenia firmy Philips
(HQ110).

- Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢ jej temperature,
aby nie poparzy¢ rak.
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Uwaga: Podczas ptukania z gniazda u dotu golarki moze wycieka¢ woda. Jest
to zjawisko normalne i nie jest niebezpieczne dla uzytkownika, gdyz wszystkie
elementy elektroniczne zostaly zamkniete w szczelnym module zasilajqcym
wewnqtrz golarki.

Czyszczenie elementu golacego pod biezaca woda

Whytacz golarke i odtacz ja od sieci elektryczne;j.
Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ element golacy.

Przez 30 sekund ptucz element golacy i komore na wtosy pod
biezaca woda o wysokiej temperaturze.

Uwazaj na goraca wode. Zawsze nalezy sprawdzi¢ jej temperature,
aby nie poparzy¢ rak.

- Optucz komore na wiosy i wnetrze elementu golacego.

- Sptucz zewnetrzna powierzchnie elementu golacego.
Zamknij element golacy i strzasnij resztki wody.

Zachowaj ostroznos¢, aby podczas strzasania resztek wody nie uderzyc
W nic elementem golacym.

Nidy nie wycieraj elementu golacego recznikiem ani chusteczka
higieniczna, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie glowic golacych oraz
wrzecion faczacych.

Ponownie otworz element golacy i poczekaj, az golarka catkowicie
wyschnie.

Czyszczenie elementu golacego szczoteczka do czyszczenia

Whytacz golarke i odtacz ja od sieci elektryczne;j.

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ element golacy.
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[l Zdejmij element golacy z golarki.

Bl Odkrec blokade w lewo (A) i wyjmij element zabezpieczajacy (B).

Wyciagaj i czys¢ gtowice golace pojedynczo. Kazda glowica sktada sig
z nozyka i ostonki.

Uwaga: Nie czys¢ wiecej niz jeden nozyk i jednq ostonke na raz, poniewaz

tworzq one dopasowane zestawy. Przypadkowe pomieszanie nozykow i

osfonek moze spowodowac, ze urzqdzenie odzyska optymalnq skutecznosé

golenia dopiero po kilku tygodniach.

- WYyjmij nozyk z ostonki i wyczyé¢ go za pomoca szczoteczki.

- Whyczys¢ szczoteczka wewnetrzne i zewngtrzne czesci ostonki.

A Umies¢ gtowice golace z powrotem w elemencie golacym.
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Uwaga: Nalezy upewnic sig, czy wystajqce czesci glowic sq doktadnie
dopasowane do zagfebien.

Nastepnie zatéz element zabezpieczajacy na modut golacy (A)
i obréc¢ blokada (B) w prawo.

Bl Umies¢ wystep elementu golacego w szczelinie w gornej czesci
golarki. Nastepnie zamknij element golacy.

Uwaga: Jesli nie mozna zamknq¢ elementu golqcego, sprawdz, czy zostaly
prawidiowo whozone glowice golqce oraz czy zostat zablokowany element
zabezpieczajqcy.

Czyszczenie trymera szczoteczka (tylko modele PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Trymer nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu.
Whytacz golarke i odtacz ja od sieci elektryczne;j.

Przesun suwak trymera w dét, aby otworzyé trymer.

Wyczys¢ trymer szczoteczka do czyszczenia strong z krotszym
wiosiem. Przesuwaj szczoteczke w gore i w dot, wzdtuz zabkow
trymera.

Zamknij trymer (ustyszysz kliknigcie).




112 POLSKI

Wskazéwka: Aby zapewnic optymalne dziatanie trymera, raz na pét roku
nasmaruj zqbki trymera jednq kroplq oleju do konserwacji maszyn do szycia.

- Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia i zbieraniu sie brudu w gtowicach
golacych, po uzyciu zatdz nasadke zabezpieczajaca na golarke.
- Przechowuj urzadzenie i akcesoria w etui (dotyczy tylko modelu PT866).

Wymiana

Aby uzyska¢ optymalne rezultaty golenia, gtowice golace nalezy wymienia¢
co 2 lata.

Przypomnienie o wymianie

Jesli zaswieci sie symbol glowicy golacej, oznacza to konieczno$¢ wymiany
gfowic golacych. Uszkodzone gtowice golace nalezy wymienia¢ natychmiast.
Glowice golace mozna wymieniac tylko na oryginalne gtowice golace HOQ8
lub HQ9 (tylko model PT919) firmy Philips.

Symbol gtowicy golacej zacznie $wieci¢ na pomaranczowo w sposéb
ciagly.
Whytacz golarke. Odtacz golarke od sieci elektrycznej.

Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby otworzy¢ element golacy.

Zdejmij element golacy z golarki.
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Odkrec blokade w lewo (A) i wyjmij element zabezpieczajacy (B).

A Zdejmij gtowice golace z elementu golacego i zatéz nowe.

Uwaga: Nalezy upewnic sie, czy wystajqce czesci glowic sq dokfadnie
dopasowane do zaglebien.

Nastepnie zatéz element zabezpieczajacy na modut golacy (A) i
obro¢ blokada (B) w prawo.

IEl Umies¢ wystep nowego elementu golacego w szczelinie w gornej
czesci golarki. Nastepnie zamknij element golacy.

Uwaga: Jesli nie mozna zamknq¢ elementu golqcego, sprawdz, czy zostay
prawidfowo whozone glowice golqce oraz czy zostat zablokowany element
zabezpieczajqcy.
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Bl Nacisnij i przytrzymaj wylacznik przez 5 sekund, aby zresetowac
L przypomnienie o wymianie w golarce. Pomaranczowy wskaznik
@ \@/ zgasnie.
Akcesoria

Aby zachowac najwyzsza sprawno$¢ golarki, nalezy pamigtac o jej
regularnym czyszczeniu i wymianie glowic golacych w zalecanym czasie.

Zyrs Glowice golace
- Zalecamy wymiang gtowic golacych co dwa lata. Mozna je wymieniac
@ tylko na oryginalne gtowice golace HQ8 lub HQ9 (tylko model PT919)
firmy Philips.

Czyszczenie
- Do doktadnego czyszczenia gtowic golacych nalezy uzywac sprayu do
czyszczenia (HQ110).

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
z gospodarstwa domowego. Nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych. Stosujac sie do tego zalecenia, pomozesz chroni¢
$rodowisko naturalne.

- Whbudowany w golarke akumulator zawiera substancje szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem golarki
do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych nalezy pamigtac o wyjeciu
akumulatora. Akumulator nalezy wyrzuci¢ w wyznaczonym punkcie
zbidrki surowcédw wtdrnych.W przypadku problemdéw z wyjeciem
akumulatora urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum serwisowego
firmy Philips, ktdrego pracownicy wyjma i usung akumulator w sposdéb
bezpieczny dla srodowiska naturalnego.
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Wyjmowanie akumulatora golarki

Akumulator nalezy wyjac tylko wtedy, gdy chcesz wyrzuci¢ golarke.
Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic sie, e jest on catkowicie
roztadowany.

Odtacz golarke od sieci elektryczne;j.

WiHacz golarke i pozostaw ja az do samoczynnego zakonczenia pracy.
Wykre¢ wkrety w tylnej czesci golarki i w komorze na wiosy.
Zdejmij tylny i przedni panel.

Odegnij na bok 6 haczykow i wyjmij modut zasilajacy.

Nalezy zachowaé ostroznos¢, poniewaz haczyki sa ostre.

A Wyjmij akumulator.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, gdyz styki akumulatora s3 ostre.

Nie wolno podtaczac golarki do sieci elektrycznej po wyjeciu
akumulatora.

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj si¢ z oddzielna ulotka
gwarancyjna. Jesli w Twoim kraju nie ma Centrum Obstugi Klienta,
zwrd¢ sie o pomoc do sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji

Glowice golace (nozyki i ostonki) nie sg objete warunkami gwarancji
miedzynarodowej, poniewaz ulegaja zuzyciu.

Rozwiazywanie problemoéw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie
zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta.

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Golarka goli gorzej Glowice golace sa Wymien gtowice golace (patrz rozdziat , VWymiana”).
niz na poczatku. uszkodzone lub zuzyte.
Dtugie wioski blokuja Wyczys¢ poszczegdlne gtowice golace (patrz rozdziat
sfowice golace. , Czyszczenie i konserwacja").

Glowice golace nie zostaly Wystajace czesci glowic golacych musza by¢ doktadnie
wiozone prawidtowo. wiozone do zaglebien (patrz rozdziat ,,Czyszczenie |
konserwacja").
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Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Golarka nie dziata  Akumulator jest Nataduj akumulator (patrz rozdziat , adowanie™) lub
PO nacisnieciu roztadowany. podtacz golarke do sieci elektrycznej.
wytacznika.
Golarka zbyt mocno Gdy tylko temperatura wystarczajaco opadnie, mozna
sie nagrzafa. W takim ponownie wiaczy¢ golarke.
przypadku golarka nie
dziafa.

Po wyczyszczeniu  Jest to zjawisko normalne  Podczas ptukania niewielka ilos¢ wody moze

golarki wycieka z i nie jest niebezpieczne zgromadzi¢ sig migdzy modutem zasilajacym a

niej woda. dla uzytkownika. obudowa. Po zakonczeniu ptukania zgromadzona
woda wyptywa przez gniazdo. Modut zasilajacy jest
w petni wodoszczelny, wiec woda nie dociera do
elektronicznych czesci urzadzenia. Korzystanie z golarki
jest nadal catkowicie bezpieczne.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/
welcome.

Cititi acest manual al utilizatorului, deoarece contine informatii despre
caracteristicile impresionante ale acestui aparat de ras, precum si cateva
sfaturi pentru a usura barbieritul si a-| face mai confortabil.

Descriere generala (fig. 1)

1 Capac de protectie

2 Unitatea de radere

3 Buton decuplare unitate de barbierire

4 Buton de pornire/oprire aparat de ras

5 Simbol cap de barbierire

6 Ledincarcare

7 Suport de incdrcare (PT866*/PT739%)

8 Husa (PT866%)

9 Adaptor

10 Perie de curatat

11 Glisor pentru decuplarea dispozitivului de tuns (numai PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

12 Dispozitiv de tuns (numai PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/

PT731)

Notd: Gdsiti numdrul de model in partea posterioard a aparatului.
* numai pentru Marea Britanie, Olanda, Germania, Franta, Turcia, Suedia,
Finlanda, Norvegia, Danemarca, Italia, Portugalia, Spania si Grecia.

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nu udati adaptorul.

Avertisment

- Adaptorul contine un transformator. Nu incercati sa inlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

- Aparatul nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Scoateti intotdeauna aparatul din priza inainte de a-I curdta sub jet
de apa.
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Precautie

- Nu introduceti niciodatd aparatul de ras n apa.

- Nu utilizati aparatul de ras in cada sau in dus.

- Nu utilizati niciodatd apd mai fierbinte de 80°C pentru a clati aparatul
de ras.

- Aveti grijd ca apa sd nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

- Aparatul de ras nu poate fi spdlat in masina de spdlat vase.

- Atunci cand clatiti aparatul, este posibil ca apa sa curgad prin partea
inferioard. Acest lucru este normal si nepericulos deoarece toate
componentele electronice sunt inchise intr-o unitate de alimentare
etansa din interiorul aparatului.

- Nu utilizati aparatul de ras, adaptorul sau orice alta componentd dacd
este deteriorat(d), pentru a evita ranirea. inlocuiti intotdeauna un
adaptor, un fncarcdtor sau o componentd defecta cu una originald.

- Utilizati, incdrcati si pastrati aparatul la o temperaturd cuprinsd intre
10°C si 35°C.

- Asezati si utilizati intotdeauna aparatul de ras pe o suprafata rezistenta
la substante lichide.

- Utilizati numai adaptorul, incarcatorul si accesoriile furnizate.

- Puneti intotdeauna capacul de protectie pe aparatul de ras pentru a
preveni deteriorarea si a evita acumularea murddriei in capetele de
barbierire.

Conformitatea cu standardele

- Acest aparat Philips respectd toate standardele si normele in ceea ce
priveste expunerea la cdmpurile electromagnetice (EMF) si poate fi
curdtat, in sigurantd, sub jet de apa.

Generalitati
Acest aparat este dotat cu un selector automat de tensiune, potrivit
pentru tensiuni Tntre 100 si 240V.

- Adaptorul transformd tensiunea de 100-240 volti ntr-o tensiune sub
24 volti.

PT919/PT866/PT860: Dureazd aprox. 1 ord pentru a incarca complet
aparatul de barbierit.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
Dureazd aprox. 8 ore pentru a incdrca complet aparatul de ras.

Cand ncdrcati aparatul de ras pentru prima datd sau dupa o perioada
lunga de neutilizare, lasati-l sa se Incarce pand cand LED-ul de

incdrcare lumineazd continuu.

Un aparat de ras complet incdrcat oferd pand la 5S0(PT919/PT866/PT860)
sau pand la 45 minute de barbierire (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/
PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

Este posibil ca durata de barbierire sa fie mai scurtd decat 50 (PT919/

PT866/PT860)) sau 45 minute de barbierire (PT845/PT739/PT737/PT731/

PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720) din cauza modului dvs. de
barbierire, obiceiurilor de igiend sau tipului de barba.
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Indicatii de incarcare

Baterie descarcata

- Cand bateria este aproape descdrcata (cand au mai ramas numai
5 minute de utilizare sau mai putin), LED-ul de incarcare incepe sa
clipeasca portocaliu.

- Cand opriti aparatul de ras, LED-ul de incdrcare clipeste in continuare
portocaliu timp de cateva secunde.

incircare rapidi

- Atunci cand Tncepeti sa Tncarcati bateria descarcata, LED-ul de incarcare
clipeste alternativ in culoarea portocaliu si culoarea verde. Dupa aprox.
3 minute, LED-ul de incarcare continua sa clipeascd in culoarea verde.
Aparatul de ras contine acum suficientd energie pentru un barbierit de
5 minute.

Incarcare
- Cand aparatul se Incarcg, LED-ul de incdrcare clipeste in culoarea verde.

Baterie complet incarcata
- Cand bateria este incdrcatd complet, LED-ul de incarcare se aprinde
verde continuu.

Notd: Dupd aprox. 30 de minute, ledul de incdrcare se stinge pentru a
economisi energia.

Incarcarea cu un adaptor

Introduceti conectorul mic in aparatul de ras.

Introduceti adaptorul in priza.
D LED-ul de incircare arati starea de incdrcare a aparatului de ras
(consultati sectiunea ‘Indicatii de incarcare’ din acest capitol).

incircarea pe suportul de incircare (numai PT866/PT739)

Puneti conectorul mic in suportul de incircare.
Introduceti adaptorul in priza.

Puneti aparatul pe suportul de incarcare.
D LED-ul de incircare arati starea de incdrcare a aparatului de ras
(consultati sectiunea ‘Indicatii de incarcare’ din acest capitol).
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Utilizarea aparatului de ras

Notd: De asemenea, puteti utiliza aparatul de ras cdnd este conectat direct
la prizd. Pur i simplu conectati-l la prizd.

Radere

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Faceti rapid miscari circulare cu capetele de barbierire pe suprafata
pielii.

- Pielea dvs. ar putea necesita 2-3 sdptdmani pand sd se obisnuiascd cu
sistemul de barbierit Philips.

Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Curatati aparatul de ras (vezi capitolul Curatare si intretinere).

Tundere (numai PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Puteti utiliza dispozitivul de tundere pentru a ajusta perciunii si mustata.
Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Impingeti glisiera dispozitivul de tundere in jos pentru a deschide
dispozitivul.
D Acum puteti incepe tunsul.

Dupa tundere, inchideti dispozitivul de tundere si opriti aparatul
de ras.
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Curatare si intretinere

Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de sirma, agenti de curatare

abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a

curata aparatul.

- Pentru a garanta performante optime, curatati aparatul de ras dupa
flecare barbierit.

- O curdtare regulatd asigurd cele mai bune rezultate de barbierire.

- Pentru cele mai bune rezultate de curdtare, va sfatuim sa utilizati spray-
ul de curdtare Philips (HQ110).

- Aveti grijd ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

Notd:Atunci cand clatiti aparatul, este posibil ca apa sd curgd prin partea
inferioard. Acest lucru este normal si nepericulos deoarece toate componentele
electronice sunt inchise intr-o unitate de alimentare etansd din interiorul
aparatului.

Curatarea unitatii de barbierit la robinet

Obpriti aparatul de ras si deconectati-l de la priza.

Apisati butonul de decuplare pentru a deschide unitatea de
barbierire.

Clatiti unitatea de barbierire si compartimentul de colectare a
parului sub jet de apa calda timp de 30 de secunde.

Aveti grija ca apa sa nu fie foarte fierbinte, pentru a nu va frige.

- Clatiti compartimentul de colectare a parului si interiorul unitatii
de bdrbierire.

- Clatiti exteriorul unitatii de barbierire.
Inchideti unitatea si scuturati apa in exces.

Aveti grija sa nu loviti unitatea de barbierire de niciun obiect in timpul
scuturarii apei in exces.

Nu uscati niciodata unitatea de barbierit si compartimentul pentru par
CU un prosop sau un servet, deoarece asta ar putea dauna capetelor de
barbierire si axelor de cuplare.

Deschideti din nou unitatea de barbierire si lasati-o deschisa pentru
a se usca complet.
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Curatarea unitatii de barbierire cu peria de curatat

Opriti aparatul de ras si deconectati-l de la priza.

Apasati butonul de decuplare pentru a deschide unitatea de
barbierire.

Scoateti unitatea de ras de pe aparat.

Rasuciti siguranta in sens invers acelor de ceasornic (A) si scoateti
cadrul de sustinere (B).

Scoateti si curatati cate un cap de barbierit pe rand. Fiecare cap de
barbierire este format dintr-un cutit si o sita de protectie.

Notd: Cutitele si sitele de protectie sunt pereche, de aceea curdtati pe rand
cdte un set. Dacd amestecati din greseald cutitele si sitele, s-ar putea sd
dureze cdteva sdptdmdni pand ce aparatul va tdia din nou la performanta
optimd anterioard.

- Scoateti cutitul din sita de protectie de barbierit si curdtati-l cu peria.

- Curatati exteriorul si interiorul sitei de protectie de barbierit cu peria.
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[ 6 | Montati la loc capetele de barbierire in unitatea de barbierire.

Notd:Aveti grijd sd potriviti corect capetele de bdrbierire in nisele
corespunzdtoare.

Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea de barbierire (A) si
rasuciti siguranta in sensul acelor de ceasornic (B).

A Pozitionati toarta unititii de barbierire in slotul din partea superioara
a aparatului de ras.Apoi inchideti unitatea de barbierire.

Notd: Dacd unitatea de bdrbierire nu se inchide usor, verificati dacd ati
introdus corect capetele de bdrbierire si dacd ati blocat cadrul de sustinere.
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Curatarea dispozitivului de tundere cu peria de curatare
(numai PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Curdtati dispozitivul de tundere de fiecare datd cand 1l folositi.
Opriti aparatul de ras si deconectati-l de la priza.

Impingeti glisiera dispozitivul de tundere in jos pentru a deschide
dispozitivul.

Curatati dispozitivul de tundere cu latura cu peri scurti a periutei.
Curitati dintii dispozitivului de tuns cu miscari sus/jos.

Inchideti dispozitivul de tundere (clic).

Sugestie: Pentru a garanta performante optime de tundere, ungeti dintii
dispozitivului de tundere cu putin ulei pentru magina de cusut o datd la sase
luni.

Depozitarea

- Puneti capacul de protectie pe aparatul de ras pentru a preveni
deteriorarea si a evita acumularea murdariei In capetele de barbierire.
- Numai PT866: Depozitati aparatul si accesoriile in husa.




ROMANA 125

Pentru a garanta performante maxime, recomanddm schimbarea unitdtii de
bdrbierire la doi ani.

Atentionare de inlocuire

Simbolul capului de barbierire se va aprinde pentru a indica faptul ca este
necesar Tnlocuirea capetelor de barbierire. nlocuiti imediat capetele de
bdrbierire deteriorate.

Tnlocuiti capetele de birbierire doar cu cele originale Philips:HQ8 sau HQ9
(numai PT919).

Simbolul capului de birbierire se va aprinde continuu in culoarea
portocaliu.

Opriti aparatul de ras. Deconectati aparatul de ras de la priza.

Apasati butonul de decuplare pentru a deschide unitatea de
barbierire.

Scoateti unitatea de ras de pe aparat.

Rasuciti siguranta in sens invers acelor de ceasornic (A) si scoateti
cadrul de sustinere (B).

A Scoateti capetele de barbierire si pozitionati-le pe cele noi in unitatea
de barbierire.

Notd:Aveti grija sd potriviti corect capetele de bdrbierire in nisele
corespunzdtoare.
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Reintroduceti cadrul de sustinere in unitatea de barbierire (A) si
rasuciti siguranta in sensul acelor de ceasornic (B).

B Introduceti toarta unitatii de barbierire noi in slotul din partea
superioara a aparatului de ras.Apoi inchideti unitatea de barbierire.

Notd: Dacd unitatea de bdrbierire nu se inchide usor, verificati dacd ati
introdus corect capetele de bdrbierire si dacd ati blocat cadrul de sustinere.

Bl Apisati si mentineti apasat butonul de pornire/oprire timp de
5 secunde pentru a reseta atentionarea de inlocuire de pe aparatul
de ras. Lumina portocalie se stinge.

Pentru a mentine performanta de varf a aparatului dvs. de ras, asigurati-
va ca 1l curdtati regulat si ca inlocuiti capetele de barbierire la intervalul
recomandat.

Capetele de barbierire

- Va recomandam sa inlocuiti capetele de barbierire la fiecare doi ani.
Tnlocuiti intotdeauna cu capete de barbierire Philips HQ8 sau HQ9
(numai PT919)

Curatarea
- Utilizati spray de curdtare (HQ110) pentru a curdta temeinic capetele
de barbierire.
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Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci duceti-I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjurdtor.

- Bateria reincarcabila Tncorporatd contine substante care pot polua
mediul inconjurdtor. Scoateti intotdeauna bateria inainte de a casa
aparatul sau Tnainte de a-l preda la un punct de colectare. Predati
bateria la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Dacd
ntdmpinati dificultati la scoaterea bateriei, puteti duce aparatul la un
centru de service Philips. Personalul din acest centru va scoate bateria
si I va casa Tn mod ecologic.

Indepartarea bateriei reincarcabile a aparatului de ras

Scoateti bateria numai atunci cdnd scoateti aparatul de ras din uz. Asigurati-
va ca bateria reincarcabild este descarcata complet atunci cand o scoateti.

Deconectati aparatul de ras de la priza.
Lasati aparatul sa functioneze pana la oprire.

Defiletati suruburile de pe spatele aparatului de ras si din
compartimentul pentru colectarea parului.

Scoateti panoul frontal si cel posterior.
Indoiti cele 6 bride spre exterior si extrageti compartimentul motor.

Atentie, bridele sunt ascutite.

A Scoateti bateria.

Atentie: benzile de contact ale bateriei sunt foarte ascutite.

Nu conectati aparatul la priza dupa ce ati scos bateria reincarcabila.

Garantie si asistenta

Dacad aveti nevoie de informatii sau de asistentd, vd rugam sd vizitati
www.philips.com/support sau consultati brosura de garantie
internationald. Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de centru, deplasati-va
la furnizorul dvs. Philips local.

Restrictii de garantie

Capetele de barbierire (cutitele si sitele) nu sunt acoperite de garantia
internationald, deoarece sunt considerate consumabile.
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Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente problemele care pot aparea
n utilizarea aparatului. Dacd nu reusiti sa rezolvati problema folosind
informatiile de mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti din

tara dvs.

Problema Cauza posibila

Aparatul de rasnu  Capetele de bdrbierire
mai barbiereste la fel sunt deteriorate sau
de bine. uzate.

Firele lungi de pdr
blocheaza capetele de
barbierire.

Asigurati-vd ca ati
introdus corect capetele
de barbierire.

Aparatul de ras nu  Bateria reincarcabila este
porneste cand apas  goald.
pe butonul Pornit/

Oprit.
Temperatura aparatului
de ras este prea ridicata.
In acest caz, aparatul de
ras nu functioneaza.
Curge apa din Acest lucru este normal

aparatul de ras dupd si nu este periculos.
curdtare.

Solutie

Tplocui‘gi capetele de barbierire (consultati capitolul
Inlocuire’).

Curatati pe rand capetele de barbierire (consultati
capitolul ‘Curdtare si intretinere’).

Aveti grijd sd potriviti corect capetele de barbierire in
nisele corespunzatoare (consultati capitolul ‘Curatare
si intretinere).

Reincarcati bateria (consultati capitolul ‘Incdrcare’) sau
conectati aparatul de ras la prizd.

Imediat ce temperatura aparatului de ras a scazut
suficient, puteti porni din nou aparatul de ras.

In timpul clitirii, este posibil si se acumuleze apa intre
unitatea de alimentare si carcasd. Dupa clatire, apa
este evacuata prin prizd. Unitatea de alimentare este
complet etansd, astfel incat apa nu poate ajunge la
piesele electronice ale aparatului de ras. Aparatul dvs.
de ras este in continuare complet sigur.
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BeBeaeHue

No3apaBasiem ¢ nokynkor npoaykumm Philips! Aast moAyyeHns noaHom
MOAAEPYKKM, OKasbiBaeMoit KomnaHuel Philips, 3apervcTpupyiite nprbop
Ha Beb-caiTe www.philips.com/welcome.

[MpouTnTE AAHHOE PYKOBOACTBO, COAEPIKALLEE CBEAEHMS OO
YAMBUTEABHBIX BO3MOXHOCTSX OPUTBBI , @ TaKXKe HEKOTOPbIE COBETI,
KOTOPblE CAEAAIOT MCMOAB30BaHWE GPUTBLI BOAEE MPUATHBIM.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

3aWMTHBIN KOAMAYOK

BpuTBEHHbIN BAOK

KHomKa oTcoeamHeHms OpUTBEHHOrO HAOKa

KHomMKa BKAIOYEHUA/BBIKAIOUEHS OPUTBEI

3HaYoK OPUTBEHHOM FOAOBKM

VHAMKaTOP 3apsiAKK

3apsaHoe yctponcTeo (PT866*/PT739%)

Yexon (PT866%)

Anantep

LLleTouKka AASt OUMCTKM

DuikcaTop TprMMepa (TOABKO and Moaener PT919/PT866/PT860/
PT845/PT739/PT737/PT731)

Tpummep (ToAbko aaa Moaenen PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

lpumeyanmne Homep Mogean ykasan Ha 3agHesi naHeAn 6pumsbi.

* Toabko ans BeankobpuTanim, HuaepaaHaos, 'epmanim, OpaHumm,
Typuwn, LLseunn, OuHaaHamm, Hopeerum, Aannm, Taanu, [NopTyraann,
Wenanmm v peuyn,

= =20 0O NOoONUT AW =
- O
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N

Ba)xHaa nH$popmauuna

I_IepeA MCMOAb30BaHMEM ﬂpv\6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA N COXPAHNTE €ro AAA AAAbHENLIEro
MCMNOAB30BaHNA B Ka4eCTBE CMNpaBOYHOIrO MaTepUana.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonasaHWs KUAKOCTM Ha apanTep.

I'IpeAynpe)KAeHue
B KOHCTpYKUMIO aaanTepa BXOAUT TpaHChOpMaTop. 3anpeLlaeTcs
3aMEHATb aAaMNTEP WAM MPUCOEAMHATL K HEMY APYTUe LUTEKEPbI: 3TO
onacHo.

- AaHHbI Nprbop He NMpeAHasHaueH AAA UCMIOAB30BaHMS AULIAMM
(BKAIOYAS AETEN) C OrpaHUYEHHbIMM BO3MOXXHOCTAMM BOCMPUATUS MAM
OrpaHMYEHHbIMK YMCTBEHHBIMU MAM GU3NUECKMMI CTOCOBHOCTAMM,
a TaKXKe AVLLAMM C HEAOCTATOUHbIM OTBITOM W 3HaHWAMM, Kpome
KaK Mo KOHTPOAEM W PYKOBOACTBOM AMLL, OTBETCTBEHHbIX 3a WX
6e30MacHOCTb.

- He nosBoasiiTe AeTAM UrpaTb ¢ NpUBOPOM.

- [pexkae YeM NPOMBIBATL SAEKTPOGPUTBY NOA CTPYEH BOABI,
OTKAIOUWTE €€ OT IAEKTPOCETU.
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BHumaHue!

3anpelaeTcs Norpy<aTtb OpUTBY B BOAY.

He noAb3yiTech GpUTBOM B BaHHOM WAM MOA AYLLIEM.

3anpellaeTcs NpoMbiBaTb OpUTBY BoAON ¢ TemnepaTypol Bbile 80 °C.
CobAioaaniTe OCTOPOXKHOCTb MPK OBpPaLLEHNM C ropsYen BOAOM.
[NpoBepsiiTe TeMNepaTypy BOAbI, YTOObI M30€KaTb OXOroB.

BpuTBY HEAB3St MBITb B MOCYAOMOEUHOM MaLLIMHE.

[py NpoMbIBaHMK BPUTBBI U3 THE3AA LITEKEPA MOXET BbITEKaTb BOAA.
STO HOPMAABHO W HE MPEACTABAAET OMACHOCTM MPW UCMIOAL3OBAHMM
OpUTBBI, TaK Kak IAEKTPOIAEMEHTbI BHYTPWU OPUTBBI HAXOAATCS B
repMeTUYHOM BAOKE MUTaHMS.

3anpeLaeTcsa MCNoAb30BaTL OpUTBY, aaanTep v AlOOO APYroi
KOMMOHEHT MPK HAAMUMU MOBPEXKAEHMM, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU
K TpaBMe. AAst 3aMeHbl apanTepa, 3apsAHOro YCTPOMCTBA MAM

AIOOOTO APYroro NoBPEXAEHHOrO SAEMEHTA MCMOAB3YITE TOABKO
OPUIMMHAAbHbBIE KOMMOHEHTBI.

cnoAb3oBaHme, 3apsiaka M XpaHeHre nprbdopa AOAKHDI
npounssoanTbCs Npu TemnepaType oT 10 °C a0 35 °C.
DKCMAYaTaLmMa U XpaHeHre 6pUTBEI AOMYCTHMbI TOABKO Ha
BOAOCTOMKOM MNOBEPXHOCTY.

VICNOAB3YITE TOABKO BXOAALLME B KOMMAEKT aAarTep, 3apsaHoe
YCTPOWMCTBO M AOMOAHUTEABHbIE MPUHAAAEKHOCTU.

Bo 13berxkaHre NoBpexKAEHWM 1 3arpsisHeHNs BPUTBEHHBIX TOAOBOK
BCErAd HaAEBaMTE Ha OPUTBY 3aLUMTHDBIN KOAMAYOK.

CooTBeTcTBUE CTaHAapTaM

70T Nprbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM CTaHAAPTaM WM HOPMam
MO BO3AEVCTBUIO SAEKTPOMArHUTHbIX noAer (IMIT). [prbop MoxkHO
MPOMBIBATb MOA CTPYeit BOAbI.

O6ume cBepeHus

[Npnbop cHab»KeH YCTPOMCTBOM aBTOMATUUECKOrO Bblbopa
HaNPsHYKEHNA W NPEAHA3HAYEH AAA SAEKTPOCETEN C HanpsiXeHeM OT
100 a0 240 BoALT.

AsnanTep npeobpasyeT HanpseHre 100-240 BoAbT B 6e3omacHoe
HanpsXeHne Hike 24 BOALT.

3apsaaKa

Moaean PT919/PT866/PT860: noaHas 3apaaKa BpUTBEI 3aHMMAET OKOAO

1 vaca.

Moaean PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720: noAHas 3apsaKa OpUTBEI 3aHMMAET OKOAO 8 YacoB.

[pu NepBOI 3apsSAKE U NMOCAE AOATOrO MEPEPBIBA B UCMOAL3OBAHMM

3apshkaliTe OpUTBY, MOKa MHAMKATOP 3apAAKK He OYAET ropeTb POBHbIM

CBETOM.

[MoAHOCTbIO 3apskeHHast OprTBa paboTaeT B aBTOHOMHOM PEXMME AO
50 muryT (PT919/PT866/PT860) man 45 munyT (PT845/PT739/PT737/
PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

Bpemsi paboTbl 6puTBbI MOXKET OKasaTbcsA MeHblue 50 MuHyT(PT919/
PT866/PT860) mavt 45 munyT (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/
PT727/PT726/PT725/PT721/PT720) B 3aBUCMMOCTH OT CNOcob0B GpuThS,
OUNCTKM W THMA LWETUHBI.
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UnaukKaumna 3apasku

Hu3kuit ypoBeHb 3apsaa aKKyMyAsaTopa
[pyr NOYUTN NMOAHOW pa3pAAKe akkyMyAsTopa (KOraa OCTaeTcs He
6oree 5 MUHYT aBTOHOMHOM paboTbl GPUTBLI) MHAMKATOP 3apAAKM
HaUMHAET MUraTb OPaHXKEBLIM CBETOM.

- [pn oTKAIOUYEHMM BPUTBbLI MHAMKATOP 3aPSAKK MPOAOAKAET MUraTb
OPaHXKEBbIM €lLLe HECKOABKO CEKYHA,

5b|c1'pa;| 3apsaaKa
[Nocae Hauana 3apAAKK PaspsKEHHOTO aKKYMYASITOPa MHAMKATOP
3apAAKM MOMEPEMEHHO MUraeT OPaHXKEBbLIM 1 3EAEHBIM CBETOM.
[prMepHO Yepes 3 MUHYTbI MHAMKATOP 3apPSAKM MPOAONKUT MUraTb
3eAEHbIM CBETOM. DTO 3HAUMT, YTO Ternepb 3apsAa akKyMyASTOpa
OPUTBLI AOCTATOYHO Ha 5 MUHYT OPUTbS.

3apaaka
- BO BPGMH BapﬂAKl/l 6pVITBbI l/lHAI/IKaTOP MUraeT 3€eAEHbIM.

AKKYMYAATOP NOAHOCTbIO 3apsXKeH
- Koraa akkyMyAATOp 3apsiXKeH MOAHOCTbIO, MHAMKATOP 3apAAKM
3aropaeTcA POBHBIM 3€AEHbIM CBETOM.

[pumedanne Mo ncmeyenun npumepro 30 MUHYm MHgUKamop 3apsigkm
racHem C LieAbl0 3KOHOMUM SAEKMPOSHEPUM.

3apsaAkKa C NOMOLLbIO apanTepa

BcTaBbTe MaAeHbKMIA WUTeKep B GPUTBY.

MoAKAIOUMTE aaanTep K PO3eTKE SAEKTPOCETH.
D MMHaMKaTOp 3apsSAKM MOKa3bIBAET, HACKOALKO 3apsiKeHa 6puTea
(cM. pasaen “UHAMKaLUK 3apSAKK™ 3TOM TAaBbI).

3apaaKa B 3apsSAHOM YCTPOMCTBE (TOABKO AAAl MOAEAEMN
PT866/PT739)

BcTaBbTe MaAeHbKMI LUTEKEP B 3apSAHOE YCTPOMCTBO.
MoAKAIOUMTE aAaNTep K PO3eTKE 3AEKTPOCETH.

YcTaHoBUTE GpUTBY B 3apsiAHOE YCTPOMCTBO.
D MMHaMKaTOp 3apsSAKM MOKa3bIBAET, HACKOALKO 3apsiKeHa 6puTea
(cm. pasaen “UHAMKaLMK 3apSAKK” 3TOM TAaBbI).
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UcnoabsoBaHue 6pUTBbI

[pumedarne Bpumsy MoKHO MAKKe MCNOAL30BAMb NP HENOCHEJCMBEHHOM
nogkAloyeHnu K cemu. [Ipocmo nogkAloumme ee K 3AeKmpocemm.

Bputbe

HaskMuTe KHOMKY BKAIOHYEHUSI/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOYEHUS
npubopa.

MepemeluaitTe GpUTBEHHbBIE TOAOBKM MO KOXKE, COBEPLLAs KPYroBble
ABVXKEHUS.

- AAa apanTaumm K 6puTBeHHoN cucTeme Philips Balwen koxke MoxeT
noTpeboBaThcA 2-3 HEAEAM.

HaxKMuTe KHOMKY BKAIOUYEHMA/BBIKAIOYEHWS| AASI BBIKAIOYEHUS
npubopa.

Ounctute 6puTBY (CM. pasaea “Oumnctka 1 yxoa”).

MoapaBHuBaHMe (TOAbKO AAA MoaeAen PT919/PT866/PT860/
PT845/PT739/PT737/PT731)

TpUMMEp MOXHO WCMOAB30BATb AAA MOAPABHKBAHWA YCOB W BMCKOB.

HaskMuTe KHOMKY BKAIOHYEHUSI/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOYEHUS
npubopa.

OTKpoiiTe TPUMMEP, CABUHYB MOA3YHKOBbII NMEPEKAIOYATEAb BHU3.
D Tenepb MOXHO Ha4aTb NOAPaBHMBaHME.

MocAe NoapaBHUBaHKS 3aKpoWTe TPUMMEP U BbIKAIOUMTE GpuUTBY.

OuucrtKa u yxoa

3anpellaeTcs MCMOAL30BaTb AASl YUCTKM Npubopa CKaTbl BO3AYX,

ry6Ku ¢ abpasmBHbLIM MOKPbITUEM, aBPa3nBHbIE YMCTSLLME CPEACTBA UAU

PacTBOPUTEAM TUMA GEH3MHA MAM aLLEeTOHa.

- AAS AOCTVDKEHMA OMTUMAALHBIX PE3YALTATOB OPUTLS OUMLLanTE
BpUTBY MOCAE KAXKAOTO CeaHca GpUTbA.

- PeryrdpHas ouncTka obecneunBaeT AydlLMe pe3yAsTaThl OpUTHS.

- AAS HaUAYULWKMX PE3YALTATOB PEKOMEHAYETCS MCMOAB30BATD
uncTawmi cnpert Philips (HQ110).

- CobnioaaiiTe OCTOPOXKHOCTL MNP OOPALLEHWI C FOPsYeE BOAOW.
[NpoBepsaiTe TemnepaTypy BOAb], YTODbI M30eKaTb OXOroB.
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[pumeyanme Npu npombiBaHm 6pMmBbI U3 rHe3ga Wmekepa Moxxkem
BbIMeKamp BOga. 2mo HOPMAAbHO M HE npegcmabAsiem onacHOCMu npu
MCNOAL30BAHUM 6PUMBbI, MAK KAK SAEKMPOIAEMEHMbI BHymMpu 6pumsbi
Haxogssmcsi B repMemuyHoM 6AOKe nUMams.

OuunctKa 6pUTBbI NOA, CTPyel BOADI

BbikAtouMTE GPUTBY M OTCOGAMHUTE €€ OT SAEKTPOCETU.
OTKpoiiTe 6pUTBEHHDII BAOK, HaXKaB KHOMKY OTKPbIBaHMS.

Mpomoiite 6puTBEHHBIN BAOK M OTCEK AAS BOAOC MOA CTPyeit
ropsiyeit Boabl B TedeHue 30 ceKyHA.

CobAloaaniTe OCTOPOXKHOCTb MpY OBPaLLLEHNM C FopsiHeit BOAOW.
MpoBepsiiTe TemMnepaTypy BoAbl, 4TO6bI M36eXKaTb OXKOrOB.

- [lpomoliTe oTceK AAS BOAOC M BHYTPEHHME YacTh OPUTBEHHOTO DAOKA.

- [lpomoriTe 6puTBEHHDBIN BAOK CHapPY>M.
3aKkpoiiTe GpUTBEHHBIN BAOK U CTPSIXHUTE BOAY.

CTpsaxuBas oCTaBLUYIOCS BOAY, CAGAMTE 32 TEM, YTOObI He YAApUTb
OGpUTBEHHBIN BAOK O KaKoi-AMbO npeaMeT.

3anpeluaeTcs BbITMpPaTb GPUTBEHHDIN BAOK M OTCEK AASl BOAOC
MOAOTEHLLEM MAU CAAPETKON: 3TO MOXKET MOBPEAUTb OPUTBEHHbBIE
TOAOBKM U COGAUHMTEAbHbIE LUIMUHAGAU.

CHoBa oTKpo#Te 6puTBeHHbIN 6A0K. OCTaBbTE €ro OTKPLITbIM AAS
MOAHOTO BbICbIXaHUS.

Ouncrtka 6pMTBeHHOI’0 6A0Ka ¢ NMOMOLLbIO WWLETOUYKU AAA
OYUCTKHU

BbikAlounTe 6pl4TB)’ N OTCOCAUHUTE €€ OT SAEKTPOCETU.

OTKpoiiTe 6pUTBEHHDII BAOK, HaXKaB KHOMKY OTKPbIBaHMs.
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[Ell CHumuTe 6puTBeEHHBIN BAOK C BpPUTBbI.

Bl MosepHuTe PpurKcaTop MPOTMB YaCOBOM CTPEAKM (A) M CHUMMTE
KpenexHyto pamky (B).

CHuMaiTe 1 ounLLaiTE MO OAHOM BpUTBEHHOM roAoBKe. Kaxaas
6pUTBEHHAs FOAOBKA COAEPXKMUT BPALLAOLLMIACS U HEMOABMKHbIN
HOXMW.

[pumeqanne He ounwiasime ogHoBpemMeHHO 60Aee 0GHOM napbl HOXeEH,

NOCKOAbKY BPALLAIOLMIACA M HENOGBUXKHBINA HOXXM KAXXJOW Napbl NPUrHAHbI

gbyr K gpyry. EcAn Bbl cAyyariHo nepenymaeme HOXKu, Mo MoxKem

nompeboBambCsi HECKOAbKO HegeAb gAsi Moro, 4mobbl BOCCMAHOBMMb

ONMUMAAbHbIE Xapakmepucmukmn 6pumss.

- CHuMMTE BPaLLAIOLLMIACA HOX C HEMOABIXXHOIO HOXa M OYMCTUTE ero
C MOMOLLBIO LLETOYKM.

- OuncTUTE BHELHIOIO 1 BHYTPEHHIOI YaCTU HEMOABIKHOO HOMa
LLEETOYKOM.

A Bcrasbte 6puTBEHHBIE FOAOBKM B BPUTBEHHBIN BAOK.
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[pumeqanne Ybegumecn, 4ymo Bbicmynbl 6PMMBEHHBIX TOAOBOK MOYHO
coBnagaiom ¢ CoomsemcmsyioLLMM1 NA3amy.

YcTaHOBUTE KpenexHyo pamMKy B GpUTBEHHbIN 6A0OK (A) 1
noBepHUTE $pUKcaTop Mo 4YacoBor cTpeAke (B).

Bl BcrasbTe BbicTyn 6puTBEHHOrO 6AOKA B Ma3s B BEpXHEM YacTy
6pUTBbI, 3aTEM 3aKpoTe GpUTBEHHBIN BAOK.

[pumeqanne Ecan 6pumseHHbifi GAOK He 3aKpbisaemcs, nposepbme
NPABMALHOCMb PACNOAOIKEHUS GPUMBEHHBIX FOAOBOK M pUKCaALMIo
KpenesxHoW pamku.

OuncTKka TPMMMEPA C MOMOLLLbIO LLLETOYKHU (TOABKO AAA
mopeaen PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

QuumanTe TPUMMED MOCAE KaXKAOIro UCMOAb30BaAHKA.

BbikAlOUMTE GPUTBY M OTCORAMHUTE €€ OT IAEKTPOCETH.

OTKpoiiTe TPUMMEP, CABUHYB MOA3YHKOBbI MEPEKAIOYATEAb BHU3.

OuncTUTE TPUMMEP BXOASLLLEH B KOMIMAEKT KUCTOUKOM, UCTMOABL3YS
CTOPOHY C KOPOTKO LeTUHOM. [epeABUMraiiTe KUCTOUKY BBEpPX/BHU3
BAOAb 3y6LIOB TPUMMEpA.

3aKpoiiTe TpUMMeEP (AOAXKEH MPO3BYYATb LLLEAYOK).
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Cosem. Aast onmumanbHoy pabomel npubopa Kaxkgble wecmb MecsLieB
cMaseiBasime 3ybLbl mpuMMepa KanAei LWBERHOr0 MAcAd.

- Bo usbexaHne noBpexaeHuit 1 3arpssHeHns GPUTBEHHbBIX FTOAOBOK
MOCAE MCMOAB30BaHMS BCErAa HaAEBalTe Ha OPUTBY 3alLUMTHBIN
KOAMaYOK.

- Tonbko s Moaean PT866: xpaHnTe Mprbop u akceccyapbl B YexAe.

A/\H ONTUMAAbHOI o Ka4vecTBa pa6OTbI 6pVITBbI PEKOMEHAYETCA 3aMEHATDb
6PMTB€HHbIe FOAOBKM pa3 B ABa roAad.

HanomuHaHue o 3ameHe

3HauoK BPUTBEHHOI FOAOBKM 3aropaeTcs B TOM CAyYae, Koraa TpebyeTcs
3ameHa roAOBOK. [oBpEXKAEHHbIE BPUTBEHHbIE TOAOBKM CAEAYET 3aMEHSATH
HEMEANEHHO.

3ameHsiTe GPUTBEHHBIE FOAOBKM TOABKO OPHIMHAABHBIMKU BPUTBEHHbIMM
ronoskamn Philips HQ8 nan HQ9 (PT919).

3HauoK 6PMTBeHHOI:1 FTOAOBKM 3aropmuTCA pOBHbIM OpaH>XXeBbiM
CBETOM.

BbikAlounTe 6PIATB)’ U OTKAIOYUTE €€ OT CETU.

OTKpoiiTe 6pUTBEHHDIN BAOK, HaXKaB KHOMKY OTKPbIBaHMSI.

CHUMUTe BpUTBEHHBIN BAOK C BpPUTBBI.
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[NoBepHUTE PUKcaTOp NPOTMB YacoBOM cTpeAkM (A) U CHUMUTe
KpenexHyto pamky (B).

A Vi3srekuTe cTapble 6pUTBEHHbIE FOAOBKM M BCTaBbTE B GPUTBEHHBDIN
6GAOK HOBble GPUTBEHHbIE TOAOBKM.

[pumeyanne Yb6egumech, ymo Bbicmynbl 6PUMBEHHBIX FOAOBOK MOYHO
coBnagaiom ¢ cO0MBEMCMBYIOLLMMU NA3AMM.

YcTaHOBUTE KpeneXXHyo pamMKy B GpUTBEHHbIN 6A0K (A) U
noBepHUTE PpUKcaTop Mo 4YacoBol cTpeAke (B).

Bl BcrasbTe BhicTyn HOBOrO 6pUTBEHHOTO BGAOKA B Ma3 B BEpXHei 4acTh
6GpUTBbI, 3aTEM 3aKpoTe GpUTBEHHBIN BAOK.

lpumeyanme Ecan 6pumaenHbifi 6AOK He 3aKpbiBaemcs, nposepbme
NPABMALHOCMb PACNOAOXKEHUS GPUMBEHHBIX FOAOBOK M pUKCaLMIo
KPenesxHoU pamku.
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Bl Yr06b1 cpocuTh HanoMUHaHWE O 3aMeHe, HAXXMUTE U yAepKUBaiiTe
KHOMKY BKAIOYEHUs/BbIKAIOYEHUS B TeueHue 5 cekyHA. OpaHikeBblit
MHAMKaTOPp MoracHeT.

PHILIPS

PHILIPS

AOHOAHMTeAbeIe NMPUHAAAEIKHOCTHU

AASt NOAAEPIKAHWA MaKCMMAABHOTO KauecTBa OpUTbs HEOOXOANMO
PErYASPHO OYMLLATL OPUTBY M 3aMEHSATL OPUTBEHHBIE FOAOBKM COMAACHO
Zyrs PEKOMEHAALIMAM.

BpuTBeHHble FOAOBKM

- BpuTBeHHbIe roAOBKM PEKOMEHAYETCA 3aMEHATb KaXKAbIE ABA FOAQ.
VicnonbsyiTe ara 3ameHbl OpuTBeHHble roroskm Philips HQ8 nan HQ9
(Tonbko anst Moaean PT919).

Ouunctka
- AN TLIATEABHOM OUUCTKM BPUTBEHHBIX TOAOBOK MCTIOAB3YHTE
yucTawmn cnpein (HQ110).

3almTa OKpy>KaIoLLEN CPEADI

- [Nocae oKoHYaHwMs CpOKa CAYXKObI He YTUAM3MPYIMTE Nprbop BMecTe
C BbITOBbIMU OTXOAaMM. [ lepeaaiiTe 1x B CneLmaAn3npoBaHHbIi
MYHKT AASl AQABHENLLEeN YTUAM3ALMN. DTUM Bbl NMOMOXETE 3alUMTUTb
OKPY>KaIOLLIO CPeAy.

- BCTpOEeHHbBIN akKyMyAATOP COACPXMT BELLECTBa, 3arpsAsHsioLLIve
OKpY>KaloLLyio cpeay. [locae OKOHYaHMS CPOKa CAYXKObl OpUTBbI 1
nepeaAadn ee AAA YTUAM3ALIMK, aKKYMYAATOP HEOOXOAMMO M3BACUD.
AKKYMYAATOP CACAYET YTUAM3MPOBATD B CMELIMAAM3MPOBAHHDBIX
NyHKTax. ECAM Mpu M3BAGUEHI aKKyMYAATOPA BO3HMKAM 3aTPYAHEHMA,
MOXHO MepeaaTb 6puTBYy B cepBucHbIN LeHTP Philips, rae akkymyaaTop
M3BAEGKYT W YTUAM3MPYIOT BE30MacHbIM AAS OKPYKAIOLLEN CPEADI
CrocoboMm.

it
q
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UsBAeueHue aAKKyMYAATOpa GPMTBbI

M3BAeKalTe aKKYMyASITOP TOABKO MPU YTUAM3aLmmn 6putesl. [epea

N3BAEYEHNEM AKKYMYAATOP AOAXKEH 6bITb MOAHOCTbIO paspAaXKeH.

OTKAlouKTE BPUTBY OT SAEKTPOCETU.

[MoAOXAMTE, MOKa ABMraTeAb HE OCTaHOBUTCA.

OTKP)’TMTe BUHTbI HAa 33AHEN NaHeAu 6pl4TBbI U B OTCEKE AAA BOAOC.

CHumuTe NEpEAHIOI0 U 3aAHIOIO MaHEeAU.

OTorHuTe B CTOPOHbI 6 GOKOBBIX 3a)KUMOB U M3BAEKUTE BAOK

AUTaHUA.

E)’AbTe OCTOPO>KHbl — 33a>XMMbl O4€Hb OCTpble.

A V3BaekuTe akkymyaaTop.

ByAbTe OCTOPOKHbI: KOHTAKTHbIE MOAOCHI AKKYMYAATOPA OCTpbI€.

He noakAlovaiiTe 6pUTBY K SAEKTPOCETU MOCAE YAAAEHUs aKKYMyASITOpa.

FapaHTHA M noaAepXKKa

AN MOAYUEHNSA MOAAEPXKKM MAM MHPOPMALIMM NoceTuTe Beb-canT
www.philips.com/support 1A 03HakoMbTeCh ¢ MHPOPMaLIMEN Ha
rapaHTUMHOM TaAoHe. EcAM B Balliel CTpaHe HeT LIeHTPa MOAAEPHKKM
notpebuTenert Philips, obpaTiTecs Mo MecTy NpMobpeTeHs U3AEAUS.

OrpaHuyeHHnsa rapaHTum

AencTBre MEXAYHaPOAHONM rapaHTUM He PacnpOCTPaHAETCs Ha
OpHTBEHHbIE FOAOBKM (BPALLAIOLLMECA U HEMOABWKHBIE HOXM), TaK KaK OHM
NOABEPXEHDBI M3HOCY.

MoucK u ycTpaHeHue HeMCNpaBHOCTEN

AaHHas rAaBa nocesilieHa HanboAee pacnpoCTpaHEHHbIM MpobAeMaM,
BO3HMKAIOLLWMM MPK MCMOAB30BaHMK Nprbopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMPaBUTBCA C BO3HUKLMMYM MPpOBAEMaMK He yAAeTCs, 0bpaTUTeCh B LIEHTP
MOAAEPXKM MOTPebUTEAEN B Balllel CTpaHe.

Mpobaema BoamodkHas npuumHa
BpuTBa cTana BpuTBEHHbIE TOAOBKM
paboTaTb Xyxe, MOBPEKAEHB! UAM
YeM paHbilLe. M3HOLLIEHDI,

BpuTBEHHbIE FOAOBKM
MOTYT ObITb 3a0UThI
AAHHBIMM BOAOCAMM.

BpuTBeEHHbIE FOAOBKM
PacroAoXKeHb
HEMPaBMALHO.

Cnocobbl pelueHus

3ameHnTe OpUTBEHHbBIE TOAOBKM (CM. Pa3AeA
“3ameHa").

OuniianTe 6pUTBEHHBIE FTOAOBKM MO OAHOM
(cM. rAaBy “OuncTka m yxoa”).

V6eAUTECh, UTO BbICTYMbl OPUTBEHHDBIX FOAOBOK
TOYHO COBMAAAIOT C COOTBETCTBYIOLLMMI Ma3amu
(cMm. raaBy "OuncTka u yxop”).



140 PYCCKMUM

Mpobaema Bo3amodkHas npuumHa Criocobbl peLueHus

[pn HaxkaTm AKKYMYASTOP PaspsiKeH.  3apsiAMTE akKyMyAATOP (CM. rAaBY ‘3apsaka’’) MAn
KHOTKM MOAKAIOUMTE BPUTBY K SAEKTPOCETU.

BKAIOYEHMS/

BBIKAIOUEHMS

6puTBa He

BKAIOYAETCA.

BpuTBa cAMLIKOM CUABHO — Kak TOABKO TemnepaTypa OpuTBbI MOHU3UTCS AO

HarpeAacs. B aTom HEOOXOAMMOTO YPOBHS, €6 MOXHO BYAET BKAIOUYMTD

CAyYae bpuTBa He ByAeT  CHoBa.

paboTaTb.
[Nocre ITO He SBASETCA Bo BpeMsi onoAackmBaHmMs HEKOTOPOE KOAMYECTBO
MpOBeAEHWA HEMCMPaBHOCTHIO U BOAbI MOXET CKOMUTBLCS MEXAY BAOKOM MUTaHWS
OYUCTKM HE NPEACTaBAAET 1 KOprycoMm rnpubopa. [NocAe croAackmBaH1s BoAA
V3 6pUTBbI OMacHOCTY. BbITEKAET M3 pasbema. BAOK MKTaHMs NOAHOCTbIO
NOATEKAET BOAQ. BOAOHEMPOHHMLIAEM, MO3TOMY MOBPEXKAEHME

3AEKTPOHHbIX AETAAEN BPUTBLI BOAOW MCKAIOUYEHO.
llcnoAb30BaHMe GPUTBBI MOAHOCTbIO 6e30mMacHo.
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Precitajte si tento ndvod na pouzitie, pretoze obsahuje informdcie

o vynikajucich vlastnostiach tohto holiaceho strojceka, ako aj niekolko tipov,
ktoré Vdm umoznia urychlit' a sprijemnit’ holenie.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Ochranny kryt

Holiaca jednotka

Uvolfiovacie tlacidlo holiacej jednotky

Vypinac holiaceho strojceka

Symbol holiacej hlavy

Kontrolné svetlo nabijania

Stojan na nabijanie (PT866*/PT739%)

Puzdro (PT866%)

Adaptér

Cistiaca kefla

Posuvny prvok uvolnenia zastrihdvaca (len modely PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Zastrindvac (len modely PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Pozndmka:Typové oznacenie ndjdete na zadnej strane holiaceho strojceka.
*len pre Spojené krdlovstvo, Holandsko, Nemecko, Francuizsko, Turecko,
Svédsko, Finsko, Nérsko, Dénsko, Taliansko, Portugalsko, Spanielsko a
Grécko.
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Dolezité
Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buddcnosti.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Slcastou adaptéra je transformétor. Adaptér nesmiete oddelit’ a
vymenit' za iny typ zastrcky, lebo by ste mohli sposobit’ nebezpecnu
situdciu.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf
spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so spotrebi¢om.

- Pred ¢cistenim pod teclcou vodou holiaci stroj¢ek vzdy odpojte zo siete.
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Vystraha

Holiaci strojcek nikdy nepondrajte do vody.

Holiaci strojcek nepouzivajte vo vani alebo sprche.

Na opldchnutie holiaceho strojéeka nikdy nepouzivajte vodu teplejsiu
ako 80 °C.

Dajte pozor na hortcu vodu. Najskor vzdy skontrolujte, ¢i nie je prilis
horlca, aby ste si nepopdlili ruky.

Holiaci strojcek nie je vhodny na umyvanie v umyvacke riadu.

Po opldchnuti mdze z otvoru v spodnej Casti strojceka vytekat voda.
Je to bezny jav, ktory nie je nebezpecny, pretoze vsetky elektronické
suciastky su uloZzené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho
strojceka.

Nepouzivajte holiaci strojcek, adaptér ani ind stcast,

ak sU poskodené, pretoze by to mohlo viest' k zraneniu. Poskodeny
adaptér, nabijacku alebo sucast’ vzdy vymerite len za origindine
nahradné diely.

Spotrebic pouzivajte, nabijajte a skladujte pri teplotdch 10 °C az 35 °C,
Holiaci strojcek vzdy umiestnite a pouZivajte na povrchoch, ktoré su
odolné vodi kvapalindm.

Pouzivajte iba dodany adaptér, nabfjacku a ostatné prislusenstvo.

Na holiaci stroj¢ek vzdy nasadte ochranny kryt. Zabrdnite tak jeho
poskodeniu a nahromadeniu necistét v holiacich hlavach.

Sualad zariadenia s normami

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym normdm a smerniciam
tykajucim sa vystavenia elektromagnetickym poliam (EMF) a je mozné
ho bezpecne Cistit' tecldcou vodou.

Vseobecné informacie

Zariadenie je vybavené automatickym volicom napétia, ktory sa
automaticky prispdsobi napétiu v sieti v rozsahu 100 az 240 voltov.
Adaptér transformuje napitie 100 — 240V na bezpecné napdtie nizsie
ako 24 V.

Nabijanie

Modely PT919/PT866/PT860: holiaci strojcek sa Uplne nabije za priblizne

1 hodinu.

Modely PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/
PT720: holiaci stroj¢ek sa Uplne nabije za priblizne 8 hodin.

Pri prvom nabijani alebo po dlhsom case, ked ste holiaci stroj¢ek
nepouzivali, nechajte zariadenie nabijat, az kym kontrolné svetlo nabfjania
nebude suvisle svietit.

Holiaci strojcek s Uplne nabitou batériou umozniuje az 50 (modely PT919/
PT866/PT860) alebo az 45 mindit holenia (modely PT845/PT739/PT737/
PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

Zostdvajuci ¢as holenia moze byt kratsi ako 50 (modely PT919/PT866/
PT860) alebo 45 mindt holenia (modely PT845/PT739/PT737/PT731/
PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720),a to v zdvislosti od spdsobu
holenia, Cistenia a typu brady.
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Ukazovatele nabijania

Takmer vybita batéria

- Ked je batéria takmer vybitd (ked zostava 5 alebo menej minut
holenia), kontrolné svetlo nabijania za¢ne blikat na oranzovo.

- Ked holiaci strojcek vypnete, kontrolné svetlo nabfjania bude este
niekolko sekind blikat na oranzovo.

Rychle nabijanie

- Ked zacnete nabijat’ vybitd batériu, kontrolné svetlo nabijania striedavo
blikd na oranzovo a na zeleno. Po priblizne 3 mindtach kontrolné svetlo
nabijania nadalej blikd na zeleno. Batéria holiaceho strojceka je teraz
dostatone nabitd na 5 mindt holenia.

Nabijanie

- Pri nabfjani holiaceho strojceka blikd kontrolné svetlo nabijania na
zeleno.

Uplne nabita batéria
- Ked je batéria Uplne nabitd, kontrolné svetlo nabfjania bude nepretrzite
svietit' na zeleno.

Poznamka: Po priblizne 30 mindtach kontrolné svetlo nabijania zhasne, aby sa
Setrila energia.

Nabijanie pomocou adaptéra

Mall koncovku zasunte do holiaceho strojceka.

Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.
D Kontrolné svetlo nabijania zobrazuje stav nabijania holiaceho
strojceka (pozrite si cast’,,Ukazovatele nabijania* v tejto kapitole).

Nabijanie v stojane na nabijanie (len modely PT866/PT739)

Mall koncovku zasunte do stojana na nabijanie.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Holiaci strojcek postavte do stojana na nabijanie.
D Kontrolné svetlo nabijania zobrazuje stav nabijania holiaceho
strojceka (pozrite si ¢ast’,,Ukazovatele nabijania* v tejto kapitole).
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Pouzivanie holiaceho strojceka

Pozndmka: Holiaci strojcek méZete pouZivat’ aj pri napdjani priamo z
elektrickej siete. Staci strojcek pripojit’ k elektrickej zdsuvke.

Holenie

Jednym stlacenim vypinaca zapnite holiaci strojcek.

Holiacimi hlavami pohybujte po povrchu pokozky. Robte pri tom
krazivé pohyby.

- Mbze trvat 2 az 3 tyzdne, kym siVasa pokoZzka zvykne na holiaci systém
Philips.

Jednym stlacenim vypinaca vypnite holiaci strojcek.

Holiaci strojéek oistite (pozrite si kapitolu ,,Cistenie a Gidrzba®).

Zastrihavanie (len modely PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

Na strihanie bokombrad a flzov mozete pouzit' zastrihdvac.

Jednym stlagenim vypinaca zapnite holiaci strojek.

Posuvny ovladac zastrihavaca zatlacte nadol, ¢im vyklopite
zastrihavac.
D Teraz mézete zacat zastrihavat.

Po zastrihdvani sklopte zastrihava¢ a vypnite holiaci strojéek.

Cistenie a udrzba

Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte stla¢eny vzduch, drotenky,

drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo

aceton.

- Holiaci strojcek vzdy po holenf vycistite, aby ste dosiahli optimdine
vysledky holenia.

- Pravidelné cistenie zabezpecuje lepsie vysledky holenia.

- Na dosiahnutie najlepsich vysledkov Cistenia odporic¢ame pouzivat
sprej na cistenie znacky Philips (HQ110).

- Dajte pozor na hordcu vodu. Najskér vzdy skontrolujte, ¢i nie je prilis
horuca, aby ste si nepopalili ruky.
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Poznamka: Po oplachnuti méZe z otvoru v spodnej Casti strojceka vytekat’ voda.
Je to bezny jav, ktory nie je nebezpecny, pretoZe vsetky elektronické suciastky
st uloZené v uzavretej napdjacej jednotke vo vnutri holiaceho strojceka.

Cistenie holiacej jednotky te&icou vodou

Vypnite holiaci strojéek a odpojte ho zo siete.
Stlacte uvolfovacie tlacidlo a otvorte holiacu jednotku.

Holiacu jednotku a komérku na chipky oplachujte 30 sekind
hortcou tecucou vodou.

Dajte pozor na hortcu vodu. Najskér vzdy skontroluijte, i nie je prilis
horuca, aby ste si nepopalili ruky.

- Opldchnite komérku na chipky a vnitro holiacej jednotky.

- Opléchnite vonkajSok holiacej jednotky.
Uzatvorte holiacu jednotku a otraste z nej prebytoénu vodu.

Pri otriasani prebytocnej vody z holiacej jednotky dévajte pozor, aby ste
nou nebuchli o iné predmety.

Holiacu jednotku a komérku na chipky nesmiete suit’ pomocou uteraka
ani inej tkaniny, pretoze by ste mohli poskodit’ holiace hlavy a spojovacie
koliky.

Holiacu jednotku znovu otvorte a nechajte cely holiaci strojcek
riadne vyschnut'.

Cistenie holiacej jednotky &istiacou kefkou

Vypnite holiaci strojéek a odpojte ho zo siete.

Stlacte uvolfiovacie tlacidlo a otvorte holiacu jednotku.
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@/ Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojceka.

Zamkom otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (A) a
vyberte pritla¢ny ram (B).

Naraz vyberte a vycistite vzdy iba jednu holiacu hlavu. Kazda holiaca
hlava sa sklada zo strihacej jednotky a holiaceho krytu.

Pozndmka: Nedistite viac ako jednu strihaciu jednotku a holiaci kryt sucasne,

pretoZe tvoria jeden spolocny celok. Ak omylom pomiesate rézne strihacie

jednotky a holiace kryty, méZe trvat’ niekolko tyZdriov, kym opdt’ dosiahnu

optimdlny vykon.

- Vyberte strihaciu jednotku z holiaceho krytu a oistite ju pomocou
kefky.

- Vydistite vnitornd aj vonkajsiu Cast’ holiaceho krytu pomocou kefky.

A Holiace hlavy vlozte spit’ do holiacej jednotky.
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Poznamka: Dbajte, aby vycnelky holiacich hldv zapadli presne do
zodpovedajlicich otvorov.

Pritlaény ram vlozte spit’ do holiacej jednotky (A) a zimkom otocte
v smere pohybu hodinovych rudiciek (B).

Bl Vystupok holiacej jednotky zasufite do drazky v hornej Casti
holiaceho strojceka. Potom holiacu jednotku zatvorte.

Pozndmka:Ak sa holiaca jednotka hladko nezatvori, skontrolujte, Ci ste spravne
vloZili holiace hlavy a & je uzamknuty pritlacny ram.

Cistenie zastrihavaga pomocou ¢&istiacej kefky (len modely
PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Zastrihdvac odistite po kazdom pouZziti.

Vypnite holiaci strojcek a odpojte ho zo siete.

Posuvny ovlada¢ zastrihdvaca zatlacte nadol, &im vyklopite
zastrihavac.

Zastrihavac ocistite kratkymi Stetinkami Cistiacej kefky.
Kefkou pohybujte nahor a nadol pozdlz zibkov zastrihavaca.

Zastrihavac zatvorte (budete pocut’,,cvaknutie®).
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Tip: Pre optimalny vykon zastrihdvaca namazte kazdych Sest’ mesiacov jeho
zubky kvapkou oleja na Sijacie stroje.

Odkladanie

- Po pouzitl nasadte na holiaci stroj¢ek ochranny kryt. Zabranite tak jeho
poskodeniu a nahromadeniu necistot v holiacich hlavéch.
- Len model PT866: zariadenie a prislusenstvo odlozte do puzdra.

Vymena

Aby ste pri holenf dosiahli najlepsie vysledky, odpori¢ame Vdm holiace
hlavy menit' kazdé dva roky.

Upozornenie na vymenu

Rozsvieti sa symbol holiacej hlavy, o znamend, Ze holiace hlavy je potrebné
vymenit. Poskodené holiace hlavy vymerite okamzite.

Holiace hlavy nahradte vylu¢ne origindlnymi holiacimi hlavami znacky Philips
HQ8 alebo HQ9 (len model PT919).

Symbol holiacej hlavy nepretrzite blika naoranzovo.
Holiaci strojéek vypnite. Holiaci strojéek odpojte zo siete.
Stlacte uvolfiovacie tlacidlo a otvorte holiacu jednotku.

Vytiahnite holiacu jednotku z holiaceho strojéeka.

Zamkom otocte proti smeru pohybu hodinovych ruciciek (A) a
vyberte pritlaény ram (B).
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A Opotrebované holiace hlavy vymefite za nové a vlozte ich do holiacej
jednotky.

Pozndmka: Dbajte, aby vyénelky holiacich hldv zapadli presne do
zodpovedaijlicich otvorov.

Pritlacny ram vlozZte spat’ do holiacej jednotky (A) a zamkom otocte
v smere pohybu hodinovych rudiciek (B).

Bl Vystupok novej holiacej jednotky zasufite do drazky v hornej &asti
holiaceho strojceka. Potom holiacu jednotku zatvorte.

Pozndmka:Ak sa holiaca jednotka hladko nezatvori, skontrolujte, Ci ste spravne
vloZili holiace hlavy a ¢i je uzamknuty pritlacny ram.

Bl Na obnovenie upozornenia na vymenu na holiacom strojéeku stlacte
a podrzte vypinac na 5 sekind. Oranzové svetlo zhasne.

)
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Prislusenstvo

Ak chcete zachovat' najlepsi vykon svojho holiaceho strojceka, pravidelne
ho Cistite a holiace hlavy vymieriajte v odpordcanych ¢asovych intervaloch.

Holiace hlavy
- Holiace hlavy odporidcame menit kazdé dva roky.Vzdy ich vymieriajte

ZYI‘S za holiace hlavy typu HO8 alebo HQ9 (len model PT919) znacky
Philips.
Cistenie
- Na doékladné vycistenie holiacich hlav pouzivajte sprej na Cistenie
(HQ110).

Zivotné prostredie

Zariadenie na konci Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidineho zberu. Pomd&Zete tak chranit Zivotné prostredie.

Zabudovand nabfjatelnd batéria obsahuje latky, ktoré mézu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likviddciou holiaceho stroj¢eka alebo jeho
odovzdanim na mieste oficidineho zberu batériu vyberte. Batériu
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu batérii. Ak méte problémy

s vybratim batérie, holiaci stroj¢ek mdzete zaniest' do servisného centra
spoloc¢nosti Philips, kde batériu vyberd a odstrdnia spbsobom, ktory je
bezpecny pre Zivotné prostredie.

2
=

Vyberanie nabijatelhej batérie holiaceho strojéeka

Nabijatelnu batériu vyberte len vtedy, ked’ likvidujete holiaci strojcek.
Pred vybratim nabijatelnej batérie skontrolujte, ¢i je Uplne vybita.

Holiaci strojéek odpojte od siete.
Holiaci strojéek nechajte pracovat), az kym sa nezastavi.

Povolte a vyberte skrutky na zadnej strane holiaceho strojceka a v
komorke na chlipky.

Zlozte predny a zadny panel.
Ohnite 6 hacikov nabok a vyberte pohonnu jednotku.

Bud'te opatrni, haciky su ostré.
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A Vyberte batériu.

Dajte pozor, pretoze pasiky batérie st ostré.

Ak ste dobijatelnt batériu vybrali, nepokusajte sa strojcek opat’ pripojit’

do siete.

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo technickd pomoc, navstivte webovd
strdnku adrese www.philips.com/support alebo si prestudujte
informdcie v prilozenom celosvetovo platnom zaru¢nom liste. Ak sa vo
vasej krajine nenachddza Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spoloc¢nosti
Philips, obrdtte sa na miestneho predajcu vyrobkov znacky Philips.

Obmedzenia zaruky

Problém

Na holiace hlavy (rezace a zdvihace) sa nevztahujd podmienky
medzindrodnej zdruky, lebo podliehaju opotrebeniu.

RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeznejsich problémov, ktoré sa mdzu
vyskytnUt' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcii, obrét'te sa na Stredisko starostlivosti o
zékaznikov vo Vasej krajine.

Mozna pricina

Riesenie

Holiaci strojcek uz
neholf tak dobre
ako kedysi.

Ked stlacim
vypinac, holiaci
stroj¢ek nefunguje.

Po Cisteni unikd z
holiaceho strojceka
voda.

Holiace hlavy su
poskodené alebo
opotrebované.

DIhé chipky zablokovali
holiace hlavy.

Holiace hlavy nie su
vloZené sprdvne.

Nabifjatelnd batéria je
vybitd.

Teplota holiaceho
strojceka je prilis vysoka.
V tom pripade nebude
strojcek fungovat.

|de o bezny jav, ktory nie
je nebezpecny.

Vymerite holiace hlavy (pozrite si kapitolu ,,Vymena').

Holiace hlavy vycistite jednotlivo (pozrite si kapitolu
, Cistenie a ddrzba").

Dbajte na to, aby vycnelky holiacich hldv zapadli presne
do zodpovedajlcich otvorov (pozrite si kapitolu
,, Cistenie a Udrzba'").

Nabite batériu (pozrite si kapitolu ,,Nabijanie”) alebo
holiaci strojcek pripojte do siete.

Len ¢o teplota holiaceho stroj¢eka dostato¢ne klesne,
mozete ho znova zapnut'.

Pocas vyplachovania sa moze medzi napdjacou
jednotkou a krytom nahromadit' voda. Po vypldchnutf
voda cez otvor vytecie von. Napdjacia jednotka je Uplne
vodotesnd, takze voda sa k elektronickym suciastkam
holiaceho strojceka nedostane.Vas holiaci strojcek je
teda nadalej Uplne bezpecny.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/
welcome.

Preberite ta uporabniski prirocnik, saj vsebuje informacije o cudovitih
funkcijah brivnika in nasvete za hitrejSe ter prijetnejse britje.

Splosni opis (SI. 1)

Zaseitni pokroveek

Brivna enota

Gumb za sprostitev brivne enote

Gumb za vklop/izklop brivnika

Simbol brivne glave

Indikator polnjenja

Stojalo za polnjenje (PT866*/PT739%)

Torbica (PT866%)

Adapter

Cistilna $¢etka

Drsnik za sprostitev prirezovalnika (samo PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

12 Prirezovalnik (samo PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Opomba: Stevilka tipa je navedena na hrbtni strani brivnika.
* Samo za ZK, Nizozemsko, Nemcijo, Francijo, Turcijo, Svedsko, Finsko,
Norvesko, Dansko, ltalijo, Portugalsko, Spanijo in Greijo.

= =2 0O ~NoONUT AWM =

- O

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski prirocnik in ga
shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite.

Opozorilo

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom.

- Pred spiranjem pod tekoco vodo brivnik vedno izkljucite iz elektricnega
omrezja.
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Previdno

- Brivnika ne potapljajte v vodo.

- Brivnika ne uporabljajte v kadi ali pod prho.

- Zaspiranje brivnika ne uporabljajte vode z visjo temperaturo od 80 °C.

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

- Brivnik ni primeren za pomivanje v pomivalnem stroju.

- Med izpiranjem lahko iz vti¢nice na dnu brivnika tece voda.To je
povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli v hermeti¢no
zaprti napajalni enoti v notranjosti brivnika.

- Brivnika, adapterja ali drugega dela ne uporabljajte, Ce je poskodovan,
ker lahko pride do poskodb. Poskodovani adapter, polnilnik ali del
vedno zamenjajte z originalnim.

- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 10 in 35 °C.

- Brivnik postavite in uporabljajte na vodoodporni povrsini.

- Uporabljajte samo priloZene adapter; polnilnik in dodatno opremo.

- Na brivnik vedno namestite zascitni pokrovcek, da preprecite
poskodovanje in nabiranje umazanije v brivnih glavah.

Skladnost s standardi
- Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poliem (EMF) in ga lahko varno

Cistite pod tekoco vodo.
Splosno

Aparat je opremljen s samodejnim napetostnim selektorjem in je
/I\ primeren za omrezne napetosti od 100 do 240 voltov.
- Adapter omrezno napetost 100-240V pretvori v varno nizko napetost,
nizjo od 24 V.

Polnjenje

PT919/PT866/PT860: brivnik je popolnoma napolnjen po priblizno 1 uri.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
brivnik je popolnoma napolnjen po priblizno 8 urah.

Ko brivnik polnite prvi¢ ali po daljsem ¢asu neuporabe, se mora polniti tako
dolgo, dokler indikator polnjenja ne zacne svetiti.

Povsem napolnjen brivnik zadostuje za do 50 minut (PT919/PT866/PT860)
ali do 45 minut britja (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/
PT725/PT721/PT720).

Cas britja je zaradi nacina britja, &id¢enja in vrste brade lahko krajsi od 50
(PT919/PT866/PT860) ali 45 minut (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/
PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).
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Oznake polnjenja

Prazna baterija

- Ko je baterija skoraj prazna (brijete se lahko samo e 5 minut ali manyj),
indikator polnjenja zacne utripati oranzno.
- Ko izklopite brivnik, indikator polnjenja utripa oranzno $e nekaj sekund.

Hitro polnjenje
- Ko zacnete polniti prazno baterijo, indikator polnjenja izmeni¢no utripa

oranzno in zeleno. Po priblizno 3 minutah za¢ne utripati zeleno. Brivnik
ima zdaj dovolj energije za 5-minutno britje.

Polnjenje
- Ko se brivnik polni, indikator polnjenja utripa zeleno.

Baterija napolnjena
- Ko je baterija napolnjena, indikator polnjenja sveti zeleno.

Opomba: Po priblizno 30 minutah indikator polnjenja zaradi varcevanja z
energijo neha svetiti.

Polnjenje z adapterjem

Manjsi vtikac vstavite v brivnik.

Vstavite adapter v stensko vti¢nico.
D Indikator polnjenja oznacuje stanje napolnjenosti brivnika (oglejte si
razdelek “Oznake polnjenja” v tem poglavju).

Polnjenje na stojalu za polnjenje (samo PT866/PT739)

Manjsi vtikag vstavite v stojalo za polnjenije.
Vstavite adapter v stensko vti¢nico.

Postavite brivnik na polnilno stojalo.
D Indikator polnjenja oznacuje stanje napolnjenosti brivnika (oglejte si
razdelek “Oznake polnjenja” v tem poglavju).
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Uporaba brivnika

Opomba: Brivnik lahko napajate tudi tako, da ga neposredno prikljucite na
elektricno omreZje.

Britje

Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Brivne glave premikajte po koZi s kroznimi gibi.
- Vasa koza bo morda potrebovala 2-3 tedne, da se bo privadila na
Philipsov sistem britja.

Za izklop brivnika enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.

Odistite brivnik (oglejte si poglavje “Cis¢enje in vzdrievanje”).

Prirezovalnik (samo PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Prirezovalnik lahko uporabljate za oblikovanje zalizcev in brkov.
Za vklop brivnika pritisnite gumb za vklop/izklop.

Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno stikalo navzdol.
D Zdaj lahko zacnete s strizenjem.

Po strizenju zaprite prirezovalnik in izklopite brivnik.

Ciscenje in vzdrzevanje

Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili

ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

- Za optimalno delovanje odistite brivnik po vsaki uporabi.

- Redno disc¢enje zagotavlja boljSo kakovost britja.

- Zanajboljse rezultate ciscenja vam priporocamo, da uporabite Cistilno
priilo Philips (HQ110).

- Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

Opomba: Med izpiranjem lahko iz vticnice na dnu brivnika tece voda.To je
povsem obicajno in ni nevarno, saj so vsi elektronski deli v hermeticno zaprti
napajalni enoti v notranjosti brivnika.
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Ciscenje brivne enote s tekoco vodo

Brivnik izklopite in izkljudite iz elektri¢nega omreZja.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto in predelek za odrezane dlaice 30 sekund spirajte pod
vroco tekoco vodo.

Pri uporabi vroce vode bodite previdni. Najprej preverite, ali ni morda
prevroca, da si ne poparite rok.

- Sperite predelek za odrezane dlacice in notranji del brivne enote.

- Sperite zunanji del brivne enote.
Zaprite brivno enoto in otresite odvecno vodo.

Ko iz brivne enote otresate preostalo vodo, pazite, da z njo nikamor ne
udarite.

Brivne enote in predelka za odrezane dlacice ne briSite z brisaco ali
papirnatim robckom, saj lahko s tem poskodujete brivne glave in spojna
vretena.

Ponovno odprite brivno enoto in jo pustite odprto, dokler se brivnik
v celoti ne posusi.

Ciscenje brivne enote s $¢etko

Brivnik izklopite in izkljucite iz elektricnega omrezja.

Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.
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@/ Brivno enoto odstranite z brivnika.

Zaklep obrnite v levo (A) in odstranite nosilni okvir (B).

Odstranite in odistite vsako brivno glavo posebej.Vsaka brivna glava
je sestavljena iz rezila in leziséa.

Opomba: Hkrati Cistite le eno rezilo in pripadajoce leZisce, saj spadata skupaj.
Ce po pomoti med seboj zamenjate rezila in leZiSca brivnih glav, lahko traja
vec tednov, preden se znova vzpostavi optimalno britje.

- Rezilo odstranite iz lezis¢a in odistite s s¢etko.

- Notranji in zunanji del lezis¢a ocistite s S¢etko.

A Brivne glave namestite nazaj v brivno enoto.
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Opomba: Izbokline brivnih glav naj se natancno prilegajo vdolbinam v brivni
enoti.

Nosilni okvir namestite nazaj na brivno enoto (A) in zaklep obrnite v
desno (B).

B Zati¢ brivne enote vstavite v reZo na zgornjem delu brivnika.
Nato zaprite brivno enoto.

Opomba: Ce se brivna enota ne zapre gladko, preverite, ali ste pravilno
vstavili brivne glave in ali je nosilni okvir zaklenjen.

Cis&enje prirezovalnika s $¢etko (samo PT919/PT866/PT860/
PT845/PT739/PT737/PT731)

Prirezovalnik ocistite po vsaki uporabi.
Brivnik izklopite in izkljucite iz elektricnega omrezja.

Prirezovalnik odprite tako, da potisnete drsno stikalo navzdol.

Prirezovalnik o istite s stranjo S¢etke za Ciscenje s krajSimi S¢etinami.
Scetko pomikajte navzgor in navzdol ob zobcih prirezovalnika.

Zaprite prirezovalnik (“klik”).
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Namig: Da bi zagotovili optimalno delovanje, namaZite zobce prirezovalnika
vsakih Sest mesecev s kapljico olja za Sivalne stroje.

Shranjevanje

- Po uporabi na brivnik namestite zascitni pokrovcek, da preprecite
poskodovanje in nabiranje umazanije v brivnih glavah.
- Samo PT866: aparat in dodatno opremo hranite v torbici.

Zamenjava

Da zagotovite optimalno delovanje brivnika, brivne enote zamenjajte vsaki
dve leti.

Opomnik za zamenjavo

Simbol brivne glave zacne svetiti in oznacuje, da morate brivne glave
zamenjati. Poskodovane brivne glave zamenjajte takoj.

Brivne glave zamenjajte samo z originalnimi brivnimi glavami Philips HQ8 ali
HQ9 (samo PT919).

Simbol brivne glave sveti oranzno.
Izklopite brivnik. Izkljucite ga iz elektri¢nega omrezja.
Pritisnite gumb za sprostitev brivne enote.

Brivno enoto odstranite z brivnika.

Zaklep obrnite v levo (A) in odstranite nosilni okvir (B).




160 SLOVENSCINA

A Odstranite brivne glave in v brivno enoto namestite nove.

Opomba: Izbokline brivnih glav naj se natancno prilegajo vdolbinam v brivni
enoti.

Nosilni okvir namestite nazaj na brivno enoto (A) in zaklep obrnite v
desno (B).

Bl Zatic nove brivne enote vstavite v rezo na zgornjem delu brivnika.
Nato zaprite brivno enoto.

Opomba: Ce se brivna enota ne zapre gladko, preverite, ali ste pravilno vstavili
brivne glave in ali je nosilni okvir zaklenjen.

El Za 5 sekund pridrzite gumb za vklop/izklop, da ponastavite opomnik
za zamenjavo na brivniku. Oranzni indikator ugasne.

PHILIPS PHILIPS




SLOVENSCINA 161

Dodatna oprema

Da bo brivnik vedno deloval optimalno ucinkovito, ga redno distite in
menjajte brivne glave v priporocenih intervalih.

Brivne glave

2yrs

@ Ci§éenie

2
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Priporoc¢amo vam, da brivne glave zamenjajte vsaki dve leti.Vedno jih
zamenjajte z brivnimi glavami Philips HQ8 ali HQ9 (samo PT919).

Za temeljito cis¢enje brivnih glav uporabite Cistilno prsilo (HQ110).

Aparata po poteku zivljenjske dobe ne zavrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga oddajte na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.

Vgrajena akumulatorska baterija brivnika vsebuje okolju skodljive

snovi. Preden brivnik zavrZete in oddate na uradnem zbirnem mestu,
odstranite baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije.
Ce imate z odstranitvijo baterije teZave, lahko odnesete brivnik na
Philipsov pooblasceni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in
zavrglo na okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje akumulatorske baterije brivnika

Akumulatorsko baterijo odstranite samo, ce boste brivnik zavrgli.

Ko akumulatorsko baterijo odstranite, mora biti popolnoma prazna.

Izkljucite brivnik iz elektriénega omrezja.

Brivnik naj deluje, dokler se sam ne zaustavi.

Odpijte vijake na hrbtni strani brivnika in v predelku za odrezane

dlacice.

Odstranite sprednjo in hrbtno plosco.

Upognite 6 kaveljckov na stran in izvlecite napajalno enoto.

Previdno, kaveljcki so ostri.
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A Odstranite baterijo.

Previdno, baterijski kontakti so ostri.

Ko ste akumulatorsko baterijo odstranili iz brivnika, ga ne priklapljajte

veC na elektriéno omrezje.

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obii¢ite www.philips.com/
support ali preberite loceni mednarodni garancijski list. Ce v vasi drzavi
takdnega ni centra za pomo¢ uporabnikom, se obrnite na lokalnega
Philipsovega prodajalca.

Garancijske omejitve

Mednarodna garancija ne pokriva brivnih glav (rezil in lezis¢), ker se

obrabljajo.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsSih teZay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparatov. Ce s temi nasveti ne morete odpraviti tezay, se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok

Brivnik ne brije vec
tako dobro, kot je
vcasih.

Brivne glave so
poskodovane ali
obrabljene.

Daljse dlacice ovirajo
brivne glave.

Brivnih glav niste
pravilno vstavili.

Ko pritisnem gumb  Akumulatorska baterija
za vklop/izklop, se  je prazna.
brivnik ne vklopi.

Temperatura brivnika
je previsoka.V tem
primeru brivnik ne
deluje.
Po ¢is¢enju iz
brivnika tece voda.

To je normalno in ni
nevarno.

Resitev

Zamenjajte brivne glave (oglejte si poglavje “Zamenjava").

Brivne glave odistite posami¢no (oglejte si poglavje
“Ciscenje in vzdrzevanje”).

Izbokline brivnih glav naj se natancno prilegajo
vdolbinam v brivni enoti (oglejte si poglavje "“Cis¢enje in
vzdrzevanje”).

Ponovno napolnite baterijo (oglejte si poglavje
“Polnjenje™) ali brivnik prikljucite na elektricno omrezje.

Ko se temperatura brivnika zadosti zniza, ga lahko
ponovno vklopite.

Med spiranjem se med napajalno enoto in ohisjem lahko
nabere nekaj vode.Ta voda po spiranju iztece skozi
vti¢nico. Napajalna enota je popolnoma vodotesna, zato
voda ne pride do elektronskih delov v brivniku. Brivnik je
popolnoma varen.



Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Procitajte ovaj korisnicki prirucnik jer sadrzi informacije o izvanrednim
karakteristikama ovog aparata za brijanje, kao i savete kako da ucinite
brijanje laksim i prijatnijim.

Opsti opis (SI. 1)
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Zastitni poklopac

Jedinica za brijanje

Dugme za oslobadanje jedinice za brijanje

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje aparata za brijanje

Simbol glave za brijanje

Indikator punjenja

Postolje za punjenje (PT866*/PT739%)

Torbica (PT866%)

Adapter

Cetka za ¢i¢enje

Kliza¢ za oslobadanje trimera (samo kod modela PT919/PT866/PT860/
PT845/PT739/PT737/PT731)

Trimer (samo kod modela PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/
PT731)

Napomena:Tipski broj nalazi se sa zadnje strane aparata za brijanje.
* Samo u Ujedinjenom Kraljevstvu, Holandiji, Nemackoj, Francuskoj, Turskoj,
Svedskoj, Finskoj, Norveskoj, Danskoj, Italiji, Portugaliji, Spaniji i Grekoj.

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priruc¢nik i sacuvajte
ga za buduce potrebe.

Opasnost

Neka adapter bude suv.

Upozorenje

Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter

da biste ga zamenili drugim prikljuckom, jer se na taj nacin izlazete
opasnosti.

Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (5to
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala aparatom.

Pre ispiranja pod slavinom uvek iskljuite aparat za brijanje iz elektricne
mreze.
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Oprez

- Nikada ne uranjajte aparat za brijanje u vodu.

- Aparat za brijanje ne koristite u kadi niti pod tusem.

- Zaispiranje aparate za brijanje nemojte koristiti vodu topliju od 80°C.

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruéa da
biste izbegli opekotine na rukama.

- Aparat za brijanje ne moZze da se pere u masini za sudove.

- Prilikom ispiranja moze da procuri voda iz uti¢nice na dnu aparata za
brijanje. To je normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata.

- Nemojte koristiti aparat za brijanje, adapter ili neki drugi deo ako
je ostecen jer to moZe izazvati povrede. Ako je adapter; punjac ili neki
drugi deo ostecen, obavezno ga zamenite originalnim.

- Upotrebljavajte, punite i odlazite aparat na temperaturi od 10°C do
35°C.

- Uvek postavite aparat za brijanje i koristite ga na podlozi koja je
otporna na te¢nost.

- Koristite samo adapter, punjac i dodatke koji se nalaze u kompletu.

- Uvek stavite zastitni poklopac na aparat za brijanje kako biste spreili
ostecenja i izbegli nakupljanje prljavitine na glavama za brijanje.

Uskladenost sa standardima

- Ovaj aparat kompanije Philips uskladen je sa svim standardima i
propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima (EMP) i moze
se bezbedno distiti pod mlazom vode.

Opste
Aparat je opremljen automatskim selektorom napona i odgovara
elektri¢noj mrezi sa naponom od 100 do 240 V.

- Adapter za napajanje pretvara 100 - 240V u bezbedan niski napon
manji od 24 V.

PT919/PT866/PT860: Potrebno je priblizno 1 sat da se baterija aparata za
brijanje potpuno napuni.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
Potrebno je priblizno 8 sati da se baterija aparata za brijanje potpuno
napuni.

Kada aparat za brijanje punite prvi put ili nakon duzeg perioda nekoriséenja,
pustite da se puni sve dok indikator punjenja ne pocne neprekidno da svetli.
Potpuno napunjen aparat za brijanje obezbeduje do 50 (PT919/PT866/
PT860) ili do 45 minuta za brijanje (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/
PT727/PT726/PT725/PT721/PT720).

Vreme brijanja moze biti manje od 50 (samo kod modela PT919/PT866/
PT860) ili 45 minuta za brijanje (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/
PT727/PT726/PT725/PT721/PT720) u zavisnosti od nacina brijanja,

navika u vezi sa Cis¢enjem aparata i tipa brade.
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Oznake punjenja

Skoro prazna baterija

- Kada je baterija skoro prazna (kada ostane samo 5 ili manje minuta za
brijanje), indikator punjenja ¢e poceti da treperi narandzasto.

- Kada iskljucite aparat za brijanje, indikator punjenja ¢e nastaviti da
treperi narandzasto nekoliko sekundi.

Brzo punjenje

- Kada pocnete da punite praznu bateriju, indikator punjenja naizmeni¢no
¢e treperiti narandzasto i zeleno. Indikator napajanja ¢e nakon priblizno
3 minuta nastaviti da treperi samo zeleno. Aparat za brijanje ima
dovoljno energije za brijanje od 5 minuta.

Punjenje
- Dok se aparat za brijanje puni, indikator punjenja treperi zeleno.

Baterija je potpuno napunjena
- Kada je baterija napunjena, indikator punjenja neprekidno svetli zeleno.

Napomena: Nakon priblizno 30 minuta, ukljucice se indikator punjenja radi
ustede energije.

Punjenje pomo¢u adaptera

Prikljucite mali utika¢ na aparat za brijanje.

Ukljucite adapter u utiénicu.
D Indikator punjenja ukazuje na status napunjenosti baterije aparata za
brijanje (pogledajte odeljak ,,Oznake punjenja* u ovom poglavlju).

Punjenje na postolju za punjenje (samo kod modela PT866/
PT739)

Ukljucite mali utikac u postolje za punjenje.
Ukljuéite adapter u uti¢nicu.

Stavite aparat za brijanje na postolje za punjenje.
D Indikator punjenja ukazuje na status napunjenosti baterije aparata za
brijanje (pogledajte odeljak ,,Oznake punjenja“ u ovom poglavlju).
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Upotreba aparata za brijanje

Napomena:Aparat za brijanje moZete da koristite i dok je direktno prikljucen
na elektricnu mreZu. Jednostavno ga poveZite na elektricnu mrezu.

Brijanje

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

Kruznim pokretima prelazite glavama za brijanje preko koze.
- VaSoj koZi ¢e mozda trebati 2 do 3 sedmice da se navikne na Philips
sistem brijanja.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste iskljucili
aparat za brijanje.

Ocdistite aparat za brijanje (vidi poglavlje ,,Cis¢enje i odrzavanje®).

Podrezivanje (samo kod modela PT919/PT866/PT860/PT845/
PT739/PT737/PT731)

Trimer mozete da koristite za podrezivanje zulufa i brkova.

Jednom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljucili
aparat za brijanje.

Pritisnite klizni prekida¢ nadole da biste otvorili trimer.
D Sada mozete poceti sa podrezivanjem.

Nakon podrezivanja, zatvorite trimer i iskljucite aparat za brijanje.

Ciscenje i odrzavanje

Za ¢iScenje aparata nemoijte koristiti kompresovani vazduh, jastucice za

ribanje, abrazivna sredstva za ¢iSéenje niti agresivne tecnosti kao sto su

benzin ili aceton.

- Zanajbolje rezultate brijanja, ocistite aparat nakon svakog brijanja.

- Redovno ¢is¢enje garantuje bolje rezultate brijanja.

- Da biste dobili najbolje rezultate brijanja, savetuje se da koristite Philips
sprej za cis¢enje (HQ110).

- Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruéa da
biste izbegli opekotine na rukama.

Napomena: Prilikom ispiranja moZe da procuri voda iz uticnice na dnu aparata
za brijanje.To je normalno i nije opasno, jer je sva elektronika zatvorena u
zapecacenoj jedinici za napajanje unutar aparata.
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Ciséenje jedinice za brijanje pod mlazom vode

Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz uti¢nice.

Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite jedinicu za brijanje.

30 sekundi ispirajte jedinicu za brijanje i komoru za prikupljanje dlaka
pod mlazom vruce vode.

Pazite sa vru¢om vodom. Uvek proverite da voda ne bude prevruéa da
biste izbegli opekotine na rukama.

- lIsperite komoru za prikupljanje dlaka i unutrasnjost jedinice za brijanje.

- Operite spoljni deo jedinice za brijanje.
Zatvorite jedinicu za brijanje i otresite visak vode.

Budite pazljivi kako ne biste udarili jedinicom za brijanje o neki drugi
predmet prilikom otresanja viska vode.

Nikad nemojte da brisete jedinicu za brijanje peskirom ili papirnim
ubrusom, jer to moze da osteti glave za brijanje i spojne elemente.

Opet otvorite jedinicu za brijanje i ostavite je otvorenu da bi aparat
mogao potpuno da se osusi.

Ciscenje jedinice za brijanje c¢etkom za &iS¢enje

Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanje iz uticnice.

Pritisnite dugme za oslobadanie i otvorite jedinicu za brijanje.
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@/ Povucite jedinicu za brijanje sa aparata.

Okrenite bravu u pravcu suprotnom od smera kretanja kazaljke na
satu (A) i izvadite granicni okvir (B).

Uklanjajte i Cistite jednu po jednu glavu za brijanje. Svaka glava za
brijanje sastoji se od rezaca i Stitnika.

Napomena: Nemojte odjednom Cistiti viSe od jednog rezaca i Stitnika, jer su oni
posebno upareni.Ako slucajno pomesate rezace i Stitnike, vracanje optimalnog
efekta brijanja moZe da potraje nekoliko sedmica.

- lzvadite rezac iz stitnika i ocistite ga pomocu Cetke.

- Pomocu Cetke odistite unutrasnjost i spoljasnjost Stitnika.

A Vratite glave za brijanje u jedinicu za brijanje.
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Napomena: Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje bezbedno
smesteni u Zlebove.

Vratite graniéni okvir u jedinicu za brijanje (A) i okrenite bravu u
pravcu kretanja kazaljki na satu (B).

Bl Ubacite usicu jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za brijanje.
Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje tesko zatvara, proverite da li se pravilno
ubacili glave za brijanje, kao i da granicni okvir nije zakljucan.

Ciséenje trimera &etkom za &iséenje (samo kod modela
PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

Trimer ocistite nakon svake upotrebe.
Iskljucite aparat i izvucite kabl za napajanije iz uticnice.

Pritisnite klizni prekida¢ nadole da biste otvorili trimer.

Ocistite trimer stranom cetke sa kratkim vlaknima. Povladite cetku
gore i dole niz zupce trimera.

Zatvorite trimer (,,klik").
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Savet: Za najbolje rezultate podrezivanja, podmaZite zupce trimera jednom
kapi ulja za Sivacu masinu na svakih 6 meseci.

Odlaganje

- Stavite zastitni poklopac na aparat za brijanje nakon upotrebe kako
biste sprecili ostecenja i izbegli nakupljanje prljavstine na glavama za
brijanje.

- Samo PT866: Aparat i dodatke odlozite u torbicu.

Za najbolje rezultate brijanja, savetujemo vam da zamenite glave za brijanje
svake dve godine.

Podsetnik za zamenu

Simbol glave za brijanje ¢e poceti da treperi kad bude potrebno zameniti
glave za brijanje. OStecene glave za brijanje zamenite odmah.

Glave za brijanje zamenite iskljucivo originalnim HQ8 ili HQ9 (samo kod
modela PT919) Philips glavama za brijanje.

Simbol glave za brijanje neprekidno svetli narandzasto.
Iskljucite aparat za brijanje. Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze.
Pritisnite dugme za oslobadanje i otvorite jedinicu za brijanje.

Povucite jedinicu za brijanje sa aparata.

Okrenite bravu u pravcu suprotnom od smera kretanja kazaljke na
satu (A) i izvadite grani¢ni okvir (B).
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A Skinite glave za brijanje i u jedinicu za brijanje stavite nove glave.

Napomena: Proverite da li su istureni delovi glava za brijanje bezbedno
smesteni u Zlebove.

Vratite granicni okvir u jedinicu za brijanje (A) i okrenite bravu u
pravcu kretanja kazaljki na satu (B).

Bl Ubacite usicu nove jedinice za brijanje u prorez na vrhu aparata za
brijanje. Zatim zatvorite jedinicu za brijanje.

Napomena:Ako se jedinica za brijanje tesko zatvara, proverite da li se pravilno
ubacili glave za brijanje, kao i da granichi okvir nije zakljucan.

[l Driite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje pritisnuto 5 sekundi
da biste resetovali podsetnik za zamenu na aparatu za brijanje.

Narandzasto svetlo ¢e se ugasiti.
—

PHILIPS PHILIPS

)
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Dodaci

Da biste odrzali najbolje performanse aparata za brijanje, obavezno ga
redovno cistite i menjajte glave za brijanje u preporuceno vreme.

Glave za brijanje
- Savetuje se da glave za brijanje menjate na svake dve godine. Za

ZYI‘S zamenu koristite iskljucivo HQ8 ili HQ9 (samo kod modela PT919)
Philips glave za brijanje.
Ciséenje
- Zatemeljno Cis¢enje glava za brijanje koristite sprej za cis¢enje
(HQ110).

Zastita okoline

Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kudni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu za prikupljanje za reciklazu.
Tako Cete doprineti zastiti okoline.

Ugradena punjiva baterija sadrzi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego $to bacite aparat ili ga predate
na sluzbenom odlagaliStu. Baterije odlaZite na sluzbenom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
mozete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloZiti je tako da ne zagaduje okolinu.

2
=

Uklanjanje punjive baterije aparata za brijanje

Bateriju uklanjajte samo pre odlaganja aparata na otpad. Pazite da punjiva
baterija bude potpuno prazna pri uklanjanju.

Iskljucite aparat iz elektri¢ne mreze.
Ostavite aparat da radi dok se sam ne zaustavi.

Otpustite zavrtnje sa zadnje strane aparata za brijanje i u komori za
prikupljanje dlaka.

Uklonite predniju i zadnju plocu.
Savijte 6 kuka u stranu da biste izvadili jedinicu za napajanje.

Budite oprezni, kuke su ostre.
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A Uklonite bateriju.

Budite oprezni, trake koje drze bateriju su vrlo ostre.

Nakon uklanjanja punjive baterije, aparat za brijanje nikada nemojte da
prikljucujete na elektri¢énu mrezu.

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite Web lokaciju adresi
www.philips.com/support ili procitajte zasebni medunarodni garantni
list. Ako u vasoj zemlji ne postoji centar za korisnicku podrsku, obratite se
lokalnim distributeru proizvoda kompanije Philips.

Ogranicenja garancije

Glave za brijanje (rezadi i stitnici) nisu obuhvacene uslovima medunarodne
garancije jer su podloZne habanju.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najces¢e probleme sa kojima moZete da se sretnete
prilikom upotrebe aparata. Ukoliko niste u mogucnosti da resite odredeni
problem pomocu sledecih informacija, obratite se centru za korisnicku
podriku u svojoj zemlji.

Problem Mogudi uzrok Resenje
Aparat ne brije Glave za brijanje su Zamenite glave za brijanje (pogledajte poglavije
dobro kao ranije.  oStecene ili pohabane. ,,Zamena).
Duge dlake smetaju Odistite jednu po jednu glavu za brijanje (pogledajte
glavama za brijanje. poglavije ,,Cis¢enje i odrzavanje").
Niste pravilno ubacili Proverite da Ii su istureni delovi glava za brijanje precizno
glave za brijanje. smesteni u zlebove (pogledajte poglavije , Ciscenje i
odrzavanje").
Aparat za Punjiva baterija je Napunite bateriju (pogledajte poglavije ,,Punjenje”) ili
brijanje se ne prazna. priklju¢ite aparat za brijanje na elektri¢nu mrezu.

ukljucuje kada
pritisnem dugme
za ukljucivanje/
iskljucivanje.
Temperatura aparata ~ Cim temperatura aparata dovoljno spadne, ponovo
za brijanje je mozda moZete da ga ukljucite.
previsoka. U tom
slucaju, aparat ne radi.

Voda curi iz To je normalno i nije  Tokom ispiranja moze da dode do nakupljanja odredene
aparata za brijanje  opasno. kolicine vode izmedu jedinice za napajanje i kucista.
nakon ciséenja. Nakon ispiranja ova voda ¢e istedi kroz uti¢nicu. Jedinica

za napajanje je potpuno hermeticki zatvorena, pa voda
ne moze da prodre do elektronskih delova aparata za
brijanje. Aparat za brijanje i dalje je potpuno bezbedan
za upotrebu.
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Bctyn

BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye koMnaria Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUPIO Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.
[NpounTarTe Len NOCIOHMK KOPUCTYBaYa, Y SKOMY HaaaHO iHGOpMaLLito
NPO AMBOBWIKHI GyHKLIT LIET BPUTBY, @ TaKoX NiAKA3KM, SKi AOMOMOXYTb
FOAUTUCA AerLle Ta 3 BIAbLUMM 3aA0BOAEHHSM.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

3axuCHMIM KOBMaYoK

BputeeHmin 6aoK

KHomKa po36AokyBaHHs OpUTBEHOrO BAOKY

KHorKa "'yBiMK./BUMK." 6prTBM

C1MBOA BPUTBEHOT FOAOBKM

IHAMKaTOp 3apAay

3apsaHa niactaska (PT866*/PT739%)

Oytaap (PT866%)

Anantep

LLliTka AAS uMLEHHA

[NoB3yHOK po36A0OKyBaHHA TpumMepa (Avwe PT919/PT866/PT860/
PT845/PT739/PT737/PT731)

12 Tpumep (amwe PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

[pumimka: Homep apmukyAy MoXXHa 3Haiimu Ha 3agHivi naHeAi 6pumsn.
* aviwe ans Beankobputanii, oamanraii, Himeudnhn, Opanuii, Typeudntp,
LUsewii, DiHaaHail, Hopserii, Aanii, [Tanii, [MopTyranii, cnanii Ta 'peuii.

= =20 Oo~NoNUT AWM =

- O

Ba)xkausa iHpopmalin

[Nepea TMM 5K BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIN, YBaXKHO MpounTanTe Len
NOCIOHWK KOpUCTYBaYa | 3bepiraiiTe MOro AAA MalbyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo
- 3bepiraiTe apanTep Cyxmm.

Monepea>keHHn

- AaanTep MicTUTb TpaHcdopmaTop. Aasd 3anobiraHHA Hebesnekn He
BiA EAHYITE aAanTep, WO6 3aMiHUTK MOrO iHWKM.

- Lle npucTpiit He Npu13HAYeHO AAA KOPUCTYBaHHSA 0CObamm
(BKAIOYRIOUM ATEN) i3 MOCAABAEHMMM BIBUUHMMM BIAYYTTAMM Ui
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTSAIMK, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM
BUMAAKIB KOPWCTYBaHHS MiA HArASIAOM UM 3a BKa3iBKamM 0Ccobu, aka
BIAMOBIAAE 32 Be3MeKy X HKUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, OO AITH He BaBUAMCA MPUCTPOEM.

- 3aBXKAM Bia'€EAHYMTE OPUTBY Bia MEPEXI MEPEA TUM, SIK MPOMUTY 1T Mia,
KpPaHOM.
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VYBara

- Hi B aKomy pasi He 3aHyploiTe OPUTBY Y BOAY.

- He MoHa BMKOpHCTOBYBATM BPUTBY MPUMMAIOUM BaHHY UM MiA AYLIEM.

- Hikoan He npomuBaiiTe 6pUTBY BOAOIO, TEMNEPATYPa SIKOI MEPEBKILLLYE
80°C.

- ByabTe obeperxHi 3 rapauoio BOAOID. 3aBXKAM NEPEBIPSINTE, UM BOAA HE
HaATO rapsua, Wob He 0bNeKTH PyKu.

- bpuTey He MOXHa MUTI B MOCYAOMMIAHIN MaLLMHI.

- [lia yac NpoMMBaHHA BOAR MOXe BMTIKaTW i3 THI3AQ Ha AHI OPUTBM.
Lle € HOpPMaABHO i LIAKOM 6e3MeYHO, OCKIAbKI BCA EAEKTPOHIKa
3HAXOAUTBCA Y FEPMETUUYHOMY BAOLL XKUBAEHHS BCEPEAMHI OPUTBU.

- He BrkopucTOBYIMTE MOWKOAXKEHY OPUTBY, aAaNTEP UM OyAb-
SAKY IHLWY AETaAb, OCKIABKM Lie MOXeE MPU3BECTU AO TPaBMyBaHHSI.
3aBXAM 3aMIHANTE aAAMTeP, 3aPAAHWI MPUCTPIN UM IHLLY AETaAb
OPUIIHAABHUMM BIAMOBIAHMKAMM.

- BukopucTosyiiTe, 3apsaxaliTe | 30epiraiiTe NpucTpilt 3a TemnepaTypu
Bia 10 °C a0 35 °C.

- CraBTe Ta BUKOPWCTOBYITE OPUTBY Ha MOBEPXHI, sika He BOMPAE BOAY.

- BukopucTosyiiTe AvlLe apanTep, 3apSAHWIA MPUCTPIN Ta MPUAGAASA, LLO
AOAIOTHCA.

- Aas 3ano6iraHHs NOWKOAXKEHHIO | HAKOMUUYEHHIO BpYAY Ha OpPUTBEHMX
FOAOBKaxX BCTAHOBAIOWMTE Ha OPUTBY 3aXMCHUM KOBMAYOK.

BianoBiaHicTb cTaHpapTam
- Llen npucTpiit Philips Bianosiaae ycim cTaHAapTaM Ta NpaBoBKM
HOPMaM, WO CTOCYIOTbCA BNAMBY EAEKTPOMArHiTHUX noais (EMIT), i

MOro MOXHa 6e3MeUYHO MUTH MiA KPAHOM.
3araAbHa iHpopMaLin

[pucTpint 0bAaAHaAHO aBTOMATUYHWUM BUOOPOM HaMpyru, BiH MOXe
/N npaLiosaTh 3 Hanpyroio Bia, 100 ao 240 B.
- Aaantep nepetsoptoe Harpyry 100-240 B y 6e3neuHy HW3bKy Hanpyry
MeHLwe 24 B.

3apsaAXKaHHA

PT919/PT866/PT860: LLIo6 noBHicTIo 3apAanTH GpHTBY, HEODXIAHO
npubAMsHO 1 roamHy.
PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/PT721/PT720:
LLlo6 nosHicTIO 3apsAanTH OPUTBY, HEOOXIAHO MPUOAM3HO 8 TOAMH.
[NepLumii pas abo nicAs TPUBAAOI NMepepBy 3apsaXKaiTe OpUTBY, MOKM
IHAVIKaTOP 3apAAXKaHHA He CBITUTMMETbCA 6e3 BAMMaHHS.

[MosHicTio 3apsiaxkeHa 6puTea 3abesneuye Ao 50 (PT919/PT866/PT860)
ab0 45 xBuAnH roaiHHa (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/
PT726/PT725/PT721/PT720).

Yac roAiHHs Moxke Byt MeHwmm, Hixk 50 (PT919/PT866/PT860) abo

45 xsuanH (PT845/PT739/PT737/PT731/PT730/PT727/PT726/PT725/
PT721/PT720). Lle 3aAeXu1Tb BiA COCOBY FOAIHHS, 3BUYOK AOTASAY 33
cobolo i Tuny bopoan.
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IHAMKaLin nia3apaAKu

Pozpsaa)keHa 6aTapesn

- Axwo 6aTapes po3paskaeTbcsa (KOAM pecypcy baTapel 3aAnLMAOCA
AMLLE Ha 5 XBUAMH FOAIHHA 200 MeHLUE), IHAMKATOP 3apAAXKaHHA
MOUNHAE BAVMATI OPaHXKEBUM CBITAOM.

- AKWO BUMKHYTU BPUTBY, IHAMKATOP 3apsAXKaHHs LU KiAbKa CEKYHA,
B6AMATVIME OPaHXXEBUM CBITAOM.

LIJBMAKe 3apAAXKaHHA
KoAW nounHaeTbes 3apsaXkaHHs |Z)O3pF|A)K6HOI 6atapei, i IHAVKaTOP
3apAANKAHHSA MOYEPrOBO BAMMAE OPAHIKEBUM | 3EAEHUM CBITAOM.
[prbAV3HO Yepes 3 XBUAVHM IHAMKATOP 3apsiAKaHHsS MPOAOBXKYE
OGAMMATY 3eAEHNM CBITAOM. Tenep 6puTBa AOCTaTHBO 3apAAXKEHa AAA
5-XBUAMHHOIO TOAIHHS.

3apaarKkaHHA
- Koan 6prTBa 3apaaKacTbCs, IHAMKATOP 3apAAXKaHHS OAMMAE 3eAeHNM
CBITAOM.

MoBHicTiO 3apsaaikeHa 6aTapesn
- Koan 6aTapes MoBHICTIO 3apsSANTBLCS, IHAVKATOP 3apAAXKaHHS
CBITUTUMETbHCA 3EAEHMM CBITAOM 6€3 BAMMaHHS.

[pumimka: [MpubA. yepez 30 XBUAUH iHGUKAMOD 3aPAGIKAHHA 3racae gas
300LLAgXKEHHS eHepril.

3ap$|A)KaHHiI 3a AornoMoroio apantepa

BcTaBTe MaAy BUAKY B 6puTBY.

BcTaBTe apanTep y poseTky.
D IHAMKaTOp 3apsANKaHHS MOKa3ye CTaH 3apsAXKaHHS 6puTeu (AMB.
niapo3saia “lHAMKaLis NiA3apsAKK” LLbOro po3aiAy).

3apaaskaHHA Ha 3apAaAHin niacTaBui (Avwe PT866/PT739)

BcTaBTe MaAy BUAKY B 3apsSAHY MiACTaBKY.
BcTaBTe aaanTep y poseTky.

MocTaBTe GPUTBY Ha 3apSAHY MiACTaBKY.
D IHAMKaTOp 3apsANKaHHS MOKAa3ye CTaH 3apsAXKaHHS 6puTeU (AMB.
niapo3aiA “IHAMKaLLiS NiA3apAAKM” LbOTO PO3AIAY).
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BukopucraHHs 6puTBH

[pumimka: Bpumsy Mo>XXHa MAKoXK BUKOPUCMOBYBAMM hig’egHAHOIO go
mepexi. [Tpocmo yBiMKHIMb ii'y Mepesxy XMUBAEHHS.

FoAiHHA

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 YBIMKHYTU GpUTBY.

Pyxamu no KoAy BeAiTb GPUTBEHUMU FOAOBKAMM MO LLKIpI.
- o6 wkipa 38KKAa A0 BpuTBeHOi cncTemu Philips, Moxe 3Haa0bmTHCA
2-3 TUKHI.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 06 BUMKHYTK GpUTBY.

MouncTiTe GpUTBY (AMB. po3aiA “YulLeHHs Ta AorAsA”).

MiacTpuranus (Amwe PT919/PT866/PT860/PT845/PT739/
PT737/PT731)

AAs NIACTpUraHHsA 6akeHbapAIB Ta BYCiB MOXKHa BYKOPUCTOBYBATW TPUMEP.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTH GpuUTBY.

LLLo6 BiAKPMTM TPUMep, NOCYHbTE MOB3yHeLLb TPUMEPA AOHM3Y.
D Tenep MoxKHa MoyvaTH MIACTPUTATH BOAOCCS.

MicAs niaCTpUraHHs 3aKpuitTe TPUMEP Ta BUMKHITb 6pUTBY.
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YuuieHHA Ta AOrAaA

He BMKOpUCTOBYITE AASl YMLLLEHHS MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,

YKOPCTKIi rybKu, abpasuBHi 3acobU UM PIAMHM AAS YULLLEHHS, TaKi SIK

6eH3MH YM aLLeTOH.

- AAA ONTWMAABHOT €pEeKTUBHOCTI FOAIHHSA YUCTITb OPUTBY MicAS
KOYKHOTO TOAIHHSI.

- PeryaapHe unieHHs rapaHTye Kpallly poboTy 6puTBu.

- AAR AOCATHEHHS HaMKpaLLMX Pe3yAbTaTIB YMLLEHHS PEKOMEHAYETLCA
BMKOPUCTOBYBaTW PO3MnnAioBad AAA unieHHs Philips (HQ110).

- byabTe 0bepexHi 3 rapauoio BOAOIK. 3aBKAM NEPEBIPANTE, UM BOAG HE
HAATO rapsuya, LWob He obneKkTn pyKu.

[pumimka: lig 4ac npoMMBAHHSA BOGA MOXKE BUMIKAMM i3 rHi3ga Ha gHi
6pumsn. Lle € HOPMAAbHO i LiAKOM 6e3neyHo, OCKIAbKM BCS EAEKMPOHIKa
3HAXOGUMbCSA Y repMeMuYHOMy BAOL KUBAEHHS BCepeguHi 6puman.

YuureHHA 6puTBeHOro 6A0Ka nia KpaHoM

BuUMKHITL 6puTBY Ta Bip'eAHalTe i Bia Mepexi.
HaTucHiTb KHOMKY po36AOKYBaHHS i BIAKPUIMTE BAOK AASl TOAIHHS.

CrOAOAOCHITb GPUTBEHMI BAOK i BIAAIAGHHS AASl BOAOCCS rapsivoto
BOAOIO 3-MiA KpaHa npoTsarom 30 cekyHA.

ByabTe obepexkHi 3 rapsivoto BOAOIO. 3aBXXAM MEPEBIPANTE, YU BOAA HE
HaATO rapsya, Wob He obNeKTU pyKu.

- CnoAOCHITb BIAAIAEHHST AAA BOAOCCS | BHYTPILLHIO YacTUHY GpUTBEHOrO
OAOKa.

- [pomuiiTe 6pUTBEHMIN BAOK 330BHI.

3akpuiiTe 6pUTBEHMIT BAOK Ta OBTPYCiTh BOAY, LLLO 3aAMLLMAACS MICAA
MPOMMBAHHS.

ByabTe obepexHi, Wob He BAAPUTM BGpUTBEHUI BAOK NiA Yac
BUTPYLUYBAaHHS BOAM, LLLO 32AMLLIMAACS.

HikoAn He npoTupaiTe 6puUTBEHNI BAOK Ta BIAAIAEHHS AASt BOAOCCS
PYLHMKOM Y/ TKAHUHOIO, AAXKE LLe MOXKE MOLUKOAMTU BPUTBEHI TOAOBKM
260 3'e AHYBaAbHi LITHPI.

BiakpuiiTe 6pUTBEHUIT GAOK 3HOBY | 3aAULLITH MOTO BIAKPUTUM, AOKM
6pUTBa MOBHICTIO He BUCOXHE.
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YuureHHA 6pUTBEHOr0 6AOKA LILITKOIO AAA YMULLLEHHA

BUMKHiTb 6pUTBY Ta BiA'€AHaliTe i BiA Mepexi.

HaTucHITb KHOMKY po36AOKYBaHHS i BIAKPUIATE BAOK AASI TOAIHHS.

BUTArHITL 6pUTBEHUI BAOK i3 GPUTBM.

[MoBepHiTb 3aMOK NMPOTU FOAMHHMKOBOI CTPIAKM (A) Ta 3HIMITb
dikcytouy pamky (B).

BuiimaiiTe Ta UnCTiTb OAHY GpUTBEHY rOAOBKY 3a pas. BputeeHa
rOAOBKA CKAQAAETbCH i3 A€32a Ta CiTKM.

[pumimka: OgHodYacHo Yucmimeb Auie ogHe Ae30 ma ogHy 3axUCHy CimKy,
o6 He nepenAymamu napu. SIKLLO0 BUNAGKOBO nepenaymamu Ae3o 4u
cimKy, MoXKe 3HagobMmUCs geKiAbKa Mu>KHiB, 106 BigHOBMMMU ONMUMAAbHY
epeKMMBHICMb FOAIHHS.

- 3HIMITb A€30 3i CITKW Ta MOYMCTITb MOro WITKOIO.

- [louncTiTb WITKOIO CITKY 330BHI Ta 3CEPEANHM.
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I BcrasTe 6puTBEHi FOAOBKM Hasaa y 6puUTBEHUI BAOK.

nPMMimKG.' BMcmynM HA rOAOBKAX NOBUHHI nonagamm mo4Ho y nasm.

BcTaHoBITE ¢ikcylouy pamKy Ha 6puTBeHUI B6AOK (A) | NoBepHITL
3aMOK 32 FOAMHHUKOBOIO cTpiAKoto (B).

Bl BcrasTe BuCcTyn 6puTBEHOrO 6AOKA Y BUIMKY Ha BEPXHIl YaCTUHI
6GpUTBMU, MiCASt YOTO 3aKpUITE HOro.

[pumimka: Axiwo 6pumseHnii GAOK BaxXKo 3aKkpumu, nepesipme, 4u
NpaBMAbHO BCMAaBAeHO 6pMMBEHI FOAOBKM ma 4u 3a¢ikcoBaHo ¢ikcyiody
pamky.
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YuieHHA TpuMepa LWiTKOO AAA unweHHA (Avwe PT919/PT866/
PT860/PT845/PT739/PT737/PT731)

SUCTITE TPUMEP MICASt KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.
BuMKHITL 6pUTBY Ta BiA'€AHalTe i Bia Mepexi.

LLLo6 BiAKPUTH TPUMEp, MOCYHbTE MOB3YHELb TPUMEPA AOHM3Y.

MouncTUTU TPUMEP MOXKHA 32 AOTMIOMOTOIO LLITOYKU AASl YULLLEHHS,
BUKOPUCTOBYIOUM CTOPOHY 3 KOPOTKOIO L,eTHHOIo. [IpoBoAbTe
LLiTOYKOIO BrOpY-BHU3 B3AOBMXK 3y6LiiB TpUMepa.

3akpuitTe TpUMep (AO KAALAHHS).

[Mopaga: Arsi onmumanbHoi epekmuBHOCMI 3Di3aHHS OgUH PaA3 HA LWiCMb
MicAuiB 3Matlysime 3ybui mpumepa KpanAel MAWMHHOrO MAcMuAd.

36epiraHHs

- AAA 3anobiraHHs MOLWKOAXKEHHIO | HAKOMMYEHHIO OPYAY Ha OPUTBEHMX
FOAOBKax MiCASt BUKOPWCTaHHS BCTAHOBAIOMTE Ha OpUTBY 3axXuCHMI
KOBMAYOK.

- Auwe PT866: 3b6epiraiTe NpUCTpit Ta akcecyapn y GyTAspI.
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AN MaKCUMaAbHOT ePEKTUBHOCTI FOAIHHS PEKOMEHAYETBCA 3aMiHATH
OpUTBEHI FOAOBKM KOXHI ABa POKM.

HaraayBaHHsa npo 3amiHy

3aCBITUTBCA CMMBOA OPUTBEHOT FOAOBKM, MOBIAOMASIIOUN MPO HEOOXIAHICTD
3aMiHK BPUTBEHIX FOAOBOK. [ TOLLIKOAXKEHI OPUTBEHI FOAOBKM MOTPIOHO
3aMIHATY BiApa3y.

3aMiHsaMTe OPUTBEHI FOAOBKM AMLLE OPUTIHAABHUMKU OPUTBEHMMM
ronoskamu Philips HQ8 abo HQ9 (amwe PT919).

CuMBOA BpUTBEHOI FTOAOBKM MOCTIMHO CBITUTHCS OPaH>KEBUM
CBITAOM.

BuMKHITL 6puTBY. Bia’epHaiiTe 6pUTBY Bia Mepexi.
HaTuCHITb KHOMKY PO36AOKYBaHHS i BIAKPUIATE GAOK AASI TOAIHHS.

ButarHiTe 6puTBEeHMIt 6AOK i3 GpUTBM.

[NoBepHiTb 3aMOK MPOTH rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (A) Ta 3HIMITb
dikcytouy pamky (B).

A BuiimiTe 6pUTBEHI FOAOBKM i BCTAHOBITbL y 6pUTBEHMIA GAOK HOBI.

nPMMimKG.' BMcmynM HA rOAOBKAX NOBUHHI nonagamm mo4Ho y nasm.
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BcTaHoBiTh dikcylouy pamKy Ha 6puTBeHMIN BAOK (A) i MOBepHITb
3aMOK 32 FOAMHHKKOBOIO cTpiAKoto (B).

Bl BcrasTe BucTyn HoBOrO GpUTBEHOrO BAOKA Y BUIMKY Ha BEpPXHIlt
YacTUHiI BPUTBMU, MiCAS YOO 3aKpUITE HoroO.

[Mpumimka: Akwo 6pumaeHuii GAOK BAxKKo 3akpumu, nepesipme, un
NpABUAbHO BCMABAEHO BpUMBEHI FOAOBKM Ma Ym 3a¢pikcoBaHo cpikcytouy
pamky.

[l o6 ckuHyTU HaraayBaHHA Mpo 3aMiHy Ha GPUTBI, HATUCHITL Ta
YTPUMY#iTe KHOMKY “yBiMK./BUMK.” NpoTsarom 5 cekyHa. OpaHkeBuit
iHAMKaTOp 3racHe.

PHILIPS PHILIPS

Axkcecyapu

LLlo6 3abe3neunTn onTUManbHy poboTy BPUTBM, YACTIT il peryAspHoO Ta
3aMiHANTE OPUTBEHI FOAOBKM 3riAHO 3 PEKOMEHAALISMM.

2yrs :
BpuTBeHi roroBku
- PexkomeHAyeTbCA 3aMiHATH BPUTBEHI FOAOBKM KOXHI ABA POKM.
@ 3amiHnAnTe ix 6puTeeHnMmM roroskamm Philips HQ8 abo HQ9 (anwe
PT919).
Mpu6upanHa

- LLlo6 A0bpe NouncTUTH BPUTBEHI TOAOBKM, CKOPUCTaNTECS
po3nunAoBadeM aas umleHHs (HQ110).
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HaBkoAuwHe cepepoBuile

- He BrKMaaiiTe NpUCTPIV pa3oMm 3i 3BUYaHMMKM NOOYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaNTE MOrO B OPILLIMHMIA MYHKT NPUIOMY AAS
NOBTOPHOI NepepobKu. Taknm UmMHOM Br pAonomoskeTe 3axmcTiTy
AOBKIAASA.

- BbyaoBaHa akymyasTOpHa 6aTapes OpUTBM MICTUTL PEYOBMHM, SKi

MOXYTb 3aOpyAHIOBATU HAaBKOAMLLHE cepeaosuLLe. [lepea yTuAisauieo

6puTBIM abo Nepeaadeio ii B OPILIMHNM MYHKT NPUIOMY, 3aBXAM
BUiMaliTe baTapelo. baTapeto BiaaaiTe B OGILIAHMI NMYHKT NpUtomy
6aTapein. Akwo Bu He MOXeTe BUMHATH GaTapel, Bi3bMiTb MPUCTPIM
3i coboio A0 cepaicHoro LeHTpy Philips, e 6aTapeio BUIAMYTS i

YTUAI3YIOTb B 6€3MeUHMIN AN HABKOAWLIHBOTO CepeAOoBMLLa Crocio.

BuiiMaHHA akyMyAsTOpa 3 6pnTBH

FapaHTia Ta niATpMMKa

BuiimaiiTe aKyMyAsTOp AMLLIE TOAI, KOAM BUKMAAETE BpUTBY. [Mepea TUM,

SIK BUMHATU aKYMYASITOP, MEPEBIPTE, UM BiH NMOBHICTIO PO3PSAXKEHUN.

Bia’eaHaliTe 6puTBY BiA Mepexi.
Aaiite GpUTBI MOMpaLLIOBaTH AO MOBHOI 3yMUHKM.

BiAKPYTiTb FBUHTM Ha 3aAHil NaHeAi GPUTBK Ta y BIAAIAEHHI AAS
BOAOCCA.

3HIMITb NEpeAHIO i 3aAHIO MaHeAi.
BiairHiTh 6 raukis i BUMMITb BAOK KMBAEHHS.

ByabTe ob6eperkHi, OCKiAbKM rayKu rocTpi.

A Butarnite 6atapeto.

ByabTe obepercHi, OCKiAbKM By3bKi CTOPOHU BaTapei rocTpi.

BuiHsBLUKM aKyMyAsTOpHY 6aTapelo, He NiA’€eAHYTe 6pUTBY AO
E€AEKTPOMEpEXi.

Akwo Bam HeobXiaHa iHOOPMaLLS UM MIATPUMKS, BiABIAAVTE BEO-CalT
www.philips.com/support a6o npounTaiTe OKpemMUt rapaHTINHWA
TanoH. AKwwo y Bawin kpaiHi Hemae LieHTpy 0b6cAyroByBaHHS KAIEHTIB,
3BEPHITbCA A0 MicLEeBOro amaepa Philips.

O6MerKeHHs rapaHTii

YMOBW Mi>KHAPOAHOI rapaHTil He MOWMPIOIOTLCA Ha OPUTBEHI FOAOBKM
(Ae3a Ta 3axmCHI CiTKK), 6O BOHW MOXYTb 3HOLLYBATMCS.
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CYHEHHA HeCnpaBHOCTeﬁ

YV LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
4ac BMKOPUCTaHHSA MpUCTpoto. AKLIO Br He B 3MO3i BUPILNTK MpobAemy
3a AOMOMOroto iHGopmaLlii, TOAAHOT HVpKYe, 3BEPHITbLCA A0 LleHTpy
OBCAYroBYBaHHA KAIEHTIB Y Bawwin KpaiHi.

Mpobaema MosxAunBa npuunHa

bpuTea He roanTb
TaK, AK paHiLle.

BpuTBEHi roroBKuM
MOLLKOAXKEHI 200 3HOLLEHI.

/\OBri BOAOCKM 3aBaXKaloTb
BPUTBEHMM FOAOBKAM.

BpuTBeHi roroskm
BCTaBAEHO HEMPaBUALHO.

BpuTBa He mpaLyoe
NiCAA HATUCHEHHS
KHOMKM “'yBIMK./
BUMK.”.

AKyMyAITOPHa baTapest
PO3pAAMAACA.

HaaTo BuCcoKa
TemnepaTypa 6puTeun. Y
TaKoMy pa3i 6puTBa He
MpaLioE.

[TicAs uniieHHs i3
OpUTBM BUTIKaE
BOAQ.

Lle HopmaasHO Ta
6e3neyHo.

BupileHHs

3aMiHiTb 6pUTBEHI FOAOBKM (AMB. PO3AIA “3amiHa’).

[ouncTiTh OPUTBEHI FOAOBKM MO YEP3i (AMB. PO3AIA
“YueHHs Ta aAorasa’”).

BucTynm Ha BpUTBEHMX rOAOBKAX MalOThb 3aXOANTH B
nasu (AmB. po3aIA “HuleHHs Ta Aorasa).

3apsaiTb 6aTapeio (AMB. po3AiA ‘3apaarkaHHA"") abo
nia'€AHaNTe OPUTBY AO EAEKTPOMEPEXI.

Ak TiAbkK TemnepaTypa 6pUTBM AOCTaTHLO
3HM3UTBCA, 1T MOXKHA 3HOBY BMUKATW.

['lia Yac CMOAICKYBaHHSA MiXX HAOKOM XUBAEHHS

| KOprycom Moxe 3ibpaTics Boaa. [licas
CMOAICKYBaHHs LSl BOA@ BUTIKae Yepes po3'eM. brok
YXUBAEHHSI € BOAOHEMPOHMKHVM, TOMY BOAA HE MOXXE
MOTPaNUTH Ha EAEKTPOHHI A€TaAi 6puTen. BpuTea
3aAMLIAETHLCA LIAKOM DBe3neyHolo.
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